O wellneo

VACUUM CALLUS REMOVER
USER MANUAL

Model no.: HF-018
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(EN) IMAGES / (AL) FOTOGRAFIN / (BG) WIOCTPALIMM / (BIH) SLIKE / (CZ) OBRAZKY / (EE) JOONISED / (HR)
SLIKE / (HU) KEPEK / (KS) FOTOGRAFIN / (KZ) CYPETTEP / (LT) PAVEIKSLIUKAI / (LV) ATTELI / (MD) IMAGINI
/ (ME) SLIKE / (MK) CTIMKA / (PL) RYSUNKI / (RO) IMAGINI / (RS) SLIKE / (RU) RYSUNKI / (S1) SLIKE / (SK)

OBRAZKY / (UA) MATIIOHKM
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Please read this manual thoroughly and save it for your future reference.

WARNINGS

1. This device is intended for household, indooranddryuseonrg.

2. This device can be used by children agedfr0m8rearsanda 0ve S well as by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilties orlack of experience and knowledge Ifthey have been given
Supenvision or instniction conceming use of the device in  safe way and understand the hazards
involved. Children should not play with the device. Cleaning and user maintenance Should not be
done by children unless they are older than 8 years and Supenised.

3. Thisdevice s nota toy. Chicren should be supenised to ensure that they do not play with the device.

4, Donot use this appliance near bathtubs, showers, basing or other vessels containing water,

5. medeviceisnotsu'rtableforcleanin[%orusagew'rth Orunder water.

6. The device must be charged only with power cable proviced.

1 PIu(F in power Supply that conesponds to the rated ong on product only. In case of misusage power
OrCevice failure may oceur,

8. Toprevent accidents and injurytoyouordamaFetothe Unit- when this device is in use, keep it away
fiom the haironyourscalp,yourerebrows, eyelashes as well s clothes efc.

9. This device s only for use on the feet and hegls. Do not use this device anywhere else on the body
parts, such as face. Do not use this device on any pet.

10, Each ginding head s recommended forsingle person use only. For ygienic reasons, the head should

not be shared with others.

Ifyou hiave any skin concitions or other medicalissues, please constttwith your physician prorto use.

Do notuse on skinthat i red, iftated inflamed, infected or litered.

Do notuse on warts, on SOres or open wounds.

Discontinue use mmediatel ifyou experience any pain ortation.

(veruse may cause skin nitaton.

Seek medical attention ifSkin becomes severel iitated or bleeds.

Do not place or sore the device n cirect sunlight. Keep the appliance chy, when tis notin use.

This device should never operate without attachments, because Such action could resutt in appliance

falure and|/or injuries to the user.

Do ot drop or insert anyting nto an opening of the unt.

Do not continuall ub the Lntt on the Same area or apply Strong pressure.
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21, Ifthe device is not working as it should, has received a sharp blow, hias been dropped, damaged, et
Outdoors or dropped nto water, do not use it

22 This device should never be: switched on or say plugged in power Supply when not in use, whie
replacing acoessores orduing cleaning, N _

23 Donot atiempt any repair by yoursef and ensure that any repairis conducted only by appropriately
?uahnedtechmman. . o . .

A tPe Supply cord is damaged, it must be replaced immediatel by authorzed and qualiied person
onl.

25, Regulary remove blockages caused by skin, hair etc. because they greatl reduce device's Suction
power and/or general perfomance.

26, Afthough the device hias been checked s usage and consequences are stictly user responsibifty.

PARTS

See Picture 1

1. Coverforattachment head 6. Grinding head (fine)

2. Frontcover 7. Grinding head (medium)
3. Vacuum compartment and filter 8. (Grinding head (coarse)
4. Power bution with function light 9. Cleaning brush

5. USBpowerinlet 10, USBcable

BEFORE USE
Before first use make sure that the battery is fully charged.
1. Connect USB cable into USB power inlet. Connect supply cord directly to comesponding USB power supply or to charger (not included) and plug the charger into
power supply.
2. While charging, the light on ON/ OFF button will blink red and will stay lt green peranently when fully charged.
NOTE: When battery is low, the light on ON/ OFF button wil blink red. It takes 2 hours to fully charge the battery. Product with fully charged battery can be used up to 1 hour
(on high speed setting).
USAGE
1. Make sure that the product is tumed OFF and not connected to any electrical supply.
2. Liftand remove cover for attachment head and place desired attachment head until you hear a ‘click’ sound. You can choose between 3 intensities of grinding heads:
a. Fine: suitable for sensitive skin
b Medium: suitable for nomnal skin
¢ Coarse: suitable for dry skin
3. Press power button to:
a. 1 press:Tum the device ON on lower speed setting (red function light lit)
b, 2presses: high speed setting (green function light it)
¢ 3presses: device tums OFF
4. Gently press and guide the device over the callus/ coarse/ hard skin area. Do not press too hard to avoid injuries andy or unit blockage.
5. When finished using remove the grinding head and reposition the cover (after cleaning).

CLEANING AND MAINTENANCE

1) Clean the device after each use to ensure better performance.

2) First remove front cover by rotating it counter clockwise as shown on marking on the device and lift t.

3) Remove vacuum compartment from front cover by holding both flaps and rotating it counter clockwise before lifting it

4) Empty both parts into the trash bin. Use cleaning brush if needed. You can use damp cloth to wipe it gently but make sure they are thoroughly dry before further use.
5) Reposition the vacuum compartment and finally front cover by rotating them clockwise and lockin closed position.

6) Clean or wipe the body of the device with a Soft, damp cloth if needed.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

Issue Possible solution
The device is not working. The battery is empty. Charge the battery.
The vacuum function is not working properly. The vacuum is full. Empty it before usage.

TECHNICAL INFORMATION

Product must be kept dry and not exposed to direct sunlight during transport and/ or storage.

Operating temperature and humidity: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Storage temperature and humidty: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Senvice fife: 1 year

*  Product name: WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER / Model no.: HF-018 / ID: 110037785

Power: 3,7V, 800 mAh, Li-ION battery/ Rated input voltage: 5V DC, 1 A- USB cable/ Protection class Il

Country of origin: PR.C.

Trademark owner/Importer to EU/ Distibutor. Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Switzerland
Production date and batch no. can be found on the product.

CEAMl©@

WELLNEO is a registered trademark of Top Shop Intemational S.A.

WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER

ModeliNO .: HF-018

MANUAL I PERDORUESIT

Julutemi lexoni kété manual térésisht dhe ruajeni até pér referencé né t€ ardhmen.

PARALAJMERIME

L Ko pajisjeéshtémenduarpérfamiyen,shtépinedheté DArdoret vetem ne 8 thatg.

2. Ko pajsje mund t pérdoret nga témijé & moshés 8 viec e sipér si dhe nga personat me aftési
16 reduktuara psikke, shajsore ose mendore 0se mungese te pénojés dhe johurve né qofé se
ata kane en ne mbikeayre ose udhezohen pé pérdorimin € pajises né menyie t st dhe t8
Kuptojné reziqet  périshia. Fémiét nuk dunet 8 ugné e pa§|51en. Pastimi dne mirémoata nuk
(uhettB béhetn%a fémvét,vetem Nése ata jan mé 18 vieter se & dhe te mbikéqyrur,

K{o payjise nuk Esht g lodgr, Fémijétduhettémbikéqyren DAr tu Sguniar G ata nuk luajné me pajisen.
Mos perdomi ket pajsen prand vaskave, dusht, pelgeve apo zona t tera gg pemBajng U,

Pajsja nuk éshig e pershiatshme pér pastrimin apo perdorim me 0se nén U
Pajisja clunet t et ¢ fumizuar vetém me kablo 6 energjisé te dhiné.
Vendoseni né fumizimin me energj o8 komespondon me até t vierésuarat né produkt. NE rast t
problemeve te korentit apo fikie & pajisies mund t ndodhé.

8. Pértd parandaluar aksidentet dhe demtime pér ju ose démtimitt njesise - kur ko pajise éshig né
érdonm, t& mbahet larg nga floket dhe kokes suaj, vetullat, qerpikét i dhe moba ef
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PIESET

Kjo pajisie éshte vet&m pér pérorim né kembe. Mos pérdomi ket8 pajisie kudo tietér ne pjesét e
trupit, t tla si yty. Mos e pédomi KEEE pajise tek kafhét,

(o koké e aparatit rekomandohet pr pérdorim t et tek nje personivetém, Pér arsye higjienike,
Hoka nuk dunet 1 ndahet me t tierét

Nése keni ndonjg problem t I8kurés apo probleme t tiera mjekéore, u utemi 1 konsutioheni me
miekun tuaj para se t pérdomi,

Mos pérdomi né [Ekuréin g Eshté e kuqe, acaruar, & infelduar apo qelbezuar,

Mos pérdomi né fytfat, né plagt apo plag 8 hapura,

NelBrrisni pérdonmin meniéheré nése keni pénvoja chimbjeje ose acarim.

Pérdorimi  tepruar mund t2 shkakloj@ acarim {8 lekurgs,

Kerkoni kujces miekEsor nése [ekura behet & nituar ose ken iakderdhie.

Mos vendosni ose e mbani pajsien né mezet e cielt direkte, Moajeni pajsien & thatd, kur jo nuk
Sht8 né pérdorim,

K{o pajisie nulk duhet & veproje pa skedare t biashkEngjtur, Sepse njé veprm il mund t8 rezutojé
ng déshim te pajises dhe/ ose Iéndime t pédonsest

Mos lestioni ose  futni dicka né hapjen € njésisé.

Mos fshinivazhclmisht jesiné né t€ nijtén zoné apo t aplikoni presion t foré,

NEse pajisja nuk éshis duke punuar 3 ouhet, ka man nje godite t mprehté ka 18né, démiuar, léné
AShtE 0S¢ ka rEné né Lj& mos e pérdomi até,

Kjo pajisie nuk dunet t jeté & hapur apo 8 qéndrojé & mbyllur n fumizimin me energj elekirke, kur
Nk &Shté né pérdorim, ndérsa z2vendésonet pajisa ose gaté pastrimit

Mos u pérignite beni ndonjg riparim me vete dhe sigurohuni se cdo iparim kyhet vetém nga tekniku
Né ményie 1 pérshtatshme e t2 kualfikuar.

NEse kordoni | fumizimit &shte i démtuar, aiduhet 1 zévendésohet menjéheré nga personii autorzuar
dhei kualfikuar vetém.

Reegulisht higni blokime t shkaktuara nga sto te [8kurés, lokéve ef sepse atom und te reduktojne
Sfumé fuging ¢ pajises sé titse che / ose pedomancén e pérgithshme, .
Edhe pse pajisia éshig kontrolluar pérdorimiisaj ohe pasojatjané eptésisht pérejegiesi e pédoniesi

Shihfoto 1
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Kapak pér kokén shtojcé 6. Koke per bluare (delikate)
Kapaku kryesor 7. Koke perbluarie (e mesme)
Ndarje vakumi dhe ffter 8. Koke perbluarie (e trashe)
Buton ndezje me funksion drite 9. Furcé pastimi

Pjesa hyrese e USB 10, USBkabllo



PARA PERDORIMIT

Para pérdorimit té paré sigurohuni g€ bateria &shté plotésisht e ngarkuar.

1. Lidheni kabllon USB né vendin e USB. Lidhni kordonin e fumizimit direkt me fumizimin me energji elektrike korresponduese USB ose pér ngarkues (nuk pérfshihen) dhe
vendosni ngarkuesin né fumizimin me energji elektrike.

2. Nderkohe e karikohet, dita ON / OFF do & pulsoje ne t& kuge dhe do t qéndrojné e ndeaur jeshile pérgithmoné kur eshte plotésisht e ngarkuar.

‘SHENIM: Kur bateria ésht e ulét, drita ON/ OFF do t& pulsoje ne té kuqe. Ajo mem 2 oré pér té ngarkuar bateriné plotésisht. Produkti me bateri plotésisht te ngarkuar mund té

pérdoret deri né 1 oré (né vendosjen me shpejtési té lart).

PERDORIMI
1. Sigurohuni o produkti ésht  fikur dhe nuk eshte i lidhur me ndonjg fumizim elektrik.
2. Nrini dhe higni kapakun pér shtojcén dhe vendosni kokén e déshiruar derisa té dégjoni njé ‘Kik'. Ju mund t8 zgjidhni né mes € 3 intensiteteve té kokave:
a. Fine:i pérshtatshém pér IEkuré & ndjeshme
b, Medium: i pérshtatshém pér [Ekuré nomale
¢ Coarse: i pérshtatshém pér8kuré t& thaté
3. Shtyp butonin e ndezjes pér.
3. 1shtypje: Kthejeni pajisjen ON né vendosjen me shpejtési te ulgt (rita e kuqe funksioni ndizet)
b. 2 shtypje: vendosjen me shpejtési t8 larté (drité jeshile ndezet)
¢ 3Jshiypje: pajisfa fiket
4. Butésisht shtypni dhe udhézoni pajisien mbi kallo / zone lekure e trashé / zond té véshtiré té [Ekurés. Mos e shtypni shumé forte pér & shmangur [Endimet dhe / ose
bllokimin  njesise.
5. Kurte pérfundoni perdorimin, higni kokén dhe repoziciononi kapakun (pas pastrimit).

PASTRIMI DHE MIREMBAITIA

1) Pastrojen pajisjen pas ¢do pérdorimi pér té garantuar performancé mé t& miré.

2) S& pari higni kopertins duke e motulluar kundér akrepave té sahatit s tregohet né shénimin né pajisien dhe higeni até.

3) Hiq ndarien vakum nga kopertina duke mbajtur dy kapset dhe rotulloheni ate kundgr akrepave té sahatit para hegjes.

4) Pastroni t8 dy pjesét né nje kazan plefrash. Pérdomi furcé pastrami nése &sht e nevojshme. Ju mund t& pérdomi lecks t lagur pér té fshiré até butésisht, por sigurohuni
qé pajisja eshte plotésisht e thaté para se té pérdomi me tutie.

5) Repoziciononi ndarien vakum dhe mbulesen duke | motulluar ne sens orar dhe te bllokohen.

6) Pastro apo fshij trupin e pajisjes me njé lecké té buté, té lagur nése éshté e nevojshme.

PROBLEME TEKNIKE

Céshtje zgjidhja e mundshme

Pajisja nuk éshté duke punuar. Bateria éshté bosh. Ngarkoni batering.

Funksioni vakum nuk éshté duke punuar si duhet. Ndarje vakum éshté ploté. Zbrazni até para pérdorimit.
INFORMACION TEKNIK

Produkti duhet t& mbahet ne vend t thata dhe t& mos ekspozohet ndaj diellt direkt gjaté transportit dhe / ose ruajties.
Temperatura Operative dhe lagéshtia: OoC - 400C, 45-60% RH

Temperature rujties dhe lagéshtia: -100C - 400C, 45-60% RH

Jeta e shérimit: 1 it

o Emiii produktit: WELLNEO Vakum kallo mbartés / Modelijo . HF-018 / ID: 110037785

Fugia: 3,7V, 800 mAh, bateri Li-lon / Viersuar me tension té dhéna: 5V DC, 1 kabllo A- USB / Klasé Mbrojta Il
Vendi i origjinés: PRC

Pronari Trademark / Importuesi té BE-sé / Distributor: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Switzerland Distributor Lokal: 1. Importues per
Shaiperi: Studio Modema Albania sh.p.k, Rruga: Sami Frasheri, Kulla Metropol, Kati 1,8000 Tirane, Albania

o Data e prodhimit dhe grumbull nr. mund té gjenden né produkt.

WELLNEO éshté njé marké e regjistruar e Top Shop Intemational SA




YE/HEQ BAKYYMHA MIIA 3A NETA

MOZIE/ Ne HF-018

YTbIBAHE

Monst npoyeTeTe BHUMaTENHO TOBa YTBTBAHE 1 0 3ana3eTe 3a Gbaellia ynoTpeda.

BHUMAHUE

. T0Ba CTVO/CTBO & MDEIHAHAHEHO CaMO 38 JOMALLHH, BHTDLIHY 1 Cy¥t YCA0BI.

2. Tosa CTpOilcTB0 MOXE 3 C& 131071388 OT f8LA HA Bb3DACT OT 8 FOZAHH 1 NOBEYE, KAKTO  OT Mg
C HaAMBNEHH QM3HHECHH, CEHSODHH WA YMCTBEHY CROCOGHOCTA WAV JNCA HA OUT H 3HaHHR, KO
1M € TIDRAOCTABEH HAZS0 W MHCTOYHLMA OTHOCHO MANOT3BAHET) Ha YCTDOMCTBOT0 N0 Ge30nace
Ha4H W [1830HDAT OMACHOCTATE, CBL3aHH ¢ T0Ba. JleLara He TOAGBA 2 CH HITasT ¢ YCTO/CTBOTD.
Tl04WCTBAHETO 1 NOAbAKATa He TDAGBA A & HBLPILBAT OT 813, 0CBEH 3KO He Ca Hag 8 romihi
W O HAR0p.

3. Tosa yCmoiicrao e & urpaska. flewara ToA08a Aa GbaaT KOHTDOTMAHA, 33 A C8 raaHTIDa, Yo Te
He WTDasT C YCTDOVCTBOT).

4, Heusnon3saiime 1031t ype G730 0 BaHH, AYLIOBE, MABKY WM pyTH Cb0BE, ChIbpHaLLY BOfa.

5. YCTPOIICTRONO He & NOZNOZALLO 3 NOYHCTBAHE WM H3N0M3BaHE C Wk NOF BOA.

6. YCTpOiicTBom THAGB fa C& 33DEKa CavO ¢ MENOCTBEH SaxpaHBall kaben.

7. BKIKYETE CaMO B 3aXDaHBaHE, KOETO CHOTBETCTBA Ha HOMMHATHOTO Ha MpoZykTa. B npomveen
Gyl MOKE [ BbHKHE N0BDEZA H YCTROIHCTBON.

8 38,1ANDegoTBpaTe 310M0MYH, HaDaHABAHIA WV TIOBDEA Ha YDEZA - KOTao T0Ba YCTVOICTRN Ce
WBNON3B8, STbHTE 10 SaTe OT KOCAT, BEAEITE, MATIITE, K3KTO 1 ADEXATe Ci.

9. Tosa yeTpoicTa0 Ce U3NON3Ba Cani0 33 CTLranata H NEmiTe. He Hanon3Baiie T0Ba YCTOOWCTRO 33
[1DYTY YACTV HA TAAOTO, KaTO /WALE. He WanOn3BaiTe T0Ba YCTDOVCTBO BL{KY AOMALLHH AH0OMMLK.

10, BeAKa masa 3a Lraiidane ce Mpenopb38a 33 NOT)EGa Cavio o K YOBEK, 10 XTEHH TpHHH
IaBara He TpAGBA 2 Ce CNOTENA C Ay Xopa.

11, AHO MMBTE HAKBKBA HOKHM CoCTORHHR 1M YTV MEZVALMHCKYA TDOGTEMH, MOTR, HOHCYTHpaie ce
C BaLLVR NeKaD e ymorpega.

12, He anonagaiie BLKY HOKa, HOFTO & 3a4DBEHa, BL3NaTeHa, HHOEKTHaHA WV C MEXDH,

13, He vanonagaiire oy GagaBiALy, 338 WM OTHOUTH a

14, [pexparere HesabaHo yriomebara, aKo n04YBCTBATE 0Tka W pasHene,

15, TIpexanerara yriomeGa MOKE Aa Ik PasHeHe Ha KOKara,

16 TIOTHPCETE MEZMLMHCKA TOMOLL, 3KO HOKATA CTaHe CATHO P3asHea WM HbDBH.




7. He noCraBiTe i He ChXDAHABAITE YCTROICTBOTO Ha MDAKA CTbH4eBA CBETHHA. [1a3ere ypena cyx
KOTaO HE 10 H3NOT3BaTe.

18, Tosa CTD0/icTB0 HHKora He TpAOBA fa PaboT 663 IDHCTABHH, Thil Karo T0Ba MO a A0BEIe 40
MOBDELA Ha YDEAa H / WIW HapaHFBaHe Ha nomediTess.

19, He ManyCKITe 1 HE BRaDBAIMTE HALLO B OTBOD Ha ypeza.

20, He TeKaie YCTOOICTROTO HEDEKBCHATO BbXY 1A H ChlL@ 304 1 HE MDIAAraiTe CHTeH HamCK.

2. AHOYCTOVCTBOTO He pa6OTH KakTo TpAOB3, & NOYHA0 PA3EH YAD, © OV10 MaNYCHATO, NOBPRJEHO,
(CTABEHO HA OTKDHATO YT M3NYCHATO BbB BOZ, HE T0 HaOT3BaIMe,

2. ToBa JCTOO/ICTBO HHKOT He TPAGBA [ C& BKTI0BA WM 3 OCTABA BHTKYEHO B SAXDAHBAHET),
OTaT) HE C& 13101388, 0KATD CE CMEHST GKCECORDITE HIWA 10 BPENIE Ha NOYHCTRAHE.

23. He ce OMATBAIMTe A3 PEMOHTMDATE CaM U CE YBEDETE, Ye BCRHH PEMOHT Ce U3BbpILBA Cav oT
HBATVIQULAH TEXHH,

24, MO 3aXDaHBALYAT Kaben e noapeger, ToM TpAOBA He3a0aBHO g Gbie 3aMEHeH Cavo or
OTODHSDAH 4 KBATHQMLMDAH CTELACT,

25, Pef0BHO OTCTOBHABAITE 3ANYILBAHHS, MDVSHHEHH OT KOKA, KOCMY U TH, Thif KaTO 3HB4/TEAHO
HaM7ABT 00LLATA EQEKTVBHOCT H YCTOOWCTBOTD.

26, BLipexn 4e \CTDOVCTBONO € TDOBEPEHO, HETOBOTO MSM0M3BaHE M NOCTBICTBIATA Ca CTOTD
OTTOBOPHOCT Ha NOTGGHTEN.

YACTH
Byt Untocrpaums 1

1. Kanak Ha masata 6. Ludosawa masa (gHa)
2. TlpefeH Kanak 7. Wnudosawia masa (cpeana)
3. BakyymHo oreneHme u uarsp 8 Lmdosaua masa (rpyGa)
4. byToH 33 BH1104BaHE CBC CBETIHHHA QyHKUMA 9. MoucTeala Yeva

5. USB exoa 3a 3apezare 10.  USB Katen

TP YOTPEBA

Mpeav mspBa ynoTpeda ce yBepere, Ye Gatepyiaa e HaMbIHO 3apesena.

1. Cebpuere USB xabena ¢ USB exoxa 3a 3apexaane. CBbpieTe Habena JypexTHO Che ChorBeTcTBaLlo USB 3axpaHBaHe 1k ChC 3apAHO (He € BKTIOYEHO) 1 BrI0YETE
33PALHOTO KM e/KTPHHECHATA MPEXa.

2. o BpeMe Ha 3apexiane CaeTHHMST GyToH ON/ OFF Lie 3anosHe a MHTa B YEDBEHO U Lie CBETHE B 3€/1EH0 TIOCTORHHO, KOTaTO YCTPOIICTBOTO € HAMbHO 33PEfieHo.

SABENEMKA: Koraro GarepwsTa ce uaToww, caemmHKHaT 6yToH ON/ OFF we caeTHe B YepaeHo. OTHeMa 2 Yaca, A0KaTo GaTepyisTa ce 3apeay HamsHo. C HambAHo 3apegea

Gatepus POZYKTLT MOXe fa Ce M3n0n38a A0 1 yac (Ha BHCOKa CHOPOCT).

YNOTPEBA
1. Yeepere ce, 4e MDORYKTST € U3KTIO4EH U He € CBL3AH KoM ENEKTPHYECKD 33KDaHBaHE,
2. TloBaurHee v CBaneTe Kanaxa Ha mMasara 1 NOCTaBeTe enanata Masa, AOKATO He YyeTe 3Byk ,LupaBae". Moxere 4a 130upare Mexay 3 CTeneHi Ha TGOBbUHHTE
masu:
a. OvHa: NOBOIALLA 33 YyBCTBITENHA KOKa
b, CpegHa: nomxoafLLa 3a HOPMANHa Kowa
¢ [py6a: nomxoaLLa 3a cyxa Kowa
3. HamcHere GyToHa 3a 3axpatBaHe:




a1 HawcKane: Brnio4ere YCTPOTICTBOTO Ha no-HICKA CKOPOCT (CBETH YepBeHa CBeTMHa)
b. 2 HaTuCKaHwA: BUCOKA CKOPOCT (CBET 3eneHa CBETHa)
C. 3 HaTMCKaHKS: YCTPOTICTBOTO Ce M3KADYBa
4. JIeKo HaTUCHETE I HACOYETe YCTPOVICTBOTO BbXY 30HaTa Ha Ma3ona / rpyGara / TBbpaa Kowa. He HaTvCKaifTe NpeKaneHo CUIHO, 3a A H3BErHeTe HapaHaBaHHA 1
/ Wi 6okupaKe Ha ypesa.

5. HKoraro np 4 3BageTe 171382 1 TIOCTABETE OTHOBO Kanaka (CTe: NOYHCTBaH).

MOYUCTBAHE H MOAAPBHKA

1) MloswcTaifTe YCTpOVICTBOTO CREA BCAKA ynoTpeda, 3a Aa padom Jo6pe.

2) TTbPBO OTCTPaHETE NPEAHHS KANaK, KATO 0 3aBbPTHTE 0GPATHO Ka YaCOBHHKOBATa CTDENKa, HaKTO & Ha Ha YCTPOVICTBOTO H F0 MOBAHTHETe.

3) U3BayeTe BakyYMHOTO OTAEEHHETO OT NPEAHHS Kallak, KaTo AbPHUTE BaTa Kanaka  ro 3aBbpTUTe 06PaTHO Ha YaCOBHHKOBTA CTDENK, NIDZM Aa 0 NOBANTHETe.

4] ManpaaHeTe W [ABETE 4YaCTH B KOLLYETO. W3non3saifre Yeta 3a MNOYUCTBAHE, aKO € HeOﬁXOAMMO. Mowere [la U3non3sare BAaxHa Kbpna, 3a Aa MsﬁbpmeTe BHUMATENHO, HO
06 YBEPETE, Y€ C3 HATTbIHO CYX MDey CTeBalLa yrompeta.

5) MocraseTe 0GPaTHO Ha MACTO BaKYYMHOTO OTAETEHHE W HAKDaA DEAHHA Kanak, Karo M 38BBPTATE 110 MIOCOKA Ha YaCOBHHKOBATA CTPETKA  33KTHONETE B 34TBOPEHO
IONOKEHHE.

6) Moywcrere wiw 3a6bpLLETe KOPNYCa Ha YCTOMCTBOTO C MEKa, BNakHa KbpNa, ako & HeoBXoBUMO.

OTCTPAHSIBAHE HA NIPOBNIEM
MpoBinem BepostHa npuiHa
YeTpoiicTBoTo He pagom. barepusTa e M3TolLeHa. 3apeaere Garepusra.
DyHKLMATA 32 BAKYYM He PAGOTH, KaKTO TpAGBa. OTANeHHE € MbHo. Modwcrere ro.
TEXHHYECKA MHOOPMALIA

TlpoayKTeT TpAGBa A G/e Ha CYXO 1 janey OT MPAKA CTbH4EBA CBETIHHA N0 BPENIE Ha TDHCOPT H ChIPaHEHHE.

Tewn. Ha patiora 1 erasHocr. 0°C - 40°C, 45-60%

Tewn. Ha coxparenvie 1 BrakHocr. 10°C - 40°C, 45-60%

[apaHioeH cpok: 1 roguHa

o e Ha npozykra: YEMHEQ BAKYYMHA TIWTIA 3A TIETM / Mogen Ne HF-018 / 1D: 110037785

©  Mouwocr. 3,7V, 800 mAh, Li-ION Garepws; HomusanHo Bxoao Hanpesenne: 5V DC, 1 A- USB xaben/ 3awymen knac Il

e (rpana Ha npousxog: KHP

CoBcrBeHuk Ha Mapkara, BHocwTen 3 EC 1 avcrpu6yrop 3a Cryavo MosepHa: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, LUgeifuapns
BHocwren 3a bbarapus: Cryauo Mogepra Buarapua EQOZ, 1750 Codws, OPOMAPK OOHC - CTPAZA, 6yn. ,apurpancko woce” N 40, Ten. 02/8185151, wiw.
topshop.bg

© [laTa Ha NDO3BO/CTBO 1 CE. HOMEP MOTaT £a GbaT OTHDITY BbPXY NPOAYHTa.

WELLNEO € pervctpupara Mapka a Top Shop Intemational S.A.

TapaHUWOHHaTa KapTa e B CHNa eAMHCTBEHO C PHAONEH KbM HEsl AOKYMEHT 3a 3aKynyBaKe - aKTypa Wi Kacos GoH.
e,

Anpec.

Tproscky 06exT.
arypal¥/
Kacos 6Gox
Jlara.
TapaHLYOHHH YCT0BHS

aaHLVOHHHT CPOK 3110483 /A Tede OT JaTaTa Ha 3aKyNYBaHETO Ha YDEa OT THLETO, N0CO4EHO No-Tope;

TapaHL¥OHHOTO OGCTYHBaHE Ce OCBLECTBABA CaMO MH HAMYHETO Ka ODEKTHO NOMLHEHH W BATHIHH rapaHLOHHK AOKYMEHTH 33 YDea W NpH NDENCTaBAHE Ha BaTHZHH
TINATENHH AOKYMEHT 3a YPena (Kacosa Benexka unn dakTypa);

Ypeder € npegHasHaseH eMHCTBEHO 33 OMaLLKa YOTPeGa H He TDAOBA Aa ce UaN0T3Ba 3 MPOGECHOHaTHH LenH;

TapaHUMATa € BaTHEHa CaMO 3a N0BDEH, AbTHALLM Ce Ha NPO3BOACTBEH ACGEHT, KOITO CE € NORBH B PAMKITE Ha FaPBHLMOHHHA CPOK;

[apaKuysa BaKyt Ha TepHTOPHSTa Ha Peny6uka Burapys.

ToproBCKaTa rapaHUMA He Ce MPH3HaBA B CEHITE CyHaH:

(p¥t HeCna3BaHe U3NCKBAHNTA 3a YTIOTDEGa Ha Ypesa /Wit OT 3a PEMOHT T HeymbaHoMoLLeHo or ,CTY/MO MO/IEPHA - BLATAPUA" EOOA nue;

Tlpi NOBPEH, ABMHALM Ce Ha TD3HCTOPT, CoRpaHeHe, 110 enexTp MPEKa, HeCTasBaKe Ha NPHIPYHaBaLLaTa ypeda
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JOKYMEHTAL;
Tlpv noBPEAK B Pe3yaT Ha GOpCMKOPHH 0GCToRTENCTBa.

JlombHHTeNHa rapaHLHOHHa HOODMALIA TDH [PeKTHa MDOXaKGa (MK 33KyTyBaHE Ha MACTO OT Mara3iH)

TDETeHLH 32 HEOKOMITEKTOBAHOCT Ka H3ENHETO Ce OGCYHBAT CaMO B MOMEHTA Ha HETOBOTO 3aKyTyBake/ A0CTasKa.

3aABNeHMA 3a NPENOCTABAHe Ha TbPrOBCKa rapaHLMA MoraT Aa ce NPeAABST no Bal u360p Ha agpeca Ha ynpasnexue Ha Ctyauo Mogepa - Bbarapus EOO] B rp. Codus,
FOPONAPK ODHC - CTPAZA, 1750 Codis, CronuyHa o6iuka, paiion Mnagocr, 6yn. ,Liapurpazcko woce” Ne 40 wnu BbB BCeku eH OT ThproBekiTe 00exTv Ha Cryamo Mogepa
- Bunrapua EOO]] 8 PenyGnka buarapus.
N

IpH npogaGa ot p (o Tenegona)
3aBNeHHA 3a NPELOCTABAHE Ka TBPOBCKA raaHLWA MOTaT fa Ce MpeARBAT no Baw u3Gop Ha apeca Ha ynpaenetie Ha Cryano MonepHa - boarapus OO/ 8 rp. Cogus,
HOPOMAPK OVC - CTPATA, 1750 Codws, Cronu4Ha oBiuyka, paiion Mnagocr, 6yn. ,Liapwrpaacko woce" Ne 40 w1 BbB BCeKW euH O TbproBekie 0BeT Ha Cryo Mopepta
- Burrapws EOOJ] 8 PenyGnvka bbarapus.
38KOHOBA FaaHLYA
He3aBHCHMO OT HaCTOAILaTa TLrOBCHaTa rapaLLs, NPOJaBa“T OTT0BADS 33 NMNCATA Ha CHOTBETCTBHE Ha NOTPEGHTENCKETa CTOKa ¢ A0TOBOP 3a NO/iaHGa ChIIACHO 3aKOHOBaTA
TapaHUNA.
HacTosuara TbproBcKa rapaHLyA He 0Ka38a BAMSHKE BbXY NpaBaTa Ha NoTpecHTenVTe, pOU3THYaLLH or paanopeadvme Ha wn. 112-115 or 3axoHa 3a 3aluyma Ha norpe6iTenie,
a HMEHHO:
Mpasa Ha notpedimens
Y. 112. (1) Mpw HecbOTBETCTHE Ha NOTPEGHTENCKaTa CTOK C 40r0BOPA 3 NPoAaKGA NOTPEGTENST UM NPAB0 Aa NDEAABH PeKaMaLls, KaTo NOUCKa OT NP0AaBaYa fa NpHBese
CTOKETA B CBOTBETCTBHE C f0r0BODa 3a NPOZanGa. B 103w cyuaii noTEGHTEnsT MOKe A2 HBHPa Mewly U3BLPLIBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKAT WTH 3aMAHATA fi ¢ HOBA, 0CBEH aKO
T0BA € HEBB3MOMHO WK U3BDAKHAT OT HeTO Ha'iH 3a 06E3ILETEHHE € HENponopLHOHANEH B CPABHEHHE C ADyTHA.
(2) Cwma ce, 4e AaeH HasiH 3a Ha e aKO HETOBOTO M3ON3BAHE HaNara PaSKOLH Ha NDOaBaya, HOWTO B CPABHEHHE C ADYTHA
HauWIH Ha 0E3LIETABAHE Ca HEPA3YMHH, KATO CE B3EMaT NPE/BH:
1. CTOWHOCTTa Ha NIOTpEGITE/CKATa CTOKa, 3KO HAMALLE THTCA Ha HECHOTBETCTEHE;
2. 3HB4UMOCTTA Ha HECBOTBETCTBHETD;

113 CE ME/TOAH Ha YT HasHH Ha HOITO He & CBbP3aH CbC 3HAHTEMHH HeyA0CTBa 3a Hero.
Hn 113. (1) Korato notpedimencrara cToka He ChOTBETCTBA Ha A0T0BOPa 33 NPO4aKGa, NPOLaBaYbT € ATbiEH A3 A NPUBELE B CHOTBETCTBIE C 40T0BOPa 33 NPOAakGa.
(2) Mpwsexganero Ha noTpeGiTenckara CToKa B CHOTBETCTBHE C AOT0BOPA 3 MPOJaKGa THAGBA Aa Ce 3BLPLLM B PAMKNTE Ha EUH MECEL, CH/TaHO OT NPEJABABAHETO Ha
pextaMalyATa o noTpeaHTens.
(3) Creq MsTH4aHETO Ha CpOKa N0 a1, 2 NOTPEGHTENST 1via Npaso A3 pa3Bak f0r0BOPa H A3 My Gbfle BL3CTaHOBEHA 3anTaTeHaTa CyMa HIH 3 HCKA HaManABaHe Ha LieHaTa Ha
noTpeGHTENCKaTa CToKa CbrmacHo un. 114,

) Ha B 0T0BOPA 3a NpogaiGa e GeannarHo 3a norpedirens. Toii He AbMv PA3XOLM 33 EKCTIEAMPaHE Ha noTpeGHTencrara
CTOKA WK 32 MaTepHaiH 1 TPyA, CBbD3aHH C PEMOHTA i, i He TPAOBA f4a NOHACA Ha4MTENHM HeygoBeTBa.

MOKE 2 HCHa H ki BCTECTBIE Ha BPEN.
Yn. 114, Mo HecvOTBETCTBHE Ha NOTPEGHTENCKaTa CTOKA C A00BOPA 33 NPOXAKGA 1 KoraTD Hee o Ha no yn. 113, Toit

M@ 11paBO Ha H360D MEALY €Ha OT CIEJHHTE Bb3MOKHOCTH:

1. pasBanie Ka J0r0BOP U Bb3CTAHOBABAHE Ha 3aTTATEHaTa OT Hero CyMa;

2. HaMaTABaHe Ka LiHara.
(2) MoTpeGimensT He MoKe Aa MDETERZYPa 38 BH3CTHOBABAHE Ha 3aTTaTeHaTa CyMa W 33 HAMATABaHE LIEHATa Ha CTOKATA, KOTTO THPTOBELILT CE CbMack 4a Gbie U3BbpLLEHa
3aMsHa Ka NOTPEGITETCHaTa CTOKa C HOBA Wik fa Ce NOTDABH CTOKAT B PAMKITE a eiH MeceL 0T Ha o
(3) Teprosew € ATbHeH 4a YAOBTETBOPH HCKaHe 38 PasBanie Ha f0r0BOPa H 8 B3CTaHOBH 3aMAATeHTa OT NOTDEGHTEN CyMa, KOaTo CTe Karo & YAOBNETBOpHT TDit
pexnaMaLy Ha noTpeGHTens 4pes H3BLLLBAHE Ha PEMOKT Ha eJHa H ChLLA CTOKa, B PaMKITE Ha CPOKA Ha rapaHLysTa no w1, 115, € Hane ceBalla N0ABa Ha HECHOTBETCTBHE
Ha CTOKaTa ¢ 0r0BOPa 33 NPOAaGa.
(4) NoTpeGiTensT He Moke Ja NPETEHAMPA 3a Pa3BANAHE HA A0TOBODA, aKO HECBOTBETCTBHETO Ha NOTPEGHTENCHaTa CTOKa ¢ A0T0BOPA € HE3HAYHTENHO.
Yn. 115. (1) NoTpeGHTenst Moke A YNpaiHH NPaBOTO CH N0 TO3H Pa3eN B CPOK A0 ABE FOLMHK, CHITAHO O A0CTABAHETO Ha NOTDeGHTENCKaTa CToka.
(2) CpokeT o an. 1 cnpa fa Tese ME3 BPENETD, HEOBXOMANO 33 TONDABKAT Wk SANSHAT Ha NOTEGHTENCHaTA CTOKA WIH 3 MOCTATAHE Ha CTOA3YMEHHE MKy NpoiaBasa
Y TOTPEGITENA 3a PelaBaHe Ha Clopa.
@) Ha TpaBoro Ha 110.a7. 1 He € 0BBb3ZHO C HHKAKbB JPYT CPOK 33 TDEJIABABaHE Ha HCH, PaSTYEH OT CpoKa o ar. 1.

MpaBo Ha 0THa3 or A0rBOP 3a NPOAaKGa, CHI0YEH OT PasCroRkHe (N0 TenedioHa)
B Kavecrsoro Bi Ha noTpeGimen Bue umare npaso, 6e3 a AbMue 06e3LieTeHHe Wi HeyCToifka 1 663 4a noco4BaTe NpH4HHa, Aa CE OTHAKETE OT CHI0YEHHA 40T0BOP B CPOK O
14 /4eTDHHBECET/ KanEHIAPHH JHH, CYUTAHO O JaraTa Ha nonyaBaHe Ha ypefa.
3 1a ynpalHHTe DaBOTO CH Ha OTKA3 OT OT0BOPA, CHAKONEH T o fa yBefomiTe HENaHHET CH 4pes:
1. MOM:BaHE Ha QOPMYTAPa 3a OTHa3 OT NOKYTH Ha EEKTDOHHATA CTDAHHLA Ha BHOCHTENS: wwwtopshup bg;
2. Ype3 nombIBaHe 1 N0ZaBaHE Ha CTaHLapTHHA GOPMYNAD 3a 0TKa3 B NUCMeHa GopMa Ha CreaHuA agpec Ha BHockTens: IOPOMAPK OOMC - CrPAZA, 1750 Codus, Cronuusa
061uHa, paitor Mnagocr, 6yn. ,Liaprpazcko woce” Ne 40 win
3,10 APYT HaH, B T0BA HH(C710 - 4PE3 THCMO, HATPATEHO A0 BHOCHTENA 10 NOLLATA, Ha eNEKTPOHH N0LL@ Ha BHOCHTENS WAV 10 ADYT HAYHH.
33 HalyIexHO YnpaKHABaHe Ha NPABOTO Ha OTas, cnesa Aa npeacrasiTe Ha ,CTY/IMO MOJEPHA BLITAPHA" EQOJ] croxara BbB Bitga, B KOWTO CTe § Moy4H, C M3LSN0 3anaseHa

0NaKOBKA W 10 npegy 3  BCH4KI OPHIVHATHH JOKYMEHT - OrOBOP, GaKTYPa, Kacosa Benexka. HeobxomuMo e fa uanpamite cToxara
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Ha azpec: HOPOTAPK OGHC - CTPAZA, 1750 Codus, Cronuda o6umka, paiton Maagocr, 6yn. ,Liapurpagcko woce* NE 40 Ge3 HeonpagnaHo 3aBassHe 1 BbB BCH4KY CIyal

He N0-KBCHO OT 14 /4eTWPHHANECET/ AW, CHHTaHO O ek, B HOITO CTe it WHQOPMUPATH 3 OTKasa CH OT AOT0BODa. He ce MpieMa OTHa3 OT MIOKYTKA W He Ce BLCTaHOBSBaT
BCIyYail, Ye: Ipext pa: 1 BPbLLGHETO i XTMEHKH / 3paBHl

6 ; NpH Ha OKYMEHTH, KaKTO t B OCTaHaTE Cy4al no w1. 57 oT 3aKoHa 3a 3alLya Ha noTpediTenie.

Pexnamaupn

Pexnamaun o Cryauo Mogepa Bbarapus EOO] npw 3akynysae Ha ypena Ha MACTO B Marasa W1k npK JOTOBOPH 38 NPOSaGa, CHAIOYEHH OT PASCTORKHE MOFaT Aa ce

npezsBsBaT no Balu 1360p Ha apeca Ha ynpaenenvie Ha Cryamo MogepHa - Bwarapws EOOL 8 rp. Codws, IOPOMAPK OOHC - CTPAZA, 1750 Codus, Cronuya obia, paiion

Mnagocr, 6yn.  Liapurpazcko woce" Ne 40 wiw BbB Boeku eayH oT ToproscxiTe obexm Ha Cryano Mogepwa - buarapus EOO/] 8 Peny6nuka Bbarapus.

ComacHo n. 114, an. 3 ot 3aKoHa 3a 3aLLyma Ha HMaTe NPaso A p 0r0BOPa 38 NPOAaKGa Ha ypesa 1 fa nonysuTe 06paTHo MiaTerara or Bac

LieHa, aKo cneg Kato Cryavo Mozepka - Buarapus EOO] e pu Bauww Ha ypega upes Ha PEMOHT B PAMHHTE Ha ABE OAMHM OT BIH3AHETO

Bt BbB BraeHHe Ha ypea, € HaTHLE CTeBaLa TIORBa Ha HECOTBETCTBHE Ha YDE/a C J0r0BOP 3a MPOjaHGa.

3 MOMETe Aa pHeTe ¢ oren ,[pHia 3a kimenTa” Ha Ten. 02/ 81851 51 or noHezenHik A0 neTbk, Weii: care.og@studio-modema.com

Toau cuMBON, BbDHY 38Ky B: ! P pyasaHe (EEQ) yka3sa, Ye NPOAYKTLT He € 6 B Ipext
€[IMHCTBEHO B KOHTEITHEPH 33 Pa3enHo Cubipare Ha HanAano or ynorpeta EEO.

B cayuai, Ye KoM 3akynenoro ot Bac EEQ ca B Gynm npeaocTaseHy 1 Gatepuit/akyMynaropi, MORR M3XBPARITE M PA3AenHo B KOHTeliHepHTe, NpeaHasHa“enH 3a
I (527t aKYMYTGTOPH Wik ™M MDEAABaifTe 3 PeLKTHDaHE Ha 0603HaseHTe 3a T0Ba Mecral
Mons, JiTe eNEMEHTITE Ha ONaKOBKATa Ha 3aKy Bac EEQ pa3aenHo B KoHTeli peat 38 CbOTBETHMA MarepHan!
Cney Mb7HaTa aMOPTH3ALMA Ha NDOZYKTA WK KOFaTo T03M MPOAYKT MpecTane Aa Bu e HeoBXonuM, Cneflea A o 3XBLIHTE B KOHTEIHHEP 3a PA3LeNHO CbOaHe Ha U3NA3No or
ynorpe6a EEO, Aa ro npeAaere Ha OpraHi3aLyA 3a 0Non3oTBOPABaHe Ha oTnagbLMTe OT M3NA3n0 or ynorpe6a EEQ wn 4a ro npefadete 0GPATHO BbB BCEKH TBPFOBCKH 0BEKT
Ha ,Cryauo Mogepra - Bunrapus “ EQOA. ,Cryamo Mopepra - Bbarapus * EOOJ] MamsisBa 3abHEHHATA C BbB Bb3KA C PA3AENHOTO ChBpaHe 1 Tpempane Ha EEQ, KakTo
33 M0CTHTaHe Ha ChOTBETHHTE Lig7W 33 P3/IETHO CbOpaKe, NOBTOPHa YOTDEGa, PeLKIADEHE /Wi OnonaoTBOpsBaHE Ha EEQ 4pes KonekTvBHa CHCTENa, MDeCTaBABaKa or
CnefiHaTa OpraHM3alyA N0 ononaoTBopABaHe: Yhimpedin Exo EOOT] 1528 Codus, y. Mognopyswk Hopnan Tonopo 4, BG 202099392, MO: Mapkera CrosHosa.
Pagie7HorO CuGHpaHe 1 PELMKIMPaHE Ka UanA3no oT ynoTpe6a EEO 1ha ChlLiecTBEHa eHOTOTHHA OYHKLMA - 0na3BaHe Ha JPaBETD, Bb3YXa, NOYBITE H BOTE OT 3aMBPCABAHE
TENHH METaTH 1 ¢ PyTH Onack BelLectsa. Kao ce NOTpImHIATE TosH MDOYKT a Gbe H3KBBTEH 10 NOMXORAL KadhH, Bie Lie IOWOTHETe 3a MDEOTBPaTABaHe Ha NOTEHLYATHI
HeraTvBHH MOCTEHLM 3a OHOTHTA CPEfa 1 HOBELLKOTO 3aBe, KOHTO B NPOTABEH CAy4all Gika MOTTH A GbAaT MDHIHHEHH OT HEMOZXORALO UBKBBOTHE Ha TO3M MDOAYHT.
3a no-noapoBHa HHAOPMaLS 3a CHOMPAHETO 1 PELIMKAMPEHETO Ha TO3 NPORYKT, MOAR, CBLPHETe Ce ¢ MecTHata PHOCB, ¢ nuieH3paHa oprakH3aLy no ONon3oTBOpABAHE Ha
omaggbuy ot EEO, Garepui 1 akymynaTopy Wi C MarasuHa, o Koifto e 3akyneno EEQ.
Mons, u3Kgbpnsifre pasgenHo!

TPOMBKOZKITATE

BHOCHTE: CTYZJ0 MOAEPHA GLTAPHS EOOI, EVK 121009078, Che cogamie H a1pec Ha ynpasnewve:

{OPOMAPK O®HC - CPAJA, 1750 Codws, Cronusna o6uuyna, parion Mnagocr, Gyn. ,Liapurpaacko woce* N° 40, Ten. 02/ 81 851 51, www. topshop. bg

B HauecTBor Bu Ha noTpeGiTen Bute ware npao, G3 fa AbMHMTe 0Ge3UETEHHe WM HeyCTOika 1 G63 fa N0COYBATE NPH4MHA, A & OTHAHETE OT CKAKYEHHA JOT0BOP OF
Pa3CTORHHE B CPOK OT 14 /4eTHDHHATIECET/ KaTEHIAPHH JHH, CHYTAHO OT J1aTaTa Ha NOMHABaHE Ha NOpbYaHaTa CToK.

33 HaIVIeKHO YIPaKHABaHE Ha MPABOTO CH Ha OTHas, ¢efa Aa npencraewte Ha ,CTY/IMO MOJEPHA BBATAPUA" EOQ/ crokara BbB BHAa, B KOITO CTe A NOTYYHA, € H3LAO
3ala3eHa Orak0BHa 1 HEW3N0M3BaHa 10 DEiHa3HaqeHHe, NPWIDYEHa C BCHIKH OPHTMHATHH JOKYMEHTH - f0r0BOP, GaKTYPa, Kacosa Genexia. Heobxomno e fa wanpanie
CToKaTa Ha anpec: KOPOMAPK OOC - CTPAZA, 1750 Codws, CronHa o6iuHa, paiion Mnanocr, 6yn. ,Liapurpazcko woce” Ne 40 Ge3 HeonpagnaHo 3a0asae 1 BbB BCH4KI
Cyda¥t He MO-KBCHO OT 14 /4eTUPHHaAECeT/ AHH, CITaHO OT Ak, B KOITO CTe Hit HHQOPMUPAH 38 OTHa3a CH OT A0T0BOPa.

He ce npHeMa OTkas or NKYTKA U He e Bb3CTaHOBABAT HanpaBeHHTe MNaLLaHH, B CAYall, e CTokara e Bita 10 npey ; CTOKaTa € 6wna
1 BbLIAHETO A € HEBLIMOMHO MODAZM XHTUEHHH / 3APaBHH CbOG] ; npy Ha LOKYMEHTH, KaKTO U B OCTaHanKTe Cnysaw N0 wn. 57 oT 3aKoHa
34 3alliUTa Ha noTpedimenire.

WELLNEQ VAKUUMSKA RASPICA ZA PETE

MODEL: HF-018

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo Vas da pazljivo procitate uputstvo za upotrebu i sacuvate ga za buduce potrebe.

UPOZORENJA )
1. Ovajje uredaj namienjen Samoza Kuchu, nutrashju i u upotitu )
2. Ovey Uredaj mogu korst djeca starja od 8 gocina i viSe, kao i osobe sa smanjenim fizckim,
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senzomim i mentalnim sposobnostima i nedostathom iskustva i znanja, ako su dobili nadzor i

Upute 0 kogterju wedaja 1 da razumiu opasnost koje UKjucuiu. Dieca se ne b trebala igrati 2

Urecajem. CSCenje 1 odriavanje ne smiju obaviat dieca osim ako Su taria od 8 godina i pod

nadzorom su.

Uredaj i igraCka. Diecu treba nadirati kako bi se osiguralo da e ne graju sa uredajem.

Ne Kot ovaj uredaj u bizin kade, tuSeva, umivaonika 1 drugh posuida ko sadze vodu.

Uredaj nije prikladan za CScenje i upotiebu sa  pod vodorn.

Ureda) mora b purjen samo isporuceni kablom 22 napajane ,

Prkjucite napajanje koje 0dgovra nazimom na proivodu. U slucaju oupotrebe, maze doci do

0Stecenja napajanja i redaja. )

8. Dabistesprijecii nezgode povede f ostecenje uedaja - kad se ove uredaj hors, it ga dalieod
dlaka na iemenu, oo, trepaica kao| odjece  sicno.

9. Ovaj redaj Sluz samo za sopala i pete. Ne Korisite ovej red nigdje crugo na dielovima fle,
poput ica. Ne kit ovaj uredaj nina jednom fubim.

10. Svakag1avazastmganjeprepomcujesesamoza Upotrebu za jeanu 0s0bu. z higienskin razloga glaw
ne reba dijelt sa cnugma,

11, Ako imate bilo kakva stanja Koze i dnige zoravstvene probleme, prie upotrebe posajetute se sa
Svojim jekarom.

12, Nemojte koristt na ko koja e crvena, koja ima itianu upalu, ako je zarazena i upaljena.

13, Nekoristti na bradavicama, ojcima i otvorenim ranama.

14, Prekinite upotrebu ako odmah osieite bol i iftaciu.

16, Prekomiema upotreba moze zanvt tacij Koz

16.  Potrate mecicinsku pomoc ako koza postane jako azdrazena i ko kner

17, Nestaiajte i nemojte Cuvat uredaé nadiretnom suncu. Uredaj it sunim kada ga ne Korite.

18 Ovgj ured(a#' nikaca ne Smi radit bez dodataka, er takvo dlelovanje moz rezutirat kvarom uredaja
1/l ofidvanjem korisnika.

19, Nebacate i ne stavlate nista u otvor uredaja.

20, Nemots ugo koristturedaj na stom podrucj i nemajte vt jak pisak.

21, Ako uredaj ne radi kako bitrebao, primio je ostar udarac, pao je, 0Steto se, ostao vani i pao u vod,
nemojte ga Kot

22. (v uredaj se nikada ne smife ukjuciat i ostat ukfucen u napajanje kad s ne Korist tokom
mijenjanja dodataka i fokom ciSCenja.

. 1}
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23, Nemajte pokuSavat sami popravi prozvod  osigrate da il koj popravak i samo odgorajuce
valfikovani enicar,

24 Ao je napojni kabl otecen, mora ga odmah zamijenit samo ovlaStenai hvalfikovana osoba.

2. Redowno ukianjajte Dlokade uzolovane Kozom, clakom td. Oni uvefko Smanjuju snagu usisavanja
/i opste peromnanse uredaj.

26, [akoje uredaj provieren, njegova upotreba i posiedice S srogo korsnikova odgovomost

DUELOVI

Pogledajte Sliku 1

1. Poklopac za glaw dodataka 6. Glavazafino struganje
2. Prednji poklopac 7. Glavaza srednje struganje
3. Odjeljak za vakuum i itter 8. Glavaza gubo stuganje
4. Tipka za napajanje sa funkcionim sijetiom 9. Cethaza CiScenje

5. USBulazstuje 10.  USBkabl

PRIJE UPOTREBE

Prije prve upotrebe provjerite je I baterija potpuno napunjena.

1. Spojite USB kabl u USB uticnicu. Kabl za napajanje prikijuite direktno na odgovarajuce USB napajanje ili na punjat (nije ukljucen) i ukfjutite punjac u zidnu utichicu.
2. Tokom punjenja, lampica tipke za ukfjuCivanje / iskijuCivanje trepce crveno i trajno Ce svijetiti zeleno kada je potpuno napunjena.

NAPOMENA: Kada je baterija prazna, lampica tike ON / OFF trepce civeno. Potrebno je 2 sata da potpuno napunite bateriju. Proizvod sa potpuno napunjenom baterfjom
moze se koristti do 1 sata (pri podeSavanju velike brzing).

UPOTREBA
1. Provierite je li proizvod iskijucen i da i je sp01en na elektriéno napajanje.
2. Podignite i uklonite poklopac glave za pricvricivanje i stavite Zefjenu glavu dok ne Cujete zvuk ,Kiik”. MoZete izabrati izmedu 3 intenziteta brusnih glava:
a. Fino: pogodno za osjetivu kozu
b Srednje: pogodno za nomalnu kozu
¢ Grubo: pogodno za suhu kozu
3. Piitisnite dugme za napajanje za:
a. 1prtisak: Upalite uredal naONna podesem)] nioj brzini (crveno swet\o funkcije svijet)
b, 2pritiska: podes velike brzine (svijetli zeleno funkcijsk )
¢ 3prtiska: uredaj se iskjucuje
4. Lagano pritisnite i usmjerite uredaj preko podrucja Zulieva / grube / tvrde koze. Nemojte pritiskati prejako da ne dode do ozijedai / il blokade uredaja.
5. Kada zaviSite s koriStenjem, uklonite glave za struganje i vratite poklopac (nakon Eisenja).

CISCENJE | ODRZAVANJE

1) Ocistite uredaj nakon svake upotrebe da biste osigurali bolje performanse.

2) Prvo uklonite prednji poklopac rotiranjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu kao to je prikazano na oznaci na uredaju i podignite ga.

3) Uklonite odjeljak za usisavanje s prednjeg poklopca drzeci obje zaklopke i okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu prije nego $to ga podignete.

4) Ispraznite oba dijela u kantu za smece. Po potrebi koristite Cetku za Ciscenje. Mozete koristiti viaznu kpu da je njezno obriSete, ali osigurajte da se temeljito osusi prije
daljnje upotrebe.

5) Postavite ocfeljak za vakuum i konacno prednji poklopac rotiranjem u smjeru kazalike na satu i zakljucajte u zatvorenom polozaju.

6) Po potrebi oistite il obriite kuciste uredaja mekom, viaznom krpom.

VODIC ZA PROBLEME

Problem Moguée riesenje

Uredaj ne radi. Baterija je prazna. Napunite je.

Funkcija vakuuma ne radi kako treba. Odjeljak za vakuum je pun. Ispraznite ga prije upotrebe.
TEHNICKE INFORMACUE

Proizvod se mora Cuvati suhim i ne smie se iziagati direktnoj sunGevoj svjetiosti tokom transporta i / li skladiStenja.
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Radna temperaturai viaga: 0°C - 40°C, relativna viaznost 45-60%
Temperatura  viainost skladiStenja: -10°C - 40°C, relativna viaznost 45-60%
Zivotni vijek: 1 godina

.
.
.
.
W

Naziv proizvoda: WELLNEQ VAKUUMSKA RASPICA ZA PETE/ Model: HF-018 / ID: 110037785

Snaga: 3,7V, 800 mAh, LiON baterie / Klasa zastite Il

Zemlja porijekla: PR.C. B
Nosilac prava/Uvoznik za EU/ Distributer. Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Svicarska
Datum proizvodnje i serijski broj moZete pronaci na proizvodu.

JELLNEO je registrovana zastitna marka za Top Shop Intemational S.A.

VAKUOVY ODSTRANOVAC ZROHOVATELE KUZE WELLNEO
C. MODELU: HF-018
NAVOD K POUZII

potfebovali vrétf,

UPOZORNENI

L
2

—~ oS o A~

0.
i1

Tento pisoj ¢ uréen poue po domdci o, i avsuchy, ,

Tento prisro) mohou pouvat dét stari 8 et a osoby se snzenymi fyckii, smyslovimi nebo
mentalii schopnostmi nebo nedostatkem zkusenost a nalos, pokud jim byl poskytnut dohled
NEbo poucen o pezpecném pouzvaniprisoje a pokud pochopil rzka s tm spojend. Detisinesnis

vyrgtzjkem hrét. CiSteni a uzivatelkou Ulou nesmi provadet dét, poku nejsou starsi 8 let a ngjsou

pod dozorem.

Len%op”n’strojnenfhraéka. DEfiby mély bjt pod dozorem, aby bylo z3jtEno, 22 i s virobkem nebudou
fat

Nepouiefetento o] v bizkost vany, rchy, umyvact nebo nddob obsafuich vod.

Vioek nenivhodny  isténinebo pouzivani s Vodou nebo pod vodou.

Prstoj musibjtnabien pouze pomocidodanéhonapdechokaben.

apofe virobek do zdrje napdieni, Kexy odpovida hodnotam Uvedenym na Virobku. V piipade

nesprangho pouti mize dojtk poruse napdjeninebopistole.

Abyste predesii nehodam, zanénim nebo poskozeni zanzeni - pokud e pristoj pouzivan, Udrue jej

mimo dosa vasd, 000G as, bleCeniat. S o

Tento prsroj ¢ urcen pouze k pouti na chodilech a patach. Nepouzieite pistoj na akehol jne

Gast tla, naptikad na obice. Nepouzieftepisoj na doméc miChy. o

Doporucujeme, aby ezdou brusnou v pouivala pouze ena 0s0ba.  ygenickjch divoat nen

viodné soetbrusnou Wavcis delmiosooam,

Pokud mate jakekol kozni ongmocnéni nebojiny zdravotni problém, pred pouztim se prosim poracte
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Seswm ke, ) '

1 Nppouﬁiyejte vjrobek na pokok, Kerd je zarudld, podraidénd, zanicend, infikovand nebo jsou na
NV puchie.

13 Nepou%fl\;ejteWrobekna Dradaice Vedy Gioteenérany.

14, Pokud pooittsekoukol olest i poctazoé, okant? prestarte virobek pouivt,

15, Nadmeme pouziani mize zpisobit podrazeen kize.

16,V piipadg i podrazdéné pokodky i kvaceni whledete IBkarskou pomoc.

17 Neumistite vjtobek na piimé slunecni svétlo ani ho takto neuchovaveite. Udiaue pistro v suchu,
kel ho nepoudivate. ,

18, Tento pistoj byste nikdy neméli zapinat bez nasazeného pisluSensti, potoze by to mohlo mt za
nasledek poruchu pistioje a/nebo Zanéni uivatele.

19, Zabvaftepéc Cefokolco obvoru v pishof anitam nic newadefle.

20, Nepouete virobek loufiou dobu na jeanom misté a nevyviete na ng iny ek, )

21, Pokud pistoj nefunguje tak,Jak tg mel, pokud byl vystaven ostiemu Uderu, spadl, byl poskozen,
ponechan venku nebo spa dovoay, nepouziefe S

2. Pokud pioj nen pouzyn,pf imeng pisSensv nebo behem GStEni bste pstoj ik ermél
nechaatzapnuty ani zpojeny do napdjeni ' '

2. NepokouSejte e sami provadgt jakékoli opravy a zajstéte, aby opravy provadel pouze nagiité
Walfikovany technik,

yl) Pokgd je napdjeci kabel poSkozen, musi bjt okamite ymenén autorzovanou a hvalfkovanou
050000

25, Praicelng wolfite opdni zpisobent kornimi buikami, viasy atd, proode vitaé snije saci
vikon pstoje a/nebojeho cehowvihon, S

26, Prestoze byl wrobek zkontrolovan, jeho poui a dusledky jsou wyhradng odpovednosti zvatele.

Cisn

Viz obrdzek 1

1. Kytnanastave (hlavici) 6. Brusnd hlavice (jemnd)
2. Prednikiyt 7. Brusna hlavice (stfedni)
3. Vakuova komora a filtr 8. Brusna hlavice (hrubd)
4. Vypinat s kontrolkou 9. Cistcl kartacek

5. Vstup pro USB napéjent 10.  USB kabel

PRED POUZITIM

Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je baterie piné nabité.

1. Pfipojte kabel USB do vstupu pro USB napéjeni. Pfipojte napéject kabel pfimo k odpovidajicimu zdroji napéjeni USB nebo k nabijecce (neni soutasti baleni) a pripojte
nabijecku do sté.

2. Béhem nabijeni bude kontrolka u tlacitka ON/OFF blikat cervené a po Gplném nabiti bude svitt zelené.
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POZNAMKA: AZ bude baterie témé ybité, kontrolka u tiatitka ON/OFF zacne blikat Genvens. Piné nabit baterie té 2 hodiny. Produkt s pn nabitou baterilze pouiat a7 1
hodinu (pfi nastaveni vysoké rychlosti).

pouzi
1. Ujistéte se, Ze je vjrobek vypnuty a neni pripojen k zadnému elektrickému napéjeni.
2. Zvednéte a sejméte kiyt na upevnént prislusenstvi a nasadte vybranou hlavici tak, abyste uslySeli cvaknuti, Mizete si vybrat ze 3 intenzit brusnjch hlavic:
a Jemnd:vhodna pro citivou pokozku
b, Stiedn: vhodn pro nomalni pokozku
¢ Hruba: vhodné pro suchou pokozku
3. Stisknéte tiacitko ON/OFF:
a.  Lstisknuti: zapnete piistroj na nizkou rychlost (svti Cervend kontrolka)
b 2stisknutf: nastavi se vysoké rychlost (svit zelené kontrolka)
¢ 3stisknutl: vypnete pristroj
4. Jemné zatlate a pejizdéite pristrojem po mozolech/hrubé/zivdlé kii. Netacte piis, aby nedoSlo k poranéni a/nebo zablokovénijednotky.
5. Poskonenfvyjméte brusnou hlavici a nasadte zpét kryt (po vyGiténi).

CISTENT A UDRZBA

1) Po kazdém pouiit pristroj vycistéte, abyste zajistil lepsi wykon.

2) Nejprve sejméte predni kyt tak, Ze ho ototite proti sméru hodinovich rucicek, jak je znazoméno na virobku, a nadzvednete.

3) Vyjméte vakuovou komoru z predniho krytu tim, Ze pfidrite oba zobécky a otocite proti sméru hodinovyjch rucicek, poté ji nadzvednéte.

4) Vyprézdnéte obé casti do koSe. V pripadé potieby pouife cistict kartacek. K jemnému offen miZete pouzit inky hadiik, ale pied dalsim pouditim se ujistéte, Ze je robek
zcela suchj.

5) Vrafte vakuovou komoru a poté  predn kryt zpét tim, Ze je otocite po sméru hodinowjch ruticek a zajistite v zaviené poloze.

6) V pripadé potfeby vyCistéte nebo otfete télo pristroje mékkjm navincenjm hadiikem.

RESENi PROBLEMU

Problém Moiné fedeni

Pristroj nefunguje. Baterie je ybita. Nabijte bateri.

Vakuova funkce nefunguje tak, jak ma. Vakuova komora je pina. Pred pouitim ji vyprézdnéte.
TECHNICKE UDAJE

Behem prepravy a skladovéni musf byt virobek udrzovan v suchu a nesmi byt vystaven primému slunegnimu zfeni.

Provozni teplota a vinkost: 0-40°C, rel.vih. 45-60 %

Skladovaci teplota a vihkost: -10-40 °C, relih. 45-60 %

Zvotnost: 1 1ok . L o ;

©  Nézevvjrobku: VAKUOVY ODSTRANOVAC ZROHOVATELE KUZE WELLNEO / C. modelu: HF-018 / ID: 110037785

o Napéjent: 3,7V, 800 mAh, LION baterie/ Jmenovité vstupni napéti: 5V DC, 1 A- USB kabel/ Trida ochrany Il

e Zemé pivodu: Cina 3

o Majitel ochranné znamy/ dovozce do EU/distributor: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Svjcarsko
©  Datum vjroby a islo Sarée naleznete na yrobku.

WELLNEO je registrovanou ochrannou zndmkou spolecnosti Top Shop Intemational SA.

WELLNEQ VAAKUMIGA KANNAKOORLJA

MUDELI NR: HF-018

KASUTUSJUHEND

Lugege see juhend téhelepanelikult Iébi ja hoidke edaspidiseks alles.

HOIATUSED!
1. Seeseade on eftendhtud kasutamiseks Gksnes kuvalt koduses majapidaimisesja siseuumides,
2. Seda Seadet tonivad kasutada kaheksa-aastased ja vanemad lapsed, filisiiste, sensoorsete vGi
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Vaimsete puletega isiud ning iskud, kell! puuduvad sellks teadmised ja kogemused, hui neid
on Gpetatud Seadet ohutult kasutama ja nad maistavad Sellega seotud oftusid. Lapsed e tohi
seadmega méngida. Lapsed tonivad seadet punastada tiskasvanu jérelevaive all ja kui nad on dle
§ aasta vanad.

3. See seade ei ole ménguasi. Lapsi ei tohi jatta jarelevalveta, sest ainult il saab tagada, et nad ei
Méng seadmega.

4, Arge kasutage seadet vannide, dusSide, valamute ega muude vett isaldavate anumat heduses.

5. Sedaseadet el tohi veega puhastada ega vees kasutada.

6. Seadettuleb laadica ainult kaasasoleva toftguntme abil

7. Pangetoote toftepistk ainutt toofe nimiandmetele vastava elektGig pistupessa. Vérkasitamine
i tua kaasa elektikathestuse vai seadme ke,

8 Onnetuste ja vigastuste vGi seadme kahjustamise oh véltimiseks hoidke see kasutamise ajal eemal
0ma juustest, kuimudest, fipsmetest nin%samutj lietest ng. .

9. Seeseade on etfendhtud anult poidacel ja kandadel kasutamiseks. Arce kasltage Seda Seadet mis
taes teistel kehaosadel, nagl néol. Arge kasutage seadet lemmikloomadel,

0. Iga raspelotsakut on Soovitatav kasutada ainut el iskul, Hiigieen tagamiseks i tohi ofsakuid
teiste%ajagada.

i1 HKutelon nahahaigusi V0i muid tenisehéireid, pidage enne seadme kasutamist ndu arstiga.

2. Arge kasutage seadet nahapirtonnal, mis punetab, on atunud, poletiuling v kui seal on vill.

3 Argekasuta%eseadetsoolatiiiigastel, haavanditel ega lahtstel haavadel.

14, Lopetage kohe seadme kasutamine, kui tunnete val vGi diust

15, Ligne kasutaming o nahka amtada.

16, Kurseade dirtab tugevalt nahka vai nahk veriseb, péﬁrduie st poole.

7. Arge pange seadet ofsese pakesevalguse kétte ega hoidke seda sal. Hoidke seadet kuiang, kui
seaa efkasutata.

18, Seda seadet ei toniks kunag] kasutada ima ihteg) tandkut Kinnitamata, Sest see voib kaasa tuua
seadme rkke o/ Voi kasutaja vigastusi.

19 Arge pilake ega pange mingeid esemeid eadme avadesse.

2. Arge hoonuge seadmega aua aega Jarest Ut ja sama nahapirkonda ega avaldage tobtavale
seadmele figset sunvet

20 Arge kasutage seadet, kui see eitidta komalikultvGi ui see on maha i vette kukkunud, kahjustatud,
saand tugeva 6 v jetud valisingimustesse.
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2. Seadet ei tohi kunag isse liftada ega jatia toftepisthut pistkupessa, kui seadet ei kasutata ning
gellepuhastamisejatarvikutevahetamiseaLaI.

23, Arge proovige seadket ise parandada ning hoolitsege, et seadme kik parandustGd tegks Sobiva
alfkatsiooniga tehnik.

A Ki tgitejuhe on kahjustatud, peab vaid voltatud ja hvalfitseertud hooldustddtaja selle kohe
asendama.

2. Eemaldage Komapdraselt nahiaosakestest, kawadest vm tekitatud ummistused, sest need
vahendavad oluliselt seadme tombejoudu ja/voi it jualust

26, Kuigj seadet on kontrolitud, vastutab ainulksi kasutaja selle kasutamise ja vaimalike tagajérgede
eest

0SAD

Vtjoonist 1.

1. Otsaku kate 6. Raspelotsak (peen)

2. Eesminekate 7. Raspelotsak (keskmine)
3. Vaakumosajafitter 8. Raspelotsak (kare)

4. Margutulega toitenupp 9. Puhastushari

5. USB-toitejuhtme pesa 10.  USB-juhe

ENNE KASUTAMIST

Enne esimest korda kasutamist veenduge, et aku oleks téielikult laetud.

1. Pange USB-juntme pistik USB-pessa. Pange toitejuntme pistik otse sobiva toiteallika USB-pessa voi laadija (ei ole kaasas) pessa ning iihendage laadija elektrivdrgu
pistikupessa.

2, Laadimise ajal vilgub toitenupul punane mérgutuli. Parest taiefikultlaadimist pdleb pidevalt roheline mérgutuli,

MARKUS! Kui aku hakkab tiihjenema, vilgub toitenupul punane mérgutul. Aku taielik laadimine kestab kaks tundi. Taielikult laetud akuga saab toodet kasutada kuni tund

aega (suurel Kiirusel).

KASUTAMINE
1. Veenduge, et toode on vélja litatud ja ei ole ming| elekiritoitega dhendatud.
2. Tosthe otsaku kate (les ja eemaldage see. Kinnitage tootele sobiv otsak, ikates selle oma kohale, kuni kuulete Kldpsatust. Saate valida kolme karedusega raspelotsaku
vahel.
a. Peen-sobib tundiikule nahale.
b. Keskmine - sobib nomaalsele nahale.
¢ Kare-sobib kuivale nahale.
3. Vajutage toitenuppu.
a1 vajutus: seade lilitub sisse aeglasemal kirusel (sitib punane tbdtamise mérgutuli).
b, 2.vajutus: suur kirus (siittib roheline tootamise margutul).
¢ 3.vajutus - seade lilitub valja. .
4. Vajutage toode dmalt vastu paksenenud vi karedat nahapiirkonda ja juhtige ile selle. Arge vajutage liga tugevalt, et valtida vigastusi ja/voi seadme torget.
5. Kuiolete kasutamise Iopetanud, eemaldage raspelotsak ja pange Kate tagasi (pérast puhastamist).

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Seadme optimaalse t60 tagamiseks puhastage seda iga kord pérast kasutamist.

2. Eemaldage esmalt eesmine kate, podrates seda vastupéeva, nagu tootele margitud, ja tostke iles.

3. Eemaldage eesmiselt kattelt vaakumosa. Selleks hoidke mdlemast killjest ja pdtrake seda vastupéeva ning tostke iles.

4. Vialage mélema osa sisu priigikasti. Vajaduse korral puhastage neid puhastusharia abil. Viite piihkida ettevaatikult niiske lapiga, aga enne uuesti kasutamist veenduge,
et molemad osad oleksid taiesti kuivad.

5. Pange vaakumosa ja seejérel ka eesmine kate tagasi, pddrates neid paripdeva ja kinnitades paigale.

6. Vajaduse koral piikige seadme valispindu pehme iiske lapiga.




VEAOTSINGU JUHEND

Probleem

Vigimalik lahendus

Seade e todta. Aku on tiihi. Laadige aku.

Vaakumosa ei todta korralikult. Vaakumosa on téis. Tiihjendage see enne seadme kasutamist.

TEHNILISED ANDMED

Toodet tuleb hoida transportimise ajal ja hoiukohas kuivana ja otsese paikesevalguse eest katstult.
Todtemperatuur ja ohuniiskus: 0 °C - 40 °C, 45-60% suhtelst niiskust

Hoiukoha temperatuur ja Shuniiskus: -10 °C - 40 °C, 45-60% suhtelist niiskust

Kasutusiga: 1 aasta

o Toote nimi: Wellneo vaakumiga kannakoorija / Mudeli nr. HF-018 / Toote nr: 110037785

o Toide: 3,7V, 800 mA, litium-ioonaku/ Sisendpinge: 5V alalisvool, 1 A (USB-juhe) / Kaitseklass ll
o Tootjarilk: Hiina Rahvavabarik

Kaubamargi omanik, ELiimportia ja edasimilija: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Sveits

o Tootmiskuupéev ja seerianumber on mérgitud tootele.
WELLNEO on ettevdtele Top Shop Intemational S. A. kuuluv registreeritud kaubamérk.
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WELLNEQ USISNA RASPICA ZA STOPALA

MODEL: HF-018

UPUTE ZA KORISTENJE

Molimo, pajivo proGitajte upute prije koriStenja proizvoda i sacuvajte ih u slucaju buduce potrebe.

UPOZORENJA

1. Proivod je namijenjen samo za koritenje u kucanshu, U zatvorenom na sufo,

2. Proimvod smijuorstticieca starjaod 8 goding, kao osobe smanjeninfiickiosetini sposobnost,
i oje nemaju skustva | znanja U Kortenju ovakve vte proivod, Ukoliko s pod nadzorom 0soba
odgovomit 22 njhovu Sigumost i u od il dobila upute o Sigumom nacinu koriSenja proizvoda
razumiju opasnost koje mogu nastati neispravim konStenjem proioda. Djeca se ne smij igrais
proizvodor. Djeca miada 00 8 godina ne smiju ist odzavat proizod, a eca staa d 8 godina
moraju pitom bi pod nadzorom.

3. Proinwod i gracka. Deca moraju bii pod nadzorom kako s e bigrla s proizodom.

4, Proivodne konsnteub||2|n| Kada, uSeva, umivaonika i crugh sfcnh mjsta u Kojima se nalzivoda.

5. Pomodnig namuenjenzakonsenje|l| mscenJepodvodom

6. Proivod smilee punt ecino pomocu kabea koj te dobi uz prozod.

7. Proivod ukjuGute samo u utinicu i napon odgovara naponu navedenom nia promvod. U
Stprotnom moglobidoci o kvra na redaju

8. Kakone bidoslo do nastanka ozeca i vara na promvodu, orte ga podalie od kose, oba, trepavica
| 0cjece za vrjeme Kortenja.

9. Promvod je namijenjen samo za kordtenje na stopalima. Proizvod ne koristte na ostalim dijelovima




ek, poput ica. Prozvod n oristte na kuénim fubimeima.

0. Preporucuiemo da, iz hgijenskin razioga, Svaki nastavak koristi samo jedna osobia. Preponicujemo da
nastavke za koriStenje ne dijeite s drugim osobama, )

11, Ukoliko imats problema s Kozom i il kakih zaravshenih problema, preporuCuiemo da se pie
korterja poivoda posjeuelesasiojm figenkom,

12 Nelkoristte na ko na kojojse pojavilo crvenlo, na zitranoj i upalienoj ko, kodi na kojoj u Zuljevi

13, Nekorstite na bradavicama, oijcima i otvorenim ranama.

14, Ocmah prestanite s korStenjem ukoliko osjette bol i taciu.

15, Pretierano korStenje moze dovesti do pojave rtacie

16, Ukoliko na ko primijette jaCu ntaciju i kvarenje, odmah prestantte s korStenjem proivoda.

f. Proizv?(d ne spremajte ne ostaviate na drekinom suncevom Svietlu. Proiod odzavajte suhim kada
se nekorst

18, Proizvodt nikada ne koristite bez nastavaka kako ne bi doslo do nastanka kvara na proivodu /i ozjeda.

19, Pripaite davam proivod ne spadne e staviate ista u njegove otvore,

20, Nekorisite proizvod clugo viemena na istom mjestu i ne priiScie ga prejako.

21, Proivod ne Konstite ukoliko ne radi kako bi o, kolko j udaren, ukoliko je pao, kolko e
0secen, Ukoliko e ostavien na ovorenom i kofiko ¢ pao u vod. o

2. Proovo ikada e bise el ostaladastof upalien i ukfuden u st Kada s ne ot prikom
mijenianja nastavaka fi 2 vijeme Giséenja.

23, Proimvod ne pokuSavajte sami popravati, ukolko e potreban popravak, molimo da se obratte odjelu
mklgpacija il tygovint u kojoj je provodt Kuplen jer ga smile popraviat jecino oviasteno Sewisno
050ble.

24, Ukoliko je kabel ostecen, molimo da se obratte odjelu rekamacia i trgovini u kojoj e proivod
Kupiien er ga odmah mora zamijentt oviaSteno senisno osobie.

25, Redovito ukianjaite blokade zrokovang laCicama, suhom kozom, . jer bi mogle smanjt usisnu
Siagu proizvoda I njegove opcentte peromanse.

26, lakoje proizvod provieren, miegovo KoriStenje i posiiedice koriStenja odgovomost su korsnika.

DUELOVI

Pogledaj Sliku-Picture 1

1. Poklopac za nastavak
Prednji poklopac

Nastavak za njezno oblikovanje
Nastavak za srednje grubo oblikovanje
Nastavak za grublie oblikovanje
Cetkica za Giscenje

USB kabel

. 1}

Odjeljak za usisavanje  fifter
Tipka za ukljucivanje /iskijucivanje s lampicom
USB uticnica

= © oo~

=

2.
3.
4.
5.



PRIJE KORISTENIA

Prile pivog korigtenja provjerite je I baterija u potpunost napunjena.

1. USB kabel ukfjucite u USB utichicu. Kabel spojite u odgovarajucu USB uticnicu li punjaC (ne dolazi u paketu s proizvodom), a punjac ukljucite u struju.

2. Zavijeme punjenja, lampica tipke za ukljucivanjeyiskijucivanje Ge treperiti crveno, a kada je u potpunosti napunjena, svijetiit e zelenom bojom.

NAPOMENA: Kada je bateria slaba, lampica na tipki za ukljucivanje/iskjucivanje e treperiti crvenom bojom. Potrebno je otprilike 2 sata kako biste u potpunosti napunil
bateriju. Kada je baterija u potpunosti napunjena, proizvod moZete koristiti do 1 sat (na najvisoj brzini).

KORISTENJE
1. Provjerite je i proizvod ugaSen i iskjucen iz strje.
2. Podignite i maknite poklopac s utora za nastavak i umetnite nastavak (zacut Cete Ki). Mozete izabrati izmedu 3 nastavka:
a. Niezno oblikovanje: namijenjeno za koristenje na osjetjivoj koi
b, Srednje grubo oblikovanje: namijenjeno za korigtenje na nomnalnoj kodi
¢ Grublie oblikovanje: namijenjeno za koristenje na suhoj koi
3. Pitisnite tipku za ukljucivanjey/iskijucivanje:
a1 prtisak: ukljucuete proizvod na najnizoj postavki brzine (upaliena je crvena lampica)
b, 2prtiska: visoka postavka brzine (upaljena je zelena lampica)
¢ 3pritiska: iskfjucuiete uredaj
4. Njemo pritisnite | pomiite redaj na grubljem dijelu koze. Ne pritiScte prejako kako biste izbjegli nastanak ozljeda i/ii blokada.
5. Kada zaviite s koriStenjem, izvadite nastavak koji ste koristl i vratite poklopac na mjesto (nakon Giscenja).

CISCENJE | ODRZAVANJE

1)Kako biste osigurali $to bolje performanse, proizvod oisite nakon svakog koristenja.

2) Pvo maknite prednji poklopac okrecuci ga u smjeru obmutom od kazaliki na satu kako je oznaeno na proizvodu i podignite ga.

3) lovadite spremnik za usisavanje iz prednjeg poklopea drzeci obje tipke i okrecuci ih u smieru uprotnom od kazalji na satu prile nego $to ga podignete.

4) Oba dijela ispraznite u kantu za smece. Ukoliko je potrebno, ocistite ih Cetkicom za Ciscenje. Mozete koristit i viaznu kipu kako za ciscenje, ali prije ponovnog koristenja,
spremnik mora biti u potpunosti suh.

5) Spremnik za usisavanje vratite na mjesto i vatite prednji poklopac okrecuci ga u smieru kazaljki na satu.

6) Ukoliko je potrebno, tijelo ureciaja mozete obrisati mekanom viaznom kipom.

VODIC ZA RIESAVANJE
Problem Moguce riesenje
Proizvod ne radi. Baterija je prazna. Napunite bateriju.
Funkcija usisavanja ne radi ispravno. Spremnik za usisavanje je pun. Prije koritenja ga ispraznite.

TEHNIGKE INFORMACLIE

Proizvod odrZavajte suhim i podalje od direktnog suncevog svietla za vrijeme transporta i/ili spremanja.

Radna temperature i relativna viaznost: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperatura i relativna viainost za vrjeme spremanja: -10°C - 40°C, 45-60% RH

o Naziv proizvoda: WELLNEQ USISNA RASPICA ZA NOKTE / Model: HF-018 / ID: 110037785

e Snaga: 3,7V, 800 mAh ltf-ionska baterija / Nazivni ulazni napon: 5V DC, 1 A- USB kabel / ZaStitna klasa Il

o Zemlja porijekla: Kina }

o Proizvodat/Viasnik robne marke/ Uvoznik za EU i RH/Distributer. Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Svicarska
e Datum proivodnje i serijski broj nalaze se na proizvodu.

lasnik WELLNEO robne marke je Top Shop Intemational S.A.

=

POSTOVANI KUPC!

Zahvaljujemo Vam na kupnji nasih proizvoda i nadamo se da cete biti zadovolin odabirom. Ukoliko u jamstvenom roku bude potreban popravak proivoda, molimo Vas da
se savjetujete s prodavacem kojf Vam je prodao proizvod ifi nas kontakirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, PAZLIVO
PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACLIU UKOLIKO JU PROIZVOD IMA | UPUTE ZA UPOTREBU KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD !

JAMSTVEN LIST ZA WELLNEO USISNU RASPICU ZA STOPALA
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Rok jamstva: 12 mjeseci od dana kupovine proizvoda, uz pravilno koristenje i odrZavanje navedeno u uputama
Datum prodaje i broj racuna;
Pecat i potpis prodavaca:
Qvim jamstvom proizvodat proizvoda preko STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0. iz Zagrebia, Slavonska avenija 6, 01B:97587356297 kao distributera i davatelja jamstva
U Republici Hrvatskoj, jami za kvalitetu proizvoda, besplatan popravak istog u skladu s vazeim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u jamstvenom listu i ukoliko ce se
kupac pridréavati prilozenih uputa i proizvod koristti sukladno namijeni.

Za proizvode kupljene prodajom na daljinu (putem telefonske narudzbe ii Intemet narudzbom) datum kupnje se smatra datum naveden na racunu koji se kupeu
dostavlja uz proizvod. Kupac je DUZAN Guvati racun za ostvarivanje prava navedenih u jamstvenom listu kao dokaz o mjestu i vremenu kupnje.

JAMSTVENA IZIAVA - OBVEZNO PROGITATI

U jamstvenom roku prodavatel; se obvezuje da ce :

1. osigurati senvis i zamjenske dijelove proizvoda ukoliko takvi dijelovi postoje

2. bez naplate popraviti i otkloniti samo one kvarove i nedostatke koji su pokriveni jamstvom i koj nisu rezultat nepravilne upotrebe proizvoda i nisu istrodenost koja je
uobitajena za redovnu i dugotrajnu upotrebu proizvoda

Proizvod koji ne bude popravljen u zakonom propisanom razumnom roku koji nece biti duii od 45 dana, od dana preuzimanja proizvoda u senis, u slucaju nemogucnosti
popravka e biti zamijenjen jednakim proizvodom iste kvalitete i namjene.

Prodavatel] se obvezuje osigurati rezervne dijelove i senis tijekom trajanja jamstva, a kupac nakon proteka jamstvenog roka sam snosi troskove popravka.

Produljenje jamstvenog roka: U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produfiuje onoliko koliko je kupac bio iSen uporabe proizvoda.

Ukoliko je izvrSena zamjena proizvoda rok pocinje teci ponovno od zamjene.

Ukoliko je zamijenjen i bitno popraviien samo neki dio proizvoda, jamstveni rok poinje teci ponovno samo za taj dio.

*Preporucujemo da proizvod isprobate odmah nakon kupnje.

*Jamstvo se ne odnosi na Wellneo nastavke za usisnu raspicu koji se kupuju zasebno i dostupni su u slobodnoj prodaji.

Jamstvo ne iskljucuje prava kupca po osnovi i trgovea za materijalne nedostatke stvari tijiekom dvije godine od dana kupnje, suklad: Sackim pravima vazecim
U Republici Hrvatskoj i Zakonu o obveznim odnosima

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE:

1. ako kupac ne predoci ispravan jamstvenifist  racun o kupnji

2. ko su greske nastale nepravilnim i nemarmim rukovanjem proizvodom jer se kupac nie pridiZavao uputa o koriStenju  odrZavanju proizvoda

3. akoje proizvod pokusala popraviti neoviastena osoba

4. akoje proizvod koristen u druge nepropisne svrhe i namjemo oStecen ili nepraviino transportiran

5. akoje kvar nestao greskom u sustavu na kojije proizvod prikjucen ako se radi o takvoj wrsti proizvoda

6. akosu kvarovi nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mreZi, elementame nepogode i sl.

7. ako se radi o normalnoj i uobicajenoj trosnosti koja nastaje redovnom upotrebom proizvoda

EEKLAMMIJE | SERVISIRANJE |
Reklamaciju kupljenih proizvoda mozete izvrSiti na prodajnom mjestu.

U sluéaju reklamacije proizvoda, molimo da se obratite odjelu reklamacija na broj telefona; 01/ 6442-302, od ponedjeljka do petka od 8-17h ili na e-mail: podrska-
kupcima hr@studio-modema.com

OVLASTENI SERVISNI CENTAR

STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0., 10 000 Zagreb, Ivekoviceva 4

Proizvode mozete poslati na adresu ovlatenog senvisa.

Ukoliko se proizvod sa servisa ne podigne u roku od 3 mjeseca od dana kada ste obavijesteni da je proizvod gotov, servisni centar ne odgovara za proizvod.

Pakiranje i distribuciju proizvoda obavija: STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0., Vukomericka 3¢, 10410 Velika Gorica

Slanje proizvoda u senvis: Reklamaciju u jamstvenom roku kupac podnosi ovlastenom servisu na nacin da proizvod oisti i zapakira u originalnu ambalazu te prilozi svu
dokumentaciju - jamstveni list i opis greske ili kvara uz navedenu adresu li broj telefona zbog potrebnih kontakata.

OBRAZAC POPUNJAVA SERVISNI CENTAR - POTVRDA 0 IZVRSENOM SERVISIRANJU
Prijava kvara i nedostatka za sevisiranje:

Datum prijema na popravak: Datum preuzimanja s popravka:

Opis popravijenog kvara:

Jamstveni rok se produljuje:
a) dado b) ne
navesti rok produljenja




Potpis servisera:

Potpis i Zig prodavaca: Datum:

WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER
Kériilk olvassa el ezt a hasznélati utasitast és tegye el, mert késobb is sziiksége lehet ra.

FIGYELMEZTETESEK

1 Abésziléket csak haztartasi odlolra hasmala.

2. Ertakstilehet8 éves korfelett gyerekekis hasmahatiak, valamint olyan szemelek i, akk csbkdent
fzkai, uchszen, vagy mentsls képessegiek, s olyan tapasztalat s tudds idnyéval rendelkeznek,
hogy feligyelet melltt, & hasmdlatdra vonathozo utastasokat 6 a veszélyeket megértk 6 a
hésziléhet itonsagos madon dzemetettujdk.

3. Exaésrik nem jték, ke tatsa thvol yerchektl, o

4. Kerlk atemeéket ne hasmala kadba, uanyzdbia, mosdoba vagy mas helységben vz kizekében,

5. Akeszilék nem alkalmas vizes hasmalatra vagy vizel valo tisetasta

b

7

Akésriketcsaka homa adotthabelel e kgrem.
Csak olyan tltovel hasznala ami me%felelatenneknevleges aramellatasanak, rossaul megvalasttot
drameltas esetén a keszilék meghibasodhat

8. Abalesetek ésasériések s akészilék drosodssanak megelGzése éléhen, tarta tvolahajatd)
Syemelaiéto, szempildiatdl és runajdla keszihet Kénuk hasmalion rgalmas hajpantot hogy
hat tvol tartsa a keszilek hasmalatakor

0. Alésriket csak abara & a sarkara hasmalia, Mas testiészén ne hasmala a késziléket plarcon,
Ne hasmélja a keszilket alatokon.

10 Akeszilhethigiénia okoktol csak egy személy hasznal.

1, |f'|2|i babetegsege van, vagy mas eggsséglieyi problémaja, ek a temék hasmdlata elot eresse
el oniosit.

12 Nehasmala egyszeme 2-3 mésodpercnéltovébh a késziéket. o

13 Ne hasznqpaa Esaileket sarar, oun, vagy exekeny, eget, erdndt, vagy holyagos bordn.

1. Nehasma Haakgszﬂlekqtsetgeken,fag, nyitseriéschen.

5. Nehasmala tovabb a keszileket, ha taidamat vagy itaciot sz,

16, Atilzotthasmalat biritacio okozhat,

17, Fordufon omoshoz, ha a bdr Sifyosan il vagy vérk,

.




18 Netegyea silékethcmetien napfénye,tlzoian meleg, vagy neces hefe. Kk hids és szez
helyen,gyenmekektol ol arof (40 C izt Tartsa sarazon a keszihes,ha nem haszal,

19 Ha nincs semelyk kiegésrit csatakortah, ne kapcsolia be a heszilhe, elenkezd esethen a
keszilek meghibasodnat s seriést okozhat a fenasnalonak.

20 Nedugion semmita keszilék nylésaiba,

2. Nehasmala a késziiket kitéren,

2. Neddrzsdie hosszi idei%ugyanaztateruletetakészijlékkel 65 ne gyakoroljon naEynyoméstré.

23, Ne priodla meg egyeall megavtania hésrilhet Minden esethen biza ezt sakembere,

2. Akestilék elenorzese eenére, a hasmdlata & annak kivetkemménye a fehasmald eliossége!

2. Rendszeresen tizitsa medgakeszﬂleket,mertafelgyﬂlemlettbércsﬁkkenthetiatennekteljesnmenyt

26, Haakesgiiek nem mikoaik rendesen, téstkapot leesetvagy megseilt e esett akborkérkne
hasznala az On biztonsaga érdek€ben.

TARTOZEKOK

Ldsd 1 képen

1 Arogzitofej burkolata 6. Csiszolofej (finom)
2. Hdlap 7. Csiszolofej (kGzepes)
3. Vakuumrekesz és sziird 8. Csiszolofej (durva)
4. Bekapcsold gomb funkcidlampaval 9, Tistttd kefe

5. USB tapcsatiakozo 10, USB-kbel

HASZNALAT ELGTT KERJUK OLVASSA EL

Azelsd hasznélat eldt ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen fel van- toltve.

1. Csatlakoztassa az USB-kabelt az USB-csatlakozdalzathoz. Csatlakoztassa a tépkabelt kzvetleniil a megfeleld USB tépegységhez vagy egy toitohdz (nem tartozék), és
csatlakoztassa a toltdt a tapegységhez.

2. Totéskizben a BE / KI gomb jelzgfénye pirosan villog teljesen felttétt dllapothan folyamatosan z6lden vilégt.

MEGJEGYZES: Ha az akkumulétor lemeriil, a BE / KI gomb jelz6fénye pirosan vilog. Az akkumuldtor teles feltoitése 2 orat vesz igénybe. A teljesen feltdltdtt akkumulétonal

ellatott termék akdr 1 6rdn &t hasznlhatd (nagysebességd bedllitas esetén).

HASZNALAT
A késziék elsimita a sarkin,talpén és kezén 16v6 durva bért. Ne hasznéija testének ms részein. Mossa meg és szarftsa meg a bart, MEGIEGYZES: ne hasznélja sérit, vagy
Vémd bardn.
1. Ellendrize, hogy a termék ki van-e kapcsolva, és nincs-¢ csatlakoztatva semmilyen &ramfonashoz.
2. Emeljefel éstavolitsa el a rogzitdfej fedelét, és helyezze fel, majd csavaria el a kivélasztott cserélnetd tartozékfejet, amig egy kattanast nem hall.
3 cserélhetd tartozékfej kziil vélaszthat:
a. Finom: érzékeny bire alkalmas
b Kozepes: nomél bone alkalmas
¢ Dunva: széraz bone alkalmas
3. Nyomja meg a bekapcsold gombot:
a. Lnyomds: Kapcsolja BE a késziléhet alacsonyabb sebességi bedllitéssal (a piros funkeidelzd lampa vilagt)
b, 2nyomds: nagy sebesség bedlitds (zold lampa vilagit)
¢ 3nyomas: a késziilék kikapcsol )
4. Gyengéd nyoméssal irdnyitsa a késziléket borkeményedéses teriletre 2-3 masodpercen keresztil. Ne nyomja le il erdsen. Allon meg és ellendrizze, hogy elérte
kivant puhaségot. Ha nem, térjen vissza ismét 2-3 masodpercre ugyanana a teriiletre és ellendrizze Gjra. Folytassa ezt a miveletet a megfeleld puhasag eléréséig.
5. Ahasmalat befejezése utdn tévolitsa el a cserélhetd tartozékfejet és helyezze vissza a fedelet (tiszitds utén).

Vigyézat: hagyja abba a haszndlatot, ha a bire gyulladt.
Vigyézat: ne hasznalja egy helyen egyszerte 2-3 mésodpercnél tovébb.




TISZITTAS ES KARBANTARTAS

1) Alegjobb eredmények elérése érdekénben, tisztitsa meg a késziiléket minden haszndlat utdn.

2) Eldsz6r tavolitsa el az eldlapot az dramutatd jéréséval ellentétes irdnyba forgatva, ahogy az a készlilék jelclésén lathatd, és emelie fel

3)Vegyele a vakuum rekeszt az ellisS burkolatrl, mindkét szémyat tartva, és az Gramutato jérdséval ellenétes irdnyba forgassa el, mieltt felemeli
4) Uritse ki a tartalyt a kukaba. Hasznljon tisztitokefét

5) Helyeze vissza a vakuumkamrat és végil az elils6 fedelet az Gramutata jarésaval megeggyezd iranyba forgatva, és zérja vissza.

6) Stzikség esetén szaraz ronggyal tordlje t a terméket

HIBAELHARITASI UTMUTATO
Probléma Probléma megolddsa
Atermék nem mkadik Lemerit az akkumlator kérjik toltse fel a késziiléket.
Avakuum funkcid nem makodik rendesen Avakuum tartaly tele van, kérik iritse ki,

TAROLAS

Ha a késziléket nem haszdlja, tegye szdraz helyre, gyermekektdl tavol.
Ne tegye a késztiléket kozvetlen napfényre, tilzottan meleg, vagy nedves helyre.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Stlltés kizben a terméket szdraz helyen tarolja € ne tegye K kizvetlen napfénynek.
Temék neve: WELLNEO VACUUM BORKEMENYEDES- ELTAVOLITO

Model no.: HF-018

D szém: 1000126187

Teljesitmény: 3,7 W, 800 mAh, Li-ION akkumlator/ Névleges bemeneti fesziftség: 5V DC, 1 A- USB kabel/Il. Védelmi osztaly
Mikadgsi homérséklet és paratartalom: 0°C-35°C, <70%

Szémazasi hely: Kina

Védjegy tulajdonos/ Beszalltd az EU orszgaibay/ Disztributor a Studio Modema szamara:
Top Shop Intemational S.A., Via Femuccio Pelli 13, 6900 Lugano, Switzerland
Forgalmazza: Studio Modema 2000 Tv Shop Kft. 1097. Bp. Kanyves Kélmén kit. 12-14.
Agyartés détuma és sorozatszama a terméken taldihat.

WELLNEO a Top Shop Intemational S.A. bejegyzett védjegye

Szarmazdsi orszdg:
Kina

rto:
Wenzhou Anysi Electric Appliance Co., Ltd.
Cim: 3rd Floor, No 200 Baiyu Road, Tianhe Street, Bin Hai Park, Wenzhou, Zhejiang
China
Forgalmazza:
Studio Modema 2000 TV-SHOP Kft,, 1097 Budapest, Konyves Kalman kit.12-14.
(©(061)452-5137

WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER

NR | MODELIT: HF-018

MANUALI | PERDORIMIT

Ju lutemi lexoni plotésisht k&té manual dhe ruajeni pér referencé né & ardhmen.

PARALAJMERIME
1. Ko pajsie éshté menduarvetém pér pérdorm shtépiak dhe t thté. .
2. Ko pajsje mund 8 pérdoret nga familé t& moshés 8 vieg et si dhe nga persona me afési t8
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zvogk'e'luarfizike, shaisore 0se mendore 0se mungese pénvoje che njohur, nese atye u &shté dhéne

moikeayte ose udhezim né ihje e pérdorimin e pajises ne nje vend t sigut. menytén dhe pér
16 Huptuar meziget e péishra. Femijét nuk duhe t uajné me pajisien. Pastmi dhe migmbaita ¢
pérdonjestt nuk duhet t béhet nEa Bmijet nése nulk jane mé tvietarse 8 viet e mbikBoyren,

3. Ko pajiie nuk éshté nj loder. Fémiet dunet & moikeayren per té Siguruar o€ ata nuk luajné me

pajisien.

Mos & pérdomi ket pajise prané vaskave, dusheve, legenave ose enéve 8 fera o pémnbajné uje.

Pajsja nuk éshig e pérshiatshme pér pastrim ose perdorim me oS nén ujé.

Pajisia dunet & ngarkoet vetém me kabllo energjit dheng.

Vendosni fumizimin me energj elekirke & korespondon me até t vierésuarat vetém né produkt. N

rast 6 keqperdorimt, démtimi pajisies mund t8 ndodh,

8. Pérté parandaluar aksidente de lendime pér ju ose démeimin e njesisd - kur Kjo pajisie éshtd né
érdonm, mbajeni arg flokeve né Bkurén e kokes, vetullat, Gerikét, i dhe robat ef.

9. Ko pajise esht vetém pér tu perdorur n: kembe dhe themra. Mos e perdomi Kete pausje kudo
get’e:r N pjesét e trupt, Sic st ftyra. Mos & pérdomihetE pajise né asnjé kafshe shiépiake,

el Kok motulluese rekomandohe vetém e pérdorim t nje personite vetém. Prarsye higienike,

Koka nuk duhet 18 ndahet me t ierét

1. Nesg henindonje gendjet lekurés ose ceshe t Gera mjekésore, u utemi eshillhuni me migkun
fua) para pérdonmt.

12 Mos pérdoming Ekuré t kugg, 1 iituar t pélalur, o 1 infektuar,

3. Mos pérdominé hiha, ose plage t8 hapura.

14, Nérpreni pérdorimin menjeheré nése keni ndonjg dhimbje ose acarim.

15, Pérdorimiitepért mund t& shikaktojé acarim {8 lekurés,

16, Kerkoni kujdes miekEsor nese Iékura acarohet ose redh ﬁak.

7. Mose r(\1/er]dosni 0 ruani pajisen né rezet direkts t diellt Mosjen paisen t8 hate, kur nuk éshte
N6 pérdorim.

18 Kjo pajsie kur nuk dunee t funksionojé pa bashikéngtie, sepse i veprm i HIE mund t rezutojé
né déshiim {8 pajsies dhe / ose démtim t pérdoruest.

19, Mos hichni ose funi asgjé né g hapje 1 njésisé.

20, Mos hichni ose futni asgig né njé hapje 20. Mos e fékoni vazhdimisht njéing né t jéén zoné ose
mos pérdom presion t forté & njésise..

21, Nese pajisa nuk po funksionon sic dunet, ka mané jé godite t& mprehts, Bt mézuar, cémtuar,

. 1}
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BSht [Ene jashts se eshte rEné né ujg, mos e pérdomi.

2. Ko pajise kumd nuk duhet t& ndizet ose t& mbetet & ndezur né energi elekirike kur nuk éshtd né
pedonm, ndrsa 2&vendeson pajise shiesé ose gaté pastimt. o

B Mos Frovom 8518 riparim nga veta juaj dhe sigurofuni g8 do riparim kyhet vetém nga g teknik
Kualkuar si dunet

24, Nese kordoni  fumizimit &sht i démtuar i duhet t z8vendesohet menjéhers vetém nga njé person
i autorzuar che  Kualfikuar,

25, Rregulisht largoniblokimet e shkaktuara nga Ikura, lokét e sepse ato aogojné shumé fuging e
thites sé pajisies dhe / ose pefomancén & pérg'rthshme.

26, Megjthase pajisja &sht kontroluar pérdorimsaj dhe pasojatjané meptasisht pérgegiesi e pérdoruestt

PIESET

Shih Figurén 1

1. Mbulesa pér kokat bashkangjtése 6. Rrotullimet e kokés (delikate)
. Mbulesé e pérpame 7. Rrotullimet e kokés (mesém)

3. Pjesé vakum dhe fittér 8 Rmotullimete kokés (ashpér)

4. Butonii energjisé me drité 9. Brusha pér pastrim

5. USBhye e energjisé 10.  USB kabllo

PARA PERDORIMIT

Para pérdorimit t& paré sigurohuni o€ bateria té jeté plotésisht e ngarkuar.

1. Lidhni kabllon USB né hyrien e energjisé USB. Lidheni kordonin e furnizimit direkt me fumizimin pérkatés me energji elektrike USB ose me ngarkuesin (pa pérfshiré)
dhe futni ngarkuesin né fumizimin me energji.

2. Ndérsa jeni duke u ngarkuar, drita né butonin ON / OFF do t ndezé e kuge dhe do t géndrojg e ndezur e gielbér pérgjthmoné kur € jeté plotésisht e ngarkuar.

SHENIM: Kur bateria éshté e ulét, drita né butonin ON / OFF do té ndez€ e kuge. Duhen 2 oré pér t& mbushur plotésisht batering. Produkti me bateri plotésisht té ngarkuar mund

16 pérdoret deri né 1 oré (me cilésimin e shpejtésisé sé larté).

PERDORIMI
1. Sigurohuni g€ produktité jeté fikur dhe t& mos jeté i lidhur me asnjé fumizim elektrik.
2. Ngini dhe largoni kapakun pér kokén e bashkéngjities dhe vendosni kokén e déshiruar t& bashkéngjities derisa té dégjoni njé tingull iK', Ju mund & zgjidhni midis
3intensiteteve té:
a.  Lehté:ipérshtatshém pér [ékuré té ndjeshme.
b, Mesme: i pérshtatshém pér [&kurén nomale.
¢ Forté:ipérshtatshém pér [Bkur té thaté.
3. Shiypni butonin e ndezjes pér:
a. Lshtypje: Ndizni pajisjen ON né shpejtésisé mé t8 ulét (drita e funksionit t& kuq &shté ndezur).
b, 2 shtypje: vendosja e shpejtésisé sé larté (drita e funksionit jeshil éshté ndezur)
¢ 3shtypje: pajisja fiket OFF.
4. Shiypni butésisht dhe drejtoni pajisien mbi zonén e kallove / forté / né pjesén e forté t8 IEkurés. Mos shtypni shumé fort pér & shmangur démtimet dhe / ose
bllokimin ¢ njésisé.
5. Kurté keni mbaruar pérdorimin largoni kokén dhe ripoziciononi mbulesén (pas pastimit).

PASTRIMI DHE MIREMBAJTIA

1) Pastroni pajisjen pas ¢do pérdorimi pé té siguruar njg performancé mé té mirg.

2) S pari largoni kapakun e pérpamé duke e motulluar até né drejtim t& akrepave t& orés, si¢ tregohet né shenjézimin né pajisje dhe ngrini pajisjen.

3) Largoni ndarien me vakum nga mbulesa e pérpame duke mbajtur & dy fletét dhe duke e notulluar até né drejtim t& akrepave t& orés pérpara se ta ngrini.

4) Zorazni té dy pjesét né koshin e plehrave. Pérdomi furcé pastrimi nése éshté e nevojshme. Ju mund té pérdomi lecké té lagur pér t fshiré até buté, por sigurohuni g€ ato
jané térésisht t8 thaté para pérdorimit t& métejshém.

5) Rivendosni ndarjen e vakumit dhe né fund mbulesén e pémarme duke i motulluar ato né drejtim t& akrepave t& orés dhe mbylini né pozicion t& mbyllur.
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6) Pastroni ose fshijeni pajisjen me njé lecké té buté dhe té lagur nése &shté e nevojshme.

PROBLEMET
Problemi Igjedhja e mundshme
Pajisja nuk punon. Bateria éshté hargjuar. Ju lutem mbusheni.
Funksioni pér vakum nuk funksionon miré. Ndarja e vakumit &hté mbushur, zorazni até .
INFORMACIONE TEKNIKE

Produkti duhet t& mbahet i thaté dhe t& mos i ekspozohet mezet e diellt direkte gjaté transportit dhe / ose ruajties.
Temperatura e funksionimit dhe lagéshtia: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperatura e ruajties dhe lagéshtia: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Jeta e shérimit: 1 it

o Emiii produktit: WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER / Nri Modelit HF-018 / ID: 110037785

o Fugia:3,7V,800 mAN, Li-1ON bateria / Tensioni  vierésuar. 5 V DC, 1 A- USB kabllo/ Klasa e mbrojties Il

o \Vendiiorigings: PRC.

©  Pronari i markés tregtare / Importuesi né BE / Distributori: Top Shop Intemational S.A. Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Zvicér.
e Distibutor Lokal: Studio Modema Kosove sh.p.k C3/3B Rr.Ukshin Hoti N:120,10 000 Prishting, Republika e Kosoves
e Data e prodhimit dhe nr. serik mund t€ glenden né produkt

WELLNEO éshté njé marké e regjistruar e Top Shop Intemational SA.

WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER

Yari - HF-018

MAVIANAHYLLIBI HYCKAYbIFbI

(bl HYCKAYBIKT! MYKMAT OKBIM WbiFbIHBI3 aHE G0TaLaKTa KOMaHYFa CaKTan KOMbIHbIS,

1. yn yDGUtFL e, HEMECR HyDFaK HEDIE Nal{ianayFa apHateaH.

2. Dyn HypBURBIHbl 8 HACTAH aCKaH Gananap, COMTali-aK QU3HKATbIK, CEHCOPBI HEMECE akbin-O

KAGInETTEp TOMEH HeMECE ToMIDHGEC! ek G HOK araMAAR, E1Ep 0napFa HYDbIFOHbI Kayincia

MaV{ianaHy Typanbl HYCKaY HeMeCe Hycay Gepince, narianaka anadsl. KAYITI TYCHy Kepek.

banana HYpBULIME OkaNaybl Hepex. Erep Gananap 8 wacTaH ackaH 001ca Kare orapmy

(KpIAAN OTHIDMIAC, Ta3anay MeH Nai{TanaHyLIbUTaDFa TEXHHKATBIK KbIaMET HOpCeTyTe GOmvaiz,

BT KyDbitebl 7L EMEC. BaTanaNei KyDbIIFBINEH ifHaMayblH Kadaranan oToipy Kepex.

By Hypanas! BaHH, Ay, GACCeIH HeMeCe ¢y Gap 6acka biibiCTapabI KaHHIHIA HONTaHOAHSS.

Kypbinbi C aCTbIHTA Ta3anayFa HEMECE HOTAHFA Kapanichi3,

Hypblbl Tex OepiATeH Kyar KaBeniMeH 33DATTanybl KEpek,

Tex oriyer HOMVHATFA CaHEC KETETH KYaT Hosik HOCHHSI. yarmol Ypbicnaviiananaran eage

HEMECE KyDbUTFbIHbIH FCTEH LUbiFbl MYMEH,

8. Ciare wasaTailbM OKYANGD MEH KADAKAT ANy, HEMECE KYDBULRA 3aKbIM KENYIH andbi
A VUK - 641 KYDBUFSl MUMbIC ICTEN TYDFRH HESNE OHbl WIAWIbHGI3AGH, HACTADblHbIaTAH,
DNIKTEDIHj3tH, KUIMIHI3NEH KoHE T6. CaKTaHS.
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2.

D1 KypbUAFbIHbI Tex aSKTAD MEH GHLUTEDTE KOTaHyFa 60nansl. By KyDGUTFblHbl Ger CHAKTHI ek
MLLETEIHIE HONAaHYFA OOTMATeL. Bn KYDGUTFBIHbI i MaHYADADbIHIA KOMIAHGAHS.

0 Tericrey 6acsl Tex ip agara FaHa YChlHblag. [TMeHATbl CeGenTepre GainaHbicTs Ak
aCKanapMeH Garicney Kepe.

Erep ciamiK Tepikig aypybl HEMeCe Gacka MeIvAHanIK MCenenep 607ca, KONiaHap anibiHaa
TBPITEPMEN KEHECIH3.

Kbl3apFaH, TTDHEHTEH, KaGbiHFaH TEpiTe KOTZaHyFa Goarizsl.

[1ATa0Ma, apanaia HeNece alii Kapanapaa KoaHyra onvaligs.

Erep Ci31 aybIpCHHY HEMeCe TTipKeHy 001Ca, KOMAHYAbI ADEY TOKTATbIHGS.

LIaMaaH THIC naiganaHy Tepini TIDHEHEIDi MYMKH.

Erep Tepi KATbI TPHEHCE HEMECE KaH KETCE, MEIVMHAMBIK HOMEKE HyTHIK]3.

KypbIAFbIH KYH CaYIECITYCETIH METE HOMMaHbI3 HEMECE CaKTaMaHS. Kypbltebikbi nai{TanaH0aran
B30 HYDFaK KVI0E CakTaHp3.

D1 KYDGUTFel GLIKALLAH HOHISIDFBILCHS MUMBIC ICTEMEYi HEDE, OTHEHI MyHIaH apexer
KYDbUIFbIHBIH ICTEH LUbiFbiHa HOHE | HEMECR NaTaTaHyLLLIA HADAKET SHEMYi MYMKH.
HPbITFbIGH CaHbITEYbIHA ELITEHE CaMaHb.

KyPbUAFSIHbIH HEM] O) HEDIH CYPTTIGH3 HEMECE HATTbI KBICHIM HaCaMHbI3

Erep KypbiAFbl ZYDBIC HYMBIC KACAMACA, HATTbI COKKbI aFaH B07Ca, Kyian, 3akbiMZaTFaH Bonca,
OHbl ALK HEDIE KAMIBIDFAH HEMECE CyFa KyTan HETCE, Obl NaianaH0aHpi.

b1 KyDblneblHbl eLKALIAH HOCATKS KyDATADGH aybICTBDGH KE3Oe MaianaHanyis, Hevece
TaBA1aY KESIHIE KYaT KBSIHE HOCHI KOAMAHSI3.

313 HOHIE)Te TIDICTAHSI3 HoHE HOHIEYE TeK OITKT] MaMaH HyDIi3eTHHE Ko3 eTki3ika.

Erep Hyar CoiMbl 3aKbIMIAAFaH 6071CA, OHbI ey YaKITETTI HaHe kT MaMak aybicTHiDybl KEpeX.
TeDIHiH, LUALITSH oHe T0. yblkiaraH GTEAVMEDi HeMi anin TACTaHbI3, BTEH] 01D HYpLUFbIHGI
COPY HyabH HoHe / HEMECE KT eHIMEAIH e1)ip Tevezerey).

Kypblnebl TEKCEDTEHIHe KADAMACTRH, OHG NaiianaHbliybl MeH CAYIADG! Na{ianaHyLibiibly
EDEHLIE HayaMHepWLiATi 60nbin Ta6bUTagsl.

BONIKTEPI
1 cyperTi Kapanpi3

WS

30

CanTama Kakfiarbl

AngbIHFbI KaknaK

3. Baxyymabik Genik oHe cyari

4. Mapbi dyHkumACH Gap Kyar Tyiiveci
5. USB kyar kipici

=3

Tericrey Gachi (6Te HaKC)
Tericrey Gachi (opralua)
Tericrey Gach! (8pecken)
Tasanayra aphancar Lierka
USB xateni

s © o0~
Sees




TIAVAANARY YWIH

VFaLLKb! KOaHaP &73biHgA BaTapesHbIH TONbIK 3apATTaFaHbIHa KO3 KeTKI3iHi3.

1. USB Ka6eni USB Kyar HeaiHe KOCHIHbI3. KyaT coiMbiH Tikeneit USB KyaT KeaiHe HeMece 3apairarbilika KOChIKbI3 (MHaKKa KIDMENSi) HaHe 3apRgTarbiLbl Kyat
H3IHE KOCHIHBI3.

2. 3apsmransin warkanga KOCY / BLLIPY Tyiiecinaeri apbik Kbi3bun GOMbIN HeIMbIbIKTaIiAb HoHE TONbiFbIMEH 3apARTaFaH Ke3ae yHEMi Hacin G0MbiN aHagsl.

ECKEPTTIE: barapes 3apsgyl a3 Gonran keane KOCY / BLUIPY Tyiimecikit, iaMbl Kpi3bin G07bin HoIMbUbIKTalizbl. barapesHsi Tonslk 3apaaray yLik 2 carar Kaner. Tonblk

3apAiTariFaH Gatapesics! 6ap eHivAl 1 caraTka feifiH naifanatyra Gonagsl (HOFabI HeULAMAbIKTa).

TIAWEARAHY
1. BHiMHiK BLUIPY/II waHe aneKTp HeNiciHe KOCbITMaraHbiHa KO3 HETkisiki3.
2. bexiTy Gacsikblk KaKTarblH KeTEpin anblibi3 A3, KAKETT GBCKBILTS! CIPT €TKeH AbIGbIC eCTiAreHLe canbikbi3. Tericrey GacTvexTepikit Vi KapKbIHAbUMbIFbIHbIK GipiH
TaHgayra Gonagi:
3. Hya: cesivman Tepire onaiins!
b. Oprawa: Kanbinbi Tepire Kapamasl
C. [lopexi: Kyprax Tepire Kapampasl
3. KyarTyiimecik Keneci yLiH 6achinpia:
3. 16acy: KypLUFbIKbI TBMEH HbUZAMAbIK PEKUMIHAE KOCHIHbI3 (KbI3bUN QYHHUMA HaHags!)
b, 26acy: Korapb KbLAMAbIKT! OPHATY (Hackin QYHKLMA LIaMbl aHaasl)
€. 30aCKbIL: KYpbINFb CHeRi
4. KypbineblHel TEpiHIH KOBID / ABPEKi / KaTTbl aliMarbiHa aiinan 6acein, GarbiTaKsia. JapaaT anyibl aHe / Hemece GROKTHI 60nAbIpMaY YLUiH ThiM KATTbl GaCTaHbI3.
5. Naifgananyny asTaraHHaH Kefii Tericrey 6acoik anbin, KakNaKTbl OPHbIHA CalbiHbi3 (Ta3anayaH Keifk).

TASATTAY HOHE KYTIM

1) HyMbICTb! aKCAPTY YLiH HYPSUTFbIHI 3P KONaHFaH CaiibiH Ta3anan OTbipsIHBI3.

2) AnbIMeH angbIKFb! KBKNaKTB! KYpbUtebiaarsl Genrinepae KepeeTinrengeit carar Tiikik 6aFbbia Kapchl Gypan WLIH3 KaHe KeTepiHi3.

'3) Bakyym GeniviH exi KaknaKTl yCran Typbin, KeTepy anabliiia carar Tinike Kapesl Gypan anbikbia.

4) Exi GonikTi KOKbIC MalLirie canbivpia. Kawer Gonca, Tasanarbill WeTHaHLI KOMAAHBIHBI3. [IbIMKbUN LyGepexTi aitnan cypry ywi Konjaryra 6onagsi, Gipak api kapait
KO8HaP abIHZA OnaDAbIK HAKCHNAN KYPFaFaHbIH KO3 HETHI3IHI3.

5) BakyyM GeniMiH 1oHe anbIHFbI KAKTAKTI Carar TiniMeH Gypan, Katblipia.

6) Kaer 60nca, KypbUFbIHbIH OPNYCHIH HYMCAK, AbIMKLUT LyGepeRneH cypikia.

AKAY/bIKTAP/IbI HOH)

Avay Wewiv

Kypbintebl KymbiC icTemeitgi. barapes TayceinFat. barapestbl

BakyyM QYHHUMACH! AYPBIC KYMbIC iCTEMERg. Bakyym Genini Tonbi. Kongarap anbikia OHbl 60CaTBIHBI3.
TEXHUKANbIK AKTAPAT

TacwiMangay HaHe / HeMece cakTay Kesikae SHiMAI KYpFaK HoHe KyH Caynecikik TiKenelt acepie ybipatnay Kepex.
Hymbic Temnepatypacsl Mex burrangeinsirsi: 00C - 400C, 45-60% RH

Carray Temnepatypacsl Met bitrangsunbirsi - 100C - 400C, 45-60% RH

Keiamer Mepaivi: 1 bin

©  Oniwhin araybi: WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER / Yari Hemipi: HF-018 / ID: 110037785

©  HKyami: 3,7B, 800 MA / car, LI-ON akxymynstops! / HomuHanasl kipic kepreyi: 5 B ypakel Tok, 1 A- USB kaBeni / Il Kopranbic knacsl

o Llbiy en: Kprait,

o Cayaa Genricikik weci, E0-Fa HaHe : Top Shop onal S.A., Anb MynuHo kel 22, CH-6814, KanemnuHo kanacs, LUseiiapus /

Weprinitti uctpuGbiorop: KILIC Cryauo Mogepra Kasakctan, Kasakcran, Anmatbi , Tummpazes k-ci 288, +77273561700 /
©  LbiFapbUraH KyHi MeH NapTvs HeMipi. BHiMHeH Tabyra Gonagsl.
WELLNEO-Top Shop Intemnational s. a. Tipxenrex cayaa Gearici




WELLNEO vakuuminis odos Sveitiklis

MODELIO NR.; HF-018

NAUDQJIMO INSTRUKCLJA

Originalios instrukcijos vertimas

Prig$ r]audodam| prigtais atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir iSsaugokite ja ateiiai.

lSPEJIM

2.

12
B3
1
5.
16.
7.

18

.

Pretasas skitas ik butiniam naudojimui zdaroe r sausoje patalpo.

Pretaiso negalima naudofi vakams ir neigaliems asmenims, nebent juos Pz uz saugumq
atsakingas 2mogus, Supaiindings s prietaiso naudojimu i pavojas, kylancias prietaisq nauaojant
nefinkamal, Neleikite vakam zaisi S pretast, . valyn I atl ity predidos darb.

Prigtaisas néra zaislas. Priiirekite aikus, kad jie nezaisty su prietais.

Nenaudokite pietaiso Saia voni, 4uso kabinu, kiigukiy ar kit indy Su vandeniu.

Pritaiso negaima plautisu vandeniu rnaudot su arba po vandeniu.

Pretaia eaut gaima tk s pridedamulicu.

Pretaiso I zdo, | kur jungiats prieaise, tampa tur sutapt. Nesiakant Sio spéfimo galima suket
eektossutiimus e Sugadinfi pretaisa.

Siekdami iSvengt nelaimingyy nutikimu, Susizalojimu ar pretaiso Sugadinimo, naudojama prietaisa
ke atokai o lauky, antak, blakstieny, orabuiiy ir pan.

Pretasas skitas tk pédoms ir kunams. Nenaudokite prtaiso Ktoms kino dalims, pawzoii,
Veidui, Nenaudokte prietaiso augintiniams.

Kiekviena gahute rekomenduojama naudoti t vienam asmeni. Higienos Sumetimais galvutés
nerekomenduojama dalyts su ktais asmenims.

Jeiguturte odos problemy ar iy svekatos nusiskundim, pastarite s gydytoju pries naudodami
pritais,

Nenaudokts paraudusia, sucirgusiai, uzdegmo, infekijos paceista ar piltaiodai,

Nengudokte kamoms, Shalamoms Vietomsar avioms azdoms,

ISkart nustolite naudot prigtaisa, Jel%u ajutote Kok nors skausma ar sucirgma.

Per ntensyvus naudojimas gaisukelt odos sudgma,

Keipkités | gydeJad Jeigu oda smarkiai ulrgo ar pradéjo kratjuot

rnl?yt%lso nedekite ir nelakylite apSviesto tiesioginiy saulés spinduliy, Nenaudojamg prietaisa
aikylite Sausa,

Nenaudokite prietaiso be galvuci, s galite Sugadint pigtaisa ir (arba) susizalof patys.




19, Nemeskte irnekiskts jokiy objekt | petaiso angas.

20, Pretaisu nuolatnetinkitstos pacos vieos rsmarki nespauskdg naudodami.

21, Nenaudokits petais, g s neveikia tinkamai, buvo Sutenkdas, numestas ant Zemes, paleists,
Dalltas auke ar mestas | vande

22, Nepalkt | eektros zdq Jungto pretaso, g jo nebenaudojae,keiiat priedusarketinate et

23, Netaisite pretaso, gedlmo alie keipktes | plaintofa,

2. Nenaudokite pretaso,jegujo |a|dasyra Dazeistas. Toku atveju keipktés  latintojg,

2. Regulaiai pasalinkite pretase susiaupusias odos dalels, plaukus i pan., ns jie gal smakal
sumaiintprietaiso sufomo galia i (aa) bendrg vaksmmgumq

2. Pnetasasbbuvo patiintas, taciau jo naudojimas Ir s tuo Susijusios pasekmes yra paties naudotojo
atsakomybé

DALYS

Tiirékite 1 paveiksliuka i

1. Galvutés dangtelis 6. Sveitimo galvuté (Svelni)
2. Priekinis dangtelis 7. Sveiimo galvute (vidutiné)
3. Vakuumo skyrius ir fittras 8. Sveitimo galvuté (Siurksti)
4. [jungimo / iSjungimo mygtukas su lempute 9. Valymo epetélis

5. USBjungtis 10.  USBlaidas

PRIES PRADEDANT NAUDOTI

Prie§ pradédami naudoti uztikrinkite, kad baterija bity visiSka jkrauta.

1. [junkite USB laida j USB jungf [junkite USB laida  USB maftinimo Saltinj ar jkroviki (nepridedamas) i jkraukite prietaisa.

2. Kol prigtaisas fkraunamas, jungimo / i§jungimo mygtuko lemputé 2ybsés raudonai, kai bus visiskai jrautas - degs Zaliai.

PASTABA. Baterijai iSsikrovus, jungimo / ijungimo mygtuko lemputé pradés Zybséti raudonai. Visiskai flrauti baterija uztrunka 2 valandas. Visiskai krovus baterija prietaisa
galima naudoti ki 1 valandos (nustacius didelj greit).

NAUDOJIMAS
1. |sitikinkite, kad prietaisas iSjungtas r laidas iStrauktas i maitinimo Saltinio.
2. Kilstelekite ir nuimbite galvutés dangtel] i udékite norima galvute, turi pasigirsti spragtelgjimas. Galite pasirinkti i§ 3 galvuciy;
a. Svelni tinka jautiai odai.
b, Vidutiné: inka nomnaliai odai.
¢ Siurksti: tinka sausai odai.
3. Nuspauskite jungimo / i§jungimo mygtuka:
a. Lkarty: prietaisas prades veilti mazu greiciu (uzsidegs raudona lemputé)
b, 2kartus: didelis greitis (uZsidegs Zalia lemputé)
¢ 3kartus: prietaisas iSsijungs
4. Svelniai spausdami braukite prietaisa per Surkdia / sukietéjusia oda. Nespauskite per smarkiai, kad nepazeistumete odos ir neuzkimstumete prietaiso.
5. Baige Sveisti oda patraukite prietaisa ir uzdenkite dangtel (prieS tai iSvale prietaisa).

VALYMAS IR PRIEZIURA

1) ISvalykite prietaisa po kiekvieno naudojimo, kad uztikrintuméte tinkama veikima,

2) Pimiausia nuimkite priekinj dangtel] - sukite pries laikrodzio rodykle, kaip parodyta ant prietaiso, ir ilstelékite.

3) Nuimkte vakuumo skyriy nuo priekinio dangtelio - suimkite abu voztuvus, sukite pries laikrodzio rodykle ir nukelkite.

4) Istustinkite abi dalis | SiukSliadéze. Jeigu reikia, naudokite valymo Sepetél. Taip pat galite Svalyti su drégna Sluoste, tik uztikrinkite, kad dalys buty visiSkai sausos prie§
naudojant toliau.

5) Uzdekite vakuumo skyriy, po to - priekinj dangtel], sukdami pagal laikrodio rodykle, kol usifiksuos.

6) Jeigu reikda, prietaiso korpusa valykite su Svelnia ir drégna Sluoste.




GALIMOS PROBLEMOS

Problema Galimas
Prietaisas neveikia. 13sekusi baterija. [kraukite baterija.
Vakuumo funkcija neveikia tinkamai. Vakuumo skyrius yra pilnas. IStustinkite prie§ naudodami prietaisa.

TECHNINE INFORMACLIA

Transportuojama ir | laikymo vieta padéta prietaisa saugokite nuo drégmés ir iesioginiy saulés spinduliy.
Veikti tinkama temperatiira ir drégmé: 0-40 °C, 45-60 %.

Laikyti tinkama temperatiira ir drégmé: -10-40 °C, 45-60 %.

.
.
.
.
.
W

Prietaiso pavadinimas: WELLNEQ vakuuminis odos Sveitiklis / Modelio Nr.: HF-018 / ID: 110037785
(Galia: 3,7V, 800 mAh, icio jony baterija / [&jimo itampa: 5V DC, 1 A - USB laidas / Il saugos klasé
Kilmés Salis: Kinija

Gamintojas: ,Top Shop Intemational* S.A, Via al Mulino 22, 6814 Kadempinas, Sveicarija
Importuotojas: UAB ,Studio modema*, Zalgirio g, 135, 08217 Vilnius, Lietuva

Pagaminimo data i partijos numeris nurodyti ant prietaiso

ELLNEO yra ,Top Shop Intemational” SA registruotas prekés zenklas.

Pardavéjo suteikiama komerciné prekés garantia

Siam prietaisui sutefkiama 6 ménesiy garantija. Ji nebus taikoma, jei mechaniskai pazeisite prietaisa, naudosite ji ne pagal paskitj ar naudojimo instrukcija. Taip pat sugedus
prietaisui dél stichinés nelaimés. Pardavéjas néra atsakingas u prekiy kokybés pablogéjima, jeigu jis kilo dél Kiiento ar kity asmeny, kuriems Klientas pardavé prekes, veiksmy.
KAIP SEKASI NAUDOTI PREKE?

Komentuokite po preke www.topshop.it. Padésite mums tobuléti, o kitiems pirkéjams - isirinkti lengyiau!

WELLNEO PEDU VILE AR VAKUUMA FUNKCLU
MODELANR.: HF-018

LIETOSANAS INSTRUKCUA

Liidzu, pirms lietoSanas riipigi izlasiet lietoanas instrukciju un saglabajiet to.

BRIDINAJUMI

1. Siiefceirparedzéta kai majsaimniechas vajadzbam un fietoSanai iekStelps un sausuma.

2 lefcifauts zmantot bémiem no 8 Eadu Vecuma, ka af personém ar erobezotam many, fikejam vai
gangajam Spejam va pieredzes rlkumu, ja em tik siegta iesa uaudba un nstukcias saisth a
Ieices chosu itosany un iesaisEiajiem isdem. BEmiem nav auts speleties r efc, BEmiem nav auts
yeitiedoes e un apkopi avien e navvecaki par  gadiem un neatodas pieauguS0 uzauda

3. Stiefoe navroalieta. Umaniet, i e nespeletos ar el

4, Neizmantojetiencivannu, dusu, baseinu vai icenstvertu fuvum.

5. lefcinav pareazets lietot un fft ar vai em icens.

6. Uadejitiefcithal, imantojot komplekt3cia ieklauto vaa.

7. Pieienojit ieici thai stidvas avoiem, kuru Spriegums atbilst uz ieces norddiajam. leices
neathistosa lieto$ana var maist stivas padeves vai ierices daras taucumus,

8 Laiivaiftos no negadiumiem, ievainojumiem v ieices bojéjumiem, zmantojotefcturiet o oS3

attAluma no matiem, zacim, Skiopstam, angéiha ut.




3

2,
5.

2.

Nezmantojet S0 eiiuz tam kemnena dalam, ka sejos. Neizmantojie o uz majdziniekiem,
Kats TESanas Ungls i parecues el vienas persones fetosana.Higkish apsvétmu cgl, venu
Wzgali nevajadzetu mantotvirakiem ciekiem.

Jajums r adas slmibas vai otas mediciskas problémas, fidu, pims iefces fetosanas
KonsultEjieties ar arst

Neizmantojiet erici uz SasarkuSas, kairinatas, iekaisuSas, inficetas vai tulmainas adas.
Neizmantojiet uz kamam, puSumiem un atvértam briicém,

Ja sajitat sapes va karinajumu, nekavejotes partraucie efces ietosan.

Pérmén'%a Ieioes lietosana var iaist acas kirnajum.

Jaada K1ist pafeku kirnata vl asino, vrsieies péc medciniskas pafidbes,

Nenovietjetuz neuzgabgjet e s aules o Kamrice ek imartota, dabajet o sausuma.
Nedarbiniterici kamertai nav pievienof zgali/ papidnki jo Sada ica s bojajumus
Un/vai |eva|n01umustasl|etotajam

Neieietojieterces atveres priekSmetus

Nelictojet e uz vienas aqas zonas parak g, ka a neizdaiet Uzt felu Spieclen.

Ja g nedarbojas, ka nakas, i sanémusi tipru riecieny, kusi nomest, bojata, astata ara vai
lemesta ideri, neizmantojiet 0.

Kamer neizmantojat ieici k af kamer veicat papidiku nomainu vai efces fiSanu, zsedietiefic
Inatienojettono elektropadeves

Nemeg|n|et Velkt ierices labojumus pats un pariecinieties, ka jebkadus laboSanas darbus veic
athiltodi hvalficets tehniki.

aiefogs Vads irboats, nekavejotlesver3|enes Dieautorzéta un valficét tefika, e vei ta nomainy.
Rl it e no s, matu ot aciem azsprosojumie, o te evérojami samazina ieces
STktSpeu n/vai vispargjo dat

Lai gan erce irtkusi pamauda, s litoSana un notas zietosas sekas it iefces itotaja atbilda.

DETALAS
Skaft Atél 1

1
2.
3.
4.
5.

Uzgala vacin$

PriekSejais vacin$

Vakuuma nodaffjums un filrs
leslegSanas/izslégSanas poga ar indikatorlampinu
USB pieslégvieta

VileSanas uzgalis (smalks)
VileSanas uzgalis (videjs)

VileSanas uzgalis (raupjs)

Tirama birsfite

USB kabelis

= © oo~

S

PIRMS LIETOSANAS
Pims ierfces pirmas ligtoSanas reizes pariiecinieties, ka iefices baterija ir uziadeta.

1

Pievienojiet USB kabeli USB pieslégyietai. Pievienojiet ierices vadu atbilstoSajam USB baroSanas avotam vai ladetajam (nav ieklauts komplektacia) un pievienojiet
ladetaju elektropadevei.
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2. Kamér notiks erices uziade, ieslégSanas/zslegSanas pogas indikatoriampina mirgos sarkand krasa, un, kad iefice bis uzladejusies, té iedegsies zal kiasa.
PIEZIME: Kad ierices baterija bils izadzjusies, indikatorlampina mirgos sarkana krasa. NepiecieSamas 2 stundas, lai pilniba uzladétu bateriju. Piniba uziadétu iericiiespéjams
darbingt idz vienai stundai (izmantojot liela &truma iestatjumu).

LIETOSANA
1. Parliecinieties, ka ierice irizslégta un atvienota no elektropadeves.
2. Nonemiet uzgala vacinu un uzlieciet izvéléto uzgali, idz izdzirdat KikSki. Varat iveleties star 3 dazada raupjuma viléSanas uzgaliem:
a. Smalks: piemérots jufigai adai
b, Vidgjs: piemérots normalai adai
¢ RaupjS: piemérots sausai adai
3. Nospiediet pogu:
a.  Lreiziiefice ieslégsies un darbosies maza atruma refima (indikatoriampina iedegsies sarkan krasa)
b, 2reizes: liela atruma rezims (indikatoriampina iedegsies zala krasa)
¢ Jreizes: ierice izslegsies
4. Maigi piespiediet ierici pie adas un virziet to pari adas saciet&jumam. Nespiediet ierici parak stipri, lai izvairitos no ievainojumiem un/vai iefices aizsprostojumiem.
5. Kad esat beidzis iefices lietoSanu, nonemiet uzgali un uzlieciet atpakal vacinu (péc tam, kad esat efici zffjis).

TIRISANA UN KOPSANA

1) Péc katras lietoSanas reizes izfiriet ierici, ai nodroSinatu optimalu ieices darbibu.

2) Nonemiet priek3Ejo vacinu, pagriezot to pretéji pulkstena radtaja kustibas virzienam, k& noradits uz erices, un noceliet to.

3) Nonemiet vakuuma nodafjumu no priekS&ja vacina, pieturot abas Kiapes, pagrieZot to pretji pulkstena raditaja kustibas virzienam un nocelot to.

4) IztukSojiet abu dalu saturu atkritumu kast2. Ja nepiecieSams, izmantojiet fiiSanas birst. Varat izmantot mitru drénu, lai s viegl noslaucitu, tacu pims nako3as lietoSanas
reizes parliecinieties, ka tas ir pilniba sausas.

5) Urlieciet atpakal vakuuma nodaffjumu un priekSéjo vacinu, pagriezot tos pulkstena raditaja kustibas virzien, idz tie nofikséjas.

6) Ja nepieciesams, noslaukiet ierices korpusu ar maigu, mitru dranu.

IESPEJAMAS PROBLEMAS UN TO RISINAJUMI

Probléma lespgjamais risinajums

lerice nedarbojas. TukSa baterija - uzladgjiet to.

Vakuuma funkcija nedarbojas, ka nakas. Vakuuma nodalijums ir pilns. Pirms atsakat ierices lietoSanu, iztukSojiet to.
TEHNISKIE PARAMETRI

(GlabaSanas un/vai transportéSanas laika turiet erici sausa vietd, kas nav paklauta tieSu saules staru iedarbibai.

Darbibas temperatiira un mitruma fimenis: 0°C - 40°C, 45-60% RH

GlabaSanas temperatiira un mitruma imenis: -10°C - 40°C, 45-60% RH

o Produkta nosaukums: WELLNEQ PEDU VILE AR VAKUUMA FUNKCLIU / Modela Nr.: HF-018 / D: 110037785

e Jauda: 3,7V, 800 mAh, Li-lon baterija/ Nominalais ieejas spriegums: 5V DC, 1 A- USB kabelis/ Aizsardzibas klase Il
o RafoSanas valsts: KR )

o ZmolaTpaSnieks/ Importétajs ES/ Izplafiajs: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Sveice
e [gatavo3anas datums un partijas Nr. ir noradt uz produkta.

WELLNEQ irregistréts Top Shop Intemational S.A. Zimols.

APARAT WELLNEO CU VACUUM PENTRU ELIMINAREA CALUSULUI

MODELNR.. HF-018

MANUAL DE UTILIZARE

Vi rugam sa cititi acest manual cu atentie Si sa-| pastrati pentru consultare ufterioard.

AVERTISMENTE
1. Aoestaparat electrocasnic este destinat exclusi tzanin interor, uscatd,
2. Acest dispoitv poate fi utizat de catre copii in vérstd de peste 8 ani, inclusi, cét §i de
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persoanele care au capacitatifizce, senzoriale sau mentale reduse Sau de catie cele care

Nl poseda experenta s cunosnntele necesare, daca au fost insrut cu prvire (2 utizarea

dispoziivului Tnt-un mod sigur 5 mteleg iscurl implicats. Copii nu tebuie sa se oace cu

dispozitivul. Operatile de curata fe Si intrefinere nu trebuie efectuate de cétre copii, decat

daca sunt supravegheati i n varsta de peste 8 ani,

é\cest dispoztv nu este 0 jucare. Copi tebuie supravegheat pentr a nu se juca cu aoest
ispozit.

Nu utilza; acest aparat ng cazi de baie, dusur, bazine sau altrecipiente care confin apa.

Dispaitvul nu este Ot pentu curatarea <20 Utizarea u s sub ana.

Disporitvul trebuie ncarcat numa Wtilzand cablul de aimentare fumizat

Coneetafi numai o sursa de alimentare electica care corespunde cu tensiunga nominala

inscrptionat pe produs. n caz de utizare necorespunzitoar, poats apérea o defectune

 dispozitivlui,

Pentru a preveni accidentele si ranirea utizatorului sau deteriorarea untafi, cand utizat

disparitvl tinfi departe de parulde pe scalp, spranoene, gene, precums 5ide haine

Acest d|spozmv este destinat utizarii numai pe picioare $i pe calcdie. Nu utliza aoest

dispoitv n afte pérti ale copului, cum ar f fata. Nu tiza cispoztil pe animale de

companie.

Fiecare cap de mécinare este recomandat numai unei singure persoane. Din mative igienice,

capul nu artrebui sa fie imparit u ceflal

gaca |avetJ orig afectuni le pieli sau alte probleme megicale, consutati medicul nainte
e uilzare

Nu utilzat p piele rose,irata, inflamatd,infectata sau vatamata.

Nu utiza daca avef afectlum 3t Dieli sa rani deschise.

Opr utizarea imediat daca apare durere s iare

Utlizerea indelungaté poate cauza rtarea pi.

Solicitaf asistenta mecicald daca pielea deving foarte itata sau Sangereaza.

Nu plasatisinu depaitatiispoztvl n lumina diecta a soareli. Tinet apavatuluscat,cénd

aoestan este ufizat

Acest dispozitv nu ar rebui s fie operat férd accesori, o astfel de acfiune ar putea duce la

defectarea aparatuli si/sau lalezuni pent utizator,

Nu aruncati g nu introduoef nimic n orice deschidere a uniti,




20, Nutizati inmod continuu aparatulin aceeasi zond i nu aplicaf presiune excesiva.

21, Dac produsul nu functioneaza asa cum artrebu, a sufertolovitird, afostscat, deteriorat
lasatin agrliber sau a cazutin apd, nu-| utlzat.

22 Acest aparat nu ar trebui sa fie pomit niciodatd sau sa ramand conectat la Sursa de
alimentare atunci cénd nu este ufiizat, cand inlocu accesorill saun impul curdtari.

23, Nuincercati s reparaf produsul de unul singur i asiguratva ca orice reparatie este
efectuata numai de catre un tehnician calfficat corespunzator.

24, Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta trebuie ilocuit imediat doar de catre o

DErS0aNd autorizata i calficata.

25, Indepérta periocic blocajele cauzate de praf, puf, par etc., deoarece acestea reduc drastic
puterea de aspirafie a aparatului i/sau perfomanta acestuia.

26, Cutoate o ispotil a fost verficat, tlizarea acestuia s consecintele uiizari sunt stictn
responsabilitatea Utiizatorului.

COMPONENTE

Ase vedea imaginea 1

1. Capac pentru capul de fixare 6. Capde macinare (fin)

2. Capac frontal 7. Capdemécinare (mediu)
3. Compartimentul de vid si fitrul 8. Cap de macinare (grosier)
4. Buton de alimentare cu lumind functionald 9. Perie de curitare

5. Pizidealimentare USB 10, CablalSs

INAINTE DE UTILIZARE

Inainte de prima utilzare, asigurati-vé c& bateria este complet incércatd.

1. Conectai cablul USB la intrarea de alimentare USB. Conectati cablul de alimentare direct la sursa de alimentare USB sau la incércétor (nu este inclus) si conectati
Tncéicatorula sursa de alimentare.

2. Intimpul ncarcari, lumina de pe butonul ON/ OFF (pormit/oprt) va ilumina rogu intermitent i va réméne aprinsa permanent cand bateria este complet incécat.

RETINET: Cand bateria este scazutd, butonul luminos ON/OFF (pomit/oprit) va lumina rogu intermitent. Incércarea completd a bateriei dureaza 2 ore. Produsul cu baterie

complet incarcatd poate fi utilizat timp de péna la 1 ord (1a reglarea de viteza mare).

UTILIZARE
1. Asigurafi-va ca produsul este oprit s c& nu este conectat[a nicio sursé de alimentare electrica.
2. Ridicati si scoatefi capacul pentru capul de atasare si asezati capul de atasare dorit pana cand auziti un sunet ,clic”. Putefi alege intre 3 intensitéti ale capetelor de
macinare:
a. Fin: potrivit pentru pielea sensibila
b. Mediu: potrivit pentru pielea nomala
¢ Grosier. potrivit pentru pielea durd
3. Apésati butonul de alimentare pentru:
a. Oapasare: Pomifi dispozitivulla setarea de viteza mai micé (lumina rosie aprinsd)
b 2apésari: setare de viteza mare (lumind functionald verde aprinsd)
¢ 3apasan: dispozitivul se opreste
4. Apasati usor si ghidati dispozitivul peste zona cu bétturi/piele groasd/duré. Nu apésafi prea tare pentru a evita ranile si/sau blocarea unitafii
5. Cénd terminatj utilizarea, indepértati capul de macinare si repozifionati capacul (dupa curdtare).

CURATARE §1 INTRETINERE
1) Curdati dispozitivul dupd fiecare utilzare, pentu a asigura o performant mai bund.
2) Indepértati mai fntai capacul frontal, rotindu- in sens orar, asa cum se aratd pe marcajul dispozitivului siridicati-.
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3)Indepartati compartimentul de vid de pe capacul din fat, tinénd ambele clapete s roindu-1 i sensul acelor de ceasomic, iainte de & dica.

4) Golti ambele pérti n cogul de gunoi. Folositi peria de curdtare, daca este nevoie. Putefi utiiza o camé umeda pentru a sterge usor, dar asigurati-va ca sunt uscate complet
Tnainte de utiizarea ulterioard.

5) Repozitionat compartimentul de vid i final capacul rontal, prin rotirea lorin sensul acelor de ceasomic si blocati- in pozitie inchisa.

6 Curdtati sau stergeti corpul aparatului cu o favetd moale i umeda.

GHID DE DEPANARE

Problemd Solutie posibila

Dispozitivul nu functioneaza. Bateria este descrcatd. Incarcai bateria.

Functia de aspirare nu functioneazd C i de aspirare este plin. Golti-| nainte de utilizare.
DATE TEHNICE

Produsul trebuie s fie péstrat la loc uscat si s& nu fie expus fa lumina solard directd in impul transportului si/sau depozitari.
Temperaturd i umiditate de functionare: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperaturd i umiditate de depoitare: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Durata de exploatare: 1 an

e Denumirea produsului APARAT WELLNEO CU VACUUM PENTRU ELIMINAREA CALUSULUI / Nr. model: HF-018/1D: 110037785
o Alimentare: 3,7V, 800 mAh, baterie Li-ION/Tensiune nominalé de intrare: 5 V c.c., 1 A- Cablu USB/Clasa de protectie Il

o Taradeorigine R. P.China

e Defindtor marca comerciald / Importator UE / Distribuitor: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Elvefia
e Importator MD: ICS , Top-Shop StudioModerma,, SRL, str. lon Creanga 821, Chisinau, Republica Moldova, tel. (022) 264-101
o Datade productie si nr. de lot pot fi regéiite pe produs.

WELLNEO este 0 marca comerciald inregistratd a Top Shop Intemational S.A.

WELLNEO VAKUUM APARAT ZA OTKLANJANJE ZULJEVA

BROJ MODELA: HF-018

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo Vas, procitajte ovo uputstvo temeljno prije upotrebe i sacuvajte ga za buduce koriscenje.

UPOZORENJA )

1. Ovaj aparat je namijenjen iskjucivo za kucnu, unutranju i suvu upotrebu,

2. Aparat smiu koritii djeca o 8 godina i imad, kao i osobe Smanjenih psihickh, senzomini
mentalnih sposobnost; i manjkom znanja i skustva ako su pod nadzorom i instukciama o
KoriScenju kako b se uredaj koristio na,siguran i razumiji nacin u skiadu sa praviima. Djeca
proizvod ne smiu koristt kao igracku. CiScenje i odrzavanje se ne smije wsit od strane ajece
0sim ako su starja od 8 godina,  ako s pod nadzorom.

3 .Proig\liod nije igracka. Djeca e posebno moraju naczirati, kako se proizvod ne b koristio kao

igracka.

h%emojte oristt aparat u bizini sinika, uSeva, bazena fostalih posuda koje sadrze vod.

Aparat nije pogodan za GiScenje i upotrebu pod vodom.

Punjenje aparata Se smije vrSti samo preko kabla preporucenog od proizvodaca.

UKlucite aparat u izvor elektricne energiie koji odgovara omacenoj votiai na Samom

—~ S O A~
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proizvodu. U slucaju pogresnog koriSéenja moze doi do kvara na aparatu.

8. Dabi se sprijecile nenamjeme powede i Steta na aparatu - kada je u upotrebi, Cuvajte ga
dalje od kose, obiva, repavica, garderobe fd.

9. Aparatje namijenjen za kon‘éceng’)e samo na stopalima petama. Nemojte ga korsttina bio
Kojem drugom dijelu tjela, posebna ne na licu, Ne Smije se korititi na [ubimcima.

10.  Svaka ilava Na aparatl je preporucena za korScenje od strang samo jedne osobe. Iz
higijenstih razloga, ne smije se dielii sa drugim 0sobarma.

11, Ako imate bilo kakav problem na ko iii medicinski problem, molimo Vas, konsultute se sa
Vasim ligkarem prije upotrebe.

12, Aparat se ne Smije koristitina kozi koja ima crvenilo, ako je rtirana, infcirana i natecena.

13. Nemojte primjenjvati aparat na bradavicama, Cirevima il otvorenim ranama.

14 Prestanite sa konscenjem odmah ako osjette bilo kakav bol il ntacie.

15, Prekomjemo korSGenje moze dovest do iitacija na ko

16, Potraite medicinsku pomac ako Vam se koza ako it i kvari

fr. Nengrojée idagati aparat direktim Suncevim zracima. Cuvajte aparat suvim, kada nije u
Upotreb,

18, Proizvod nikada ne smie radti bez nastavaka, takav postupak moze dovest do kvara i/l
povrede korisnika.

19, Nemojte bacivati nista u njegove otvore.

20, Nessmiete u kontinuttetu primjenjivati jak priisak na istoj poviini,

21 Uslucaju da aparat ne radi kako bi trebalo, ako je dobio oStar udarac, ako ste ga ispustii,
0Steti, ostavili vani il ispustii u vodu, nemojte ga koristi

22 Aparat ne smije ostati ukjucen, i ukjucen u stnju kada s¢ ne korist, kada mijenjate
nastavke i tokom Ciscenja. )

23, Nemojte pokusavati bilo kakvu popravku sami i osigurajte da sg Svaka vrsta popavie s
iskjucvo od strang kvalfkovanih tehnicara

24, Uslucaju da e kabl oStecen, odmah mora biti zamijenjen iskjucivo od stiane autorzovane
i valifikovane 0sobe.

25, Redowo otklanjaite blokatore uzrokovane kozom, kosom td. jer naajno mogu umanii
USISnu snagu i/1i generalni rad.

26 lako je proivod provieren, njegova upotreba kao i posliedice su stiogo Korisnikova
odgovomost.

.



DIELOVI
Pogledajte Sk 1

1. IaSita za promjenjive nastavke 6. Brusnagava fina)

2. Botni pokrivat 7. Brusna glava (srednja)
3. Vakuum odjeljaki filter 8 Brusnagava (gruba)
4. Dugme za snagu sa funkcijom svijetla 9. Cetkaza Gisgene

5. USBulaz 10, USBkab!

PRUE UPOTREBE

Prije prve upotrebe, osigurajte da su baterje potpuno napunjene.

1. Prikjucite USB kabl u USB ulaz. Prikijucite kabl za struju direkino u odgovarajuci USB izvor energie ili punjac (ne dolazi), zatim ukijucite punjaé u struju.

2. Utoku punjenja, svijeti¢e ON/OFF dugme, treperice civeno i preci u zeleno kada se proizvod napuni potpuno.

NAPOMENA: Kada je baterija skoro potrosena, svijetlo ON/OFF ce svijetiti crveno. Da bi se baterija napunila potpuno potrebno je 2 sata. Proizvod sa punom baterijom se moze
koristti do 1 sata (na podeSavanju najjace brzine).

UPOTREBA
1. Budite sigumi da je aparat iskfjucen OFF i da nije ukljucen u struju.
2. Podignite i odvojite pokrivac za dodatke i prikjucite Zeljeni nastavak dok ne Cujete zvuk “ik". MoZete birati izmedu 3 inteziteta (jacine) turpije:
a. Fino: pogodno za osjetljvu kozu
b Srednje: pogodno za nomalnu kozu
¢ Grubo: pogodno za suvu koiu
3. Ukjucite dugme za snagu:
a.  1pitiskanje: Ukfjucite uredaj ON na podeSavanie niske brzine (crveno svijetlo Ce se ukijuciti)
b 2 prtiskanja: podeSavanje jace brzine (zelena funkcia ce se ukijucit)
¢ 3pritiskanja: uredaj se iskijucuje OFF
4. Njegno pritisnite i pomjerajte uredaj preko Zulja/ grubey/tvrde koze. Nemojte pritiskati jako da biste izbjegli povrede i/l blokiranje aparata.
5. Kadazavrsite sa koriscenjem odvojite turpiju i vratite pokrivac (nakon ciscenja).

CISCENIE | ODRAVANJE

1) Oistite aparat nakon svake upotrebe da osigurate najbolje rezultate.

2) Prvo odvojite boéni pokrivat rotiranjem u praveu suprotnom od kazaljki na satu kako je oznaceno na aparatu i podignite.

3) Odvojite vakuum odjeljak sa bocnog pokrivaCa tako $to Gete drzati dva zatvaraca i rotirati u praveu suprotnom od kazaljki na satu prije podizanja.

4) Ispraznite oba dijela u korpu za otpathe, koristite Cetku za Eisenje ako je potrebno. Mozete koristti mokru thaninu da obriSete, budite sigumi da je proizvod temefjno
osusen prije naredne upotrebe.

5) Vratite vakuum odeljak i konacno pokrijte rotiranjem u praveu kazaljki na satu i zakljucajte u poziciji zatvaranja.

6) Ocistite i obriSite tjelo aparata sa mekanom, viaznom krpom ako je potrebno.

VODIC ZA RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Moguce riedenje

Uredaj ne radi. Baterija je prazna. Napunite bateriju.

Vakuum funkcija ne raci pravilno. Vakuum odjeljak je pun. Ispraznite ga prije upotrebe.
TEHNICKE INFOMACUE

Proizvod se mora Euvati u suvim uslovima, bez direktne iziozenosti suncevim zracima tokom transporta/skladistenja.

Temperatura i vianost za rad: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperatura  viaznost sladistenja: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Senisni vijek: 1 godina )

®  Naziv proizvoda: WELLNEQ VAKUUM APARAT ZA UKLANJANJE ZULJEVA / Broj modela: HF-018 / ID: 110037785

Snaga: 3,7V, 800 mAR, LiHON baterija/ Omatena voltaza ulaz: 5 V DC, 1 A- USB kabl / ZaStitna Kasa Il

Zemlja poriekla: PR.C. }

Vlasnik zaStitnog znaka/Uvoznik u EU/ Distributer: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Svajcarska
Datum proizvodnje i serijski broj moZete pronaci na proizvodu.

WELLNEO je registrovani viasnik zastitnog znaka Top Shop Intemational SA.




WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER

MOZEN BP. HF-018

YTIATCTBO 3A YTOTPEBA

Be MonvMe BHUMATENHO Aa 0 NPO4WTaTe YraTcTBOTO 1 A 10 COUyBaTe 3a AW NOTpEoH.

I'IPE.EI,YI'IPEAYBAI'bA

2.

(0B0] ypef & HaNEHET 33 KOPHCTEFbE B0 JOMAUHCTBaTa, B0 33TBOEHH 1 CYBH TIDOCTOHA.

Yoeznor Mo a ¢& KODHCTH OF CTVaHa Ha AeLia Ha BOSDACT Hal 8 TO/HM, KaKO  Of CToaka Ha
LA CO HaMNEHA QV13HKa, CEHODHA WA MEHTAnHA COCOGHOCT, KaKO M HeJOCTATOK 0 HCHYCTBO
W 3HAEbE, HO CAMO KO MM C& 316 HAT0 WIH MHCTIYHLIM 33 O6308IHO DakyBaLE Ha Ypelor 1
THE IV pa36iADaaT OMACHOCTITE KoM eMHeaT. JeLiara He CMigaT fa Ci HTaaT ¢o Ypeaor YiCTerem
W OLHYBaHET) HA YSAOT HE TPEGa A C& MaH OF CTpAHA Ha SELLA CBEH 8KO He Ce OCTapH 0f
8 TOMAHI ¥ C& 10T HaZ30p.

(080j ype He & rpaska. JleLara Mopa 4a OWiar 1R HAZ30D 33 A HE CH MITAAT CO 080} e

1A H C& HOPICTA YPRZOT BO GTI3/Ha Ha Ky, TYLIEBH, G3GHH HW FyTv CAI0BY HOM CODKaT BOfa.
YDRROT He & COIBETEH 38 YWICTEHbE W 33 HODUCTEHE CO BOTA W IOf BOA.

()80j ypen M0pa 3 C& M0THH CaMO CO HARAOT Koj € B0 KOMMAETOT,

Bry4ere 10 B0 HanojyBarbe HOB 0Z70BAPA CaNO C0T0A O3HAEHO Ha MOK3BOAOT. BO Cryej Ha Ao
HOPHCTEHSE MONE 3 8 CIY¥ AT o] BA0T W 1 Ha HanoHoT

32 1 08 CTIEAGT HECOEAHY CAy4aH, OBDEZH Ha HODVCHHOT W OLTETYBAEE Ha YDEAOT - Hra
()Bo%)1 YDel C& KOPHCIA, APHETE 10 NORANEKY 01 KOCATa Ha BAILMOT CHAN, BEFTE, TDEMKITE, Kako
W 007Ka.

(B0} YDe & HaMEHET CaMO 33 HODHCTEE B3 CTananara i NETwLyTe. [ He 08 HOpACA Ypegor Ha
61710 Hoj [y [1n OF TEAOTO KAKO LITO € Ha D, AMLETO. [la He Ce KODYCTA YeZT B3 AOMALIHOT
MITGHHYE.

(’xoja miaBa Ha anaparor C& Mpenopavyea fa e KODHCA CaMI0 OF CTVaHa Ha eaHa nvuHocT Mopay
XATMHCKY TIDHAHH MaBara e Theba fa C& Criogenyea co py.

Ao MaTe B¥0n0 KakBi MpOGAEMY CO HOMTa Wik A0y METVALMHCHH TDOGIEMH, BE MOTAME a 0
KOHCYTHATe BALLMOT A0KTOP NP KODHCTELE.

[la He & HOPICTA B3 HOKa HOJa € LIDBeHa, MpiTHaHa, BOCTANEHR, MHAMLYDAHA Wik & nonka ¢
MYCHaBL

1A He & HopHCTM B3 OayiaBiALy, OTBODEHH aHH WA YHDEBH.

BegHall 1 Ce MDEHHHE CO KODHCTERbE 3KO VCHYCHTE B0 KaKBa G0MKa Wit HpiTalla.



15, TIpexyMepHara yrome6a MOAE Aa MBIA3BHKA HDHTALLA B3 HOKaTa.

16, ToGapajTe AEAADCHA NOMIOLI 3HO HOHTA CTaHe MDENHOTY MpUVANaHa W1V DBADH.

17,3t C& CTaBa VT YB3 Ha MECTA KaEe YDELoT e GHa MBTOKeH Ha JDeHTHa COH4EBa CBETIHHA.
Yoenor fa ce uyBa ga ouge ?B 1YV 1 HOTA e CE KOpHCTH,

18, 08o) ypes HiHOrall He TPeda 4a Ce KopHC 63 ALETOLM, GAZEf1 T0a MOKe £ Pesypa B0
IEHT Ha) YDEOT Y/ WA TIOBDBLH Kaj KODHCHHKOT

19, [[AHe Ce ucnyLUTa W BMETHYBa 610 LT0 B0 OTBOPOT O YPenoT

20, (13 He CE TOVE HOHTHHYYDAHO YDEAOT BD3 HCTHOT 81 1 3 He CE HAHECYB CATEH TDHTHCOK.

20, AHO DGO He aBom MPagHIHo, C& 300WN CO CHIBH YA, OWn TN, OUTeTeH, CTaBeH
HAIBOP HIW1 OWA VCTYLITEH B0 BOZA, TOj HE TDEGA A C& HOHCTH.

22 O] e He Chee a Gige BH7YEH Wik i3 O¥1e BKYEH BO HanojyBare KO He C HOpHC,
T1076Ka CE 33MEHYBAT JONOTHHTEAHTE R0 W CB YT,

23, [[a He ce 06uayBaTe 3 MDABHTE G110 KaKEH MOZ/OMKALIK W1 CAMMTE a 10 NONDaBaTe Ypenor
W TDATOA [ C& 0CATYDATe 1eka G110 KakBa nonpasKa B3 YDEIor Mopa £a 6iuae Hanpasexa of
COQIBETHO HBATMQMKYB3H CEPBHCED.

24, Ao Kabenor 3a HanojyBarbe © OLTETeH, T0j MOpa BEIHAL A & 3AMeHH Cav OF CTpaxa Ha
ABTODHBIDBHO W KBAAQHKYBAHO WALE.

25, Pe0BHO 5 Ce OTCTO3HYBaAT GIORAEHTE MDEISBHAaH O3 KON, HOCa, T, Baein e B0 ronewa
MIEDA jA HaMATYBAGT BLIMyHYBAHATA MOK /W1 ONLTaTa pabora Ha ypenor

26, MaKo ypexor & NpOBEDeH CENaK HeroBaTa Ynoeda 1 NOCTRZALITE O HCTaTa C8 UCKY4/BO
OIOBOPHOCT Ha HOPHCHAKOT,

[LEN0BH

Buayt Cmva 1

1. Kanax 3a masara Ha A0BaToKOT 6. [asa 3a CTpyKerse (QHHa)
2. MlpegeH anak 7. [nasa3a cTpyketse (cpenHa)
3. [len3aakyym u dumep 8. [naa 3a cTpymerbe (rpy6a)
4. Konde 3a BH1y4yBatbe CO CBETI0 9. Yerwa3a yucrerve

5. USB ene3 3a Hanojysarbe 10.  USBxaten

S

NPE] KOPUCTEHE

T1ef PBOTO HOPHCTetoe MDOBEPETE AT Garepijara e LIENOCHO Nona.

1. Tospsere ro USB kaGenor 8o USB orBopor 3a Hanojyeatse. MoBp3eTe ro Kabenor AMpeKTHo o co0ABeTHoTo USB Hanojyaarbe Wik ¢o NOTHaYOT (KO He & BAyyeH) 1
BHY4€Te [0 NOTH|OT BO H3BOPOT CO HaNOjyBatLE.

2. [logea ce nonw, caemoro kaj ON/ OFF KoneTo e CBETM LPBEHO M e 0CTaHe LEN0 BPEME BKIYIEHO 3e/1EHO CBETIO KOra € LIENOCHO NonkHa.

SABENELLKA: Kora Garepujara e cxopo npaska, caemoro Haj ON/ OFF Honyero fie caem LipseHo. MoTpeGHu ce 2 yaca 3a UeM0CHO Aa e Hanonky Garepujara. MDoH3BoRoT co

LIe0CHO oK GaTepiuja MOMe 4a Ce KopUeTv 10 1 Yac (kaj no6p3 pexwm Ha padora).

KOPUCTERE
1. TlpoBepere Aan rYOH3BOLOT € HCHIY4eH i AaTH € NOBD3EH CO 60 KakBO HanojyBarbe.
2. TomrHere 1 OTCTPaHETE ja NDEXpHBKaTa 3a MaBaTa M CTABETe ja N0CaKYBaHATA T1asa Ce AONEKa He o Yyere 3ByKOT Ha “wiik". Moxere fa nabepere nowery 3 Hugoa
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Ha MHTEHBHTET Ha pagoTa Co TaBiTe 3a CTpYHerbe:

3. OVHO: COO/IBETHO 33 YYBCTBHTENHA KOKa

b, CpenHo: co0ABETHO 33 HOPMalHa KKa

¢ IpyGo: coodBerHo 3a cyBa Koxa
3. TIpHTvCHETe O KOMYETO 38 BHAYuyBatbE:

a. L npumickarse: BrnysyBate Ha YDEAOT CO NOHHCHa 6p3uHa (LIPBEHOTO CBETIO CBETH).

b, 2mpumicKatba: PeM Ha padora co NOBHCOKa GP3Ha (BIYYEHO € 3eneHOTO CBETI0)

C 3mpuTMCKatba: YDenoT Ce HerIydyBa
4. TIpMTMCHETE HEXHO 1 BOBETe 10 YPEAOT MDEKY AenoT co rpyGara Koka. /la He Ce MUTHCK TDEHOrY CTHO 3 A Ce HGErHaT MIOBPEINTE /Wi GMoKIparse Ha YpeRoT.
5. Kora fie 3aBpluvTe fa ce OTCTPaHH TaBara 3 CTDYHEFbE 1 1 Ce BPaTH KaNaKoT (TIOCTE YHCTERbETD).

YUCTERLE U OIPHYBAE

1) Weuwcrere ro ypesor nocae Cexoe KOpHCTerse 3a 4a 06e3beauTe nojodpa eukackoct.

2) TIpB0 4a Ce OTCTakHH NDEAHHOT KaNak 0 POTMPatbe BO MDaBeL, CrDOTHBEH Ha CTDEAKHTe OF YaCOBHHKOT KaKO LTO € NPHKAaHO Kaj YDEAOT 1 fa e NOAHTHE.

3) OrCTp@HETe [0 BaKYYMCHHOT AN Of MDEAHHOT KanaK CO APKEFE Ha ABETE CTDAHY  POTHDabE BO MPaBEL CrIPOTHBEH Of CTEAKITE OF YACOBHHKOT NPEA A8 C& NOMTHe.
4) Wenpasrete r Agata Aena BO KOKTEJHEPOT. AKO € NOTDEGHO KOPHCTETE  YeTka. MoeTe f1a KOPHCTHTE 1 BRGIKHA KPNa 3a HEMHO Aa Ce U3BPHILE, HO NpOBEpeTe Aank ce
IEOCHO CYBH DG/ NOHATAMOLLHO KOHCTebe.

5) IM0BTOPHO BpaTeTe 0 BaKyYMHPaHHOT £N 1 Ha Kpaj NPEAHKOT Kanak o POTPatbe BO NPABELIOT Ha CTDEKATE O YACOBHHKOT 1 38KAY4ETe 0 BO 3aTBOPEHa NO3LYa.

6) cumctere wnn 3GPHLLETE 0 YEAOT O MEHa, BaiHa Kpna aKo € Toa MoTpegHo.

TIPOBNEMH 1 MOMHH PELLIEHHIA
Mponem MosHo pewerre
Ypegor He pabom. barepujara e npaswa. Hanonwere ja barepujara.
Bakyymckata GyHKuuja He paboTi npasiHo. Jen € NoTH. 10 1Ipes KOPHCTEHbE,

TAPAHTEH JIUCT
Ive Ha npou3sog: WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER
YBoaik: CTY/IHO MOJIEPHA fooen Cronje
Osnacret cepauc: Ctyano Mogepa aooen, yn. Mutpononwr Teopocw] fonoraros 72, Ckonje, Ten.: 023074130

[larym Ha ynyBatbe:
Tlesar 1 NOTHC Ha MpogaBayor:

W3JABA 3A TAPAHLIIA:

TaPaHTHHOT DOK Ha MPO3BOOT € 12 MECeLM 0f AEHOT Ha DE3EMaFbe Ha NDATHTa Of NOLITA WIH O AGHOT Ha KyNYBaFbE Ha MDOH3BOOT BO MDOJABHHLA.

Cryao MonepHa rapaHTpa Aexa npoM3BOAOT HCTDABHO e QYHKLMOHMPA BO raPaHTHHOT POK. UCTO Taka, rapaHTUpave Aexa, BO TEKOT Ha rapaHTHHOT POk, Becinatho fe
QTCTaHIME CHTE MOMHH Aeexmi. [IOKOTKy e CAy4H MDOH3BOAOT A2 He MOXe A3 Gine nonpaseH B0 pok o7 30,1eHa 0 NPHEMOT Ha PexiamaLjjara, kynyBador Moke fa Gapa
38MeHa 3a NPOM3BOZOT C0 HOB. B0 Toj C1yal, FapaHTHHOT POK Ce NPOXONIKYBA 33 OHONKY fleHa KOTKY LTO Tpaena nonpaskara. Jlo6asyBayoT ce 00BpayBa Aeka fe 00e3denysa
BN0BH 33 CEPBICHPaKLE BO NIEPHOZ OF 5 FOTHHH.

TAPAHLIVIATA HE BAMM:
- AOKOTKY AEQEKTOT HaCTaHan TIOPaH HEMPaBITHO PaKyBatbe 1 ynoTpeda;

- BO CAy4a] Ha AEQeKTH HacTaHaTH nog BAjaHHe Ha (haKTopH (1 110 BHHA Ha YNYBAMOT WA Ha THETD e, 310ynOTPEGa Ha anaparor,
1 paKyBatse, 1 ynotpeda, Bulwa cura);

- JOKOTKY KyNYBA4OT He MPHAOHYA BAEHKH H NPRBITHO NOMOTHET FaPAHTEH JCT U CMETHa.

Wsjasa: MotpoLuy npasa yBaaT 0 j Ha p:

He C 3arpo3eHH ¢ rapaHumjara.

33 cuTe onOnHHTENHH UHGOpMaLMH oBparete ce Ha: CTY/IMO MOJIEPHA sooen, yn. Koctypexu Xepon 6p. 38, 1000 Cronje, Ten: 02/3094-590

[laTym Ha nprem Ha n-got

[larym Ha Bpakatbe Ha n-4or
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MonpaBKa Ha AedexT

Motnuc Ha cepaucepor

[laTym Ha npeM Ha n-got

[laTym Ha BpaKatse Ha n-4oT

MonpaBKa Ha AedexT

Motnuc Ha cepsucepor

WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER

MODELNO.: HF-018

INSTRUKCJA 0BStUGI

Prosimy dokfadnie przeczytaC ninigjszq instrukcje i zachowat jq na przysztodc.

OSTRZEZENIA

1. Toumadzenie st prezaczone wytacanie do uzytku domonego, Wewngtegoisuchego.

2. Unadzenie o byC urywane prez dzecl w wieku powe] 8 lat, jak rowniez pizez osoby 0
ogianiczonych zdolnodciach ﬂzycznrch, sensoryczngch ub umystowych lub osoby nieposiadajace
doSwiaczenia i wiedy, ol zyskaty one nadzorlub instukta w zakesie bezpecnego uithowania
Uadenia | rozumieig 2wiagang 2 tym zagodenia. Daieci nie: powinny bawic e uzadzeniem.
Cyszczenie | konsenwacja Urzadzenia przez uzythownika nie powinny by wykonywane przez dziec,
chyba 22 maja ne ponad 8 at 54 nadzorowane.

3. Touradzenie nie jest zabawka, Dzieci powinny byC naczorowang w celu upewnienia sie, 22 e bawig

Sig UZaCzeniem. , '

Nie e g0 zaczenia ol wanien, prystiow, umywale b nych naczyn Zawierjacych wod,

Uraczenie e nacaje i o cyszczenia b uiywania zwodg lub pod wod,

Urzczenie oz byc fadonane tyko dostarczonym kablem zasijaeym.

Podfacac zaslani, Ko odpowiada zaslaczowi- namionowemu produkt, W prypadky

NieWFaSCiwego wykorzystania energi elekiryczng] lub awari rzacizenia moze dojsC do awai.

8. Aby apobiec wypadkom i obrazeniom iata lub ustkodzeniu uzadzenia - gy uzadzenie jest
Liwane, Nl trymac e 2 dala od whosow na skrze gtony, b, s, Ubran p. ,

9. Unadzenie to jest pemaczong wytgcmie do utku na stopach | pitach, Nie naledy uzwc
tego Urzadzenia igete inde] na czeSciach ciata, takich jak twarz. Nie vz tego uzadzenia na
Iwierzetach domowych,

. 1}
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A,
.
2.

Kaida gtonica saferska zlecan jest tyko do uitku prez jeng 0sobe. Ze wagedow higenicznych
gtowica i powinna byC udostgpniana inmym osofom.

W praynack jakichkolwiek schored skdry b innych problemaw efowotnych, e uiyiem naley
skonsutowac sie  lgkaem.

Ni stosowat na skdre, kidra jest zaczemieniona, podianiona, zainfekowana ub pecherzowa.

Nie stosowac na bodaek, owrzodzena ub otwarte rany

Natychmiast przemwac SOSONENE W prypacku wystapienia bolu b podraninia

Naamieme uzytie moze sponodowac podrainienie ki

W peypacku sinego pocfainienia ub kwaienia sy naledy awrdcic s o pomoc do ekarza.

Nie umiszezac ani i paechowywaC urzagzenia w miiscach narazonych na bezposiedni datanie
promieni stonecznyoh. Paechowyi uzadzenie w stanie suchym, gkdy N jestuzywane.
Urzadzenie gy e powinno pracowa bezakcesordw, poniwas 2k aafarie moze spowodon
A zaczenia b obrazenia ukonnia.

Nie upuszezaani i whtada iczeg do obwory w urzadzeni.

Nie naldy stal pocieraC uzadzenia w tm samym m|ercu Iub wywierag sinego nacisku.

Jedl urmactzenie nie diiata tak, jak powinno, domato ostiegd uderenia, zostato upusIczong,
Uszkodzone, pozostaniong na zewnqtrzlubwpadm dovwoay i nale g0 uawac.

Urzadzenie i powinno byC nigl wiaczane ani pozostawac poataczone do zaslani, gy rie jest
Lywane, podczas vymiany akcesorow b caszczeni.

Nie nalezy podemowa samodziech prob naprawy i naledy upewnic s, 76 naprawa jest
Wykonywana wytacanie pzez odpowiecio wykwalfikonanego technik.

Jesii przewdd zasajacy st uszkodzony, naledy g0 natychmiast wymienic wytacznie prezupowainiong
I Wykwalfkowang 05obg.

Regulam|e U zaor Sponodowane prez skire, whosy ., poniewaZ macaie mniiszag one
sie ssaniaj/ub ogfing wycajnoSC urzadzenia

Mimo, Ze zadzenie zostato Sprawdzone pod katem jego uiythowania, a konsekwencie sq Scise
zwazanezodpomednalnosmauzytkowmka

ELEMENTY
Patrzrys. 1

1

2
3
4
5.

. Prednia ostona

. Pryciskzasilania zlampka funkcyjna
. Wejscie zasilania USB

.

6. Growica szlfierska (drobna)

7. Glowica szifierska (§rednia)
Komora préiniowa i il 8. Glowica sziffierska (gruba)

9. Suczotka do czyszczenia

10.  Kabel USB

Pokrywa gfowicy mocujacej
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PRZED UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, Ze bateria jest w petni natadowana.

1. Podtacz kabel USB do gniazda zasilania USB. Podtacz przewdd zasilajacy bezposrednio do odpowiedniego zasilacza USB lub do tadowarki (nie dotaczone do zestawu)
ipodtacz tadowarke do Zrddta zasilania

2. Podczas tadowania przycisk waczania/wytaczania miga na czenwono, a po catkowitym natadowaniu Swieci na stale na zielono

UWAGA: Gey poziom natadowania bateri jest niski, kontrolka przycisku ON/ OFF bedzie migac na czenwono. Petne natadowanie bateri zajmuje 2 godziny. Produkt z w petni

natadowana bateria moze by uzywany do 1 godziny (prey ustawieniu wysokiej predkosci).

STOSOWANIE
1. Upewnij sig, ze produkt jest wyaczony i nie jest podtaczony do zasilania elektrycznego.
2. Podnie§  zdejmij polrywe gtowicy mocujace] i umies¢ 2adana growice mocujaca, a2 ustyszysz diwiek ,Kikniecia”. Moina wybrac pomiedzy 3 stopniami intensywnosci
ghowic saifierskich:
a Drobna: odpowiednia dla wraliwe] skéry
b, Srednia: odpowiednia dl skdry nommainej
¢ Grubozamista: odpowiednia dla skdry suchej
3. Naciénij prycisk zasilania, aby:
a1 naci$nigcie: WraczyC urzadzenie pray ustawieniu nizszej predkosci (Swieci sie czerwona kontrolka funkcyjna).
b, 2naci$nigcia: ustawienie wysokiej predkosci obrotowe] (Swieci sie zielone Swiatto funkcyjne)
. 3naciSniecia: urzadzenie wytaczy sie
4. Delikatnie nacisna¢ i poprowadzic urzadzenie przez obszar szorstiej/twardej skary. Nie naciskac zbyt mocno, aby unikna obrazer lub zablokowania urzadzenia.
5. Pozakoriczeniu uzytkowania zdjaé gtowice selifierska i ponownie ustawic pokrywe (po czyszczeniu).

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

1) Wyczys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, aby zapewnic lepsza wydajnosc.

2) Najpierw zdejmij przednia pokrywe, obracajac ja w Kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, jak pokazano na oznaczeniu na urzadzeniu i unies ja.

3) Wyjmij komore proiniowa z przedhiej pokrywy, trzymajac obie Klapy i obracajac ja w lewo przed podniesieniem.

4) Opréinij obie czgsci do kosza na $mieci. W razie potrzeby uzyj szczotii do czyszczenia. Mozesz uzyé wilgotnej szmatid do delikatnego wytarcia, ale upewn sie, ze sa doktadnie
suche przed dalszym uzyciem.

5) Zmieri potozenie przedziatu prozniowego i na koniec przedniej pokywy, obracajac je zgodnie z ruchem wskazowek zegara i blokujac w pozycji zamknietej.

6) W razie potrzeby wyczy$¢ ub wytrzyj obudowe urzadzenia mikka, wilgotna Sciereczka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMGW

Problem Motliwe

Urzadzenie nie dziata. Bateria jest roztadowana. Nataduj baterig.

Funkcja prozniowa nie dziata i Komora prozniowa jest petna. Oprdznij ja przed uzyciem.
INFORMACJE TECHNICZNE
Produkt musi byc suchy i nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni podczas transportu lub przechowywania.

Temperatura pracy i wilgotnosc: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperatura i wilgotnos¢ prechowywania: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Zywotnodc: 1 rok

e Nazwa produktu: WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER / Nrmodelu; HF-018 / ID: 110037785

o Tasilanie: 3,7V, 800 mAh, bateria litowo-jonowa/ Znamionowe napiecie wejsciowe: 5V DC, 1 A- Kabel USB/ Klasa ochrony Il

o Krajpochodzenia: PRC.

o Wrasciciel znaku towarowego/ importer do UE/dystrybutora: Top Shop Inemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Szwaicaria/ Dystybutor: Studio Modema
Polska Sp. 0.0., ul. Cybemetyki 9, 02-677 Warszawa / Dziat Obstugi Klienta tel.. 22 512 54 00

e Data produkcjii numer partil znajduja sie na produkcie.

WELLNEO jest 7onym znakiem towarowym Top Shop ional SA.




APARAT WELLNEO CU VACUUM PENTRU ELIMINAREA CALUSULUI
MODEL NR.: HF-018

MANUAL DE UTILIZARE

Vi rugam s cititi acest manual cu atentie Si sa-| pastrati pentru consultare ulterioard.

AVERTISMENTE

1. Aoest aparat lectocasnic este destinat exclus utlizar n intero,UsCata.

2. Acest dispoitv poate fi utiizat de catre copii n varsta de peste : an, inclusi, 4t i de persoanele
Care au capacia fizce, senzoriale sau mentale reduse sau de catre e cae Nl poseda experienta
s cunosintle necesare, Gacd a fot instui cu pive utzarea dspozuu T4 mod Sgr
S ntclg rscurle |mp||cae Copinu b 53 ¢ joace cu dispaifn, Operatile de curdtare §
gtrehnere N tebuie efectuate de cate copi, ecat daca sunt supravegheat s Tn Vit de peste

an

3. Acest cisport nu este o jucane, Copi rebuie supravegheati pentr a nu se juca cu acest dispot

4. Nuutiiza acest aparat ange caz e bae, dusur bazng sau ale Fecpiente Care contn apa.

5. Dispaifil nu este Dot pent Curatarea sal tlzaea cusau sib apa.

6. Dispoifil tebuie cacat numai utizand cablulde almentare fumizat

1 Conectannuma|osursadeahmentareelemcarecorespundecu tensiuneanominala inscriptonata
De produs. I cazde utzare NECOTESpUNZztoare, poate aparea o defectne a cisportuli,

8. Pentru a preven aocidentele s raniea utizat onilisa teiores unitat, cand utzat ispori,
tingt departe de pérulde pe 2 alp, Sprancene, e, precumside haineete,

9. Roestclspoxtveste destinatudzaninumai pe picoare i pecalcie. Nu utizafi acestdispoztvinale
part ale comului,cum ar ffata. Nu utlizat]cispoztvu pe animale d compane.

10, Fiecare cap de mécinare ste recomandat numai unersingur persoane. Din mofie genice, capul
N ar trebuisa fie mpértt c cela,

11, Dacavetorice afectun e p|e|||sau alte probleme mecicale, consutat medicul inainte de ufizare.

12, Nutlzat e pile rgi, it nlamat, infectatd sau Vit

3. Nuunl|zat1dacaavet1afect1un|alep|e|||sau rani deschise.

14, Oprflzatea imediatdacs apare durere sau itae.

5. Utiizaea indehngata poate catza rtarea e,

16, Soliota]asstenta mecicala dacd pilea devine foare tata sau Séngereaza

i N plasatl s epoztaf cispotvl o umina iect a soarel. e aparatul ust, cand acesta

nueste ufizat



18, Acestaipoztivnu a trebui 4 fie operat fard accesori, o astel de acgiune ar putea duce a defectare
aparatului i/sau a lezuni pentu ublzator

19, Nuanuncat s nu intoduoefi imic n oice deschidere a Uit

0. Nuutlzatin mod continuu aparatul aceeasi zond i nu apcat presune excesa.

21 Daca produstl nu functoneaza asa cum ar vebu, a st v, a fostscapat, deterira, isatn
gerlbersaua ciatn: apa, i |ut1||zat1

2. Acestaparatnu ar tiebuisa fie pomit nicodati Sa11 4 ramang conectata sursa de almentare atunc
cand nu este utzat, cénd inlocu accesorle saun mpul curdt

2. Nuincercaf sar eparau produsul deunulsmgur5|a3|gurat1 VA e reparate ese efectuati numal
de cie untehician calficat corespunzator,

24, DacA este deteriorat cablul e alimentare, acesta trebuie fnlocut imediat doar d catre o persoana
autorzata s calficas.

. Indepartan periodic blocajele cauzate de praf, puf, pér etc., deoarece acestea reduc drastic puterea
deasp|raneaaparatu|m3|/sauperformantaacestma

26 Cu toate ¢ disportv a fost verfcat, Utizarea acestui i consecintele utizari sunt stict
responsabitatea utizatorulu

COMPONENTE

Ase vedea imaginea 1

1. Capac pentru capul de fixare 6. Capde mécinare (fin)

2. Capac frontal 7. Capdemécinare (mediu)
3. Compartimentul de vid si fitrul 8. Capdemécinare (grosier)
4. Buton de alimentare cu lumina functionald 9. Perie de curdtare

5. Prza de elimentare USB 10, CablulsB

]NAINTE DE UTILIZARE

Inainte de prima utiizare, asigurati-vé ¢ bateria este complet incércata.

1. Conectafi cablul USB la intrarea de alimentare USB. Conectafi cablul de alimentare direct la sursa de alimentare USB sau la incarcator (nu este inclus) i conectafi
incrcatorul la sursa de alimentare.

2. Intimpulincrcari, lumina de pe butonul ON/OFF (porit/oprit) va lumina rogu intemitent i va raméne aprins permanent céind bateria este complet ncéircatd.

RETINETI: Céind bateria este scézutd, butonul luminos ON/OFF (pomit/oprit) va ilumina rosu intermitent. Incarcarea completd a bateriei dureaza 2 ore. Produsul cu baterie

complet incarcata poate fi utiizat timp de pana la 1 ord (la reglarea de viteza mare).

UTILIZARE
Asigurati-va ca produsul este opritsi c& nu este conectat a nicio sursé de alimentare electric.
2. Ridicati si scoateti capacul pentru capul de atasare i asezafi capul de atasare dorit péna cand auzifi un sunet ,clic”. Putefi alege intre 3 intensitéti ale capetelor de
macinare:
a. Fin: potrivit pentru pielea sensibild
b, Mediu: potrvit pentru pielea nomala
¢ Grosier. potrvit pentru pielea durd
3. Apésati butonul de alimentare pentru:
a. Oapsare: Pomiti dispozitivulla Setarea de viteza mai micé (lumina rosie aprinsé)
b 2apésari: setare de viteza mare (lumind functionala verde aprinsa)
¢ 3apésar: dispozitivul se opreste
4. Apésati usor si ghidati dispozitivul peste zona cu bataturi/piele groasd/durd. Nu apasati prea tare pentru a evita ranile si/sau blocarea unitafii.




5. Cénd terminafj utlzarea, indepértati capul de mécinare si repozitionati capacul (dupa curdtare).

CURATARE §1 INTRETINERE

1) Curdati dispozitivul dupd fiecare utiizare, pentru a asigura o performanta mai bund.

2) Indepartati ma intai capacul frontal, rotindu-1 i sens orar, asa cum se aratd pe marcajul dispozitivului i rdicai.

3) Indepartati compartimentul de vid de pe capacul din fatd, innd ambele clapete si rotindu-| in sensul acelor de ceasomic, inainte de & ridica.

4) Goliti ambele péri in cosul de gunoi. Folosii peria de curatare, daca este nevoie. Putet tiliza o cAma umeda pentru a sterge usor, dar asigurati-va ca sunt uscate complet
nainte de utilzarea ulterioard.

5) Repozitionafi compartimentul de vid sin final capacul frontal, prin rotirea lorin sensul acelor de ceasomic i blocafi- in pozifie inchisa.

6) Curdtati sau Stergeti corpul aparatului cu o laveté moale si umeda.

GHID DE DEPANARE

Problemé Solufie posibila

Dispozitivul nu functioneazé Bateria este descarcata. Incrca bateria,

Functia de aspirare nu functioneaza Compartimentul de aspirare este plin. Goliti- inainte de utilizare.
DATE TEHNICE

Produsul trebuie s fie péistrat la loc uscat i sa nu fie expus la lumina solaré directd in timpul transportului si/sau depozitii.
Temperaturd si umiditate de functionare: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperaturd i umiditate de depozitare: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Durata de exploatare: 1 an

o Denumirea produsului APARAT WELLNEO CU VACUUM PENTRU ELIMINAREA CALUSULUI / Nr. model: HF-018/1D: 110037785
o Alimentare: 3,7V, 800 mAh, baterie Li-ION/Tensiune nominal de intrare: 5V c.c., 1 A- Cablu USB/Clasa de protectie Il

o TaradeorigineR. P.China

®  Defindtor marca comerciald / Importator UE / Distribuitor: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Elvefia
o Importator: Studio Modema Romania, Splaiul Independentei nr. 319L, Corp A(Paris), Parter, Sector 6, Bucuresti, Romania

o Data de productie si . de lot pot fi regasite pe produs.

WELLNEO este 0 marcé comerciald inregistratd a Top Shop Intemational S.A.

WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER

MODELBR.: HF-018

UPUTSTVO ZA KORISCENJE

Molimo Vias da pre koriscenja detalino proGitate uputstvo i sacuvate ga za kasniju upotrebu

UPOZORENJA

1. Ovaj uredlajje namenjen iskjucivo za korCenje u domaCinstwu, zavorenom i stvom prostoru.

2. Ovey aparat mog koristt deca starost od 8 1 viSe goding, kao i osobe sa labijim fikim, Culnim i
mentalnim Sposobnostina i osobe sa manjkom iskustva i zanja, al e potreono nadziati h i im
davati uputstva koja se icu korSCenja aparata na bezbedan nacin i predoi im moguce opasnost
Deca se ne smeju grat aparatom i ne bi rebalo da ga Ciste  odrzavaju, osim ako nemaju vise od 8
%%dinai Wz nadzor,

3. Ovj uredaj nie igracka. Decu treba nadiat kako s e b i%rala Uredajem.

4. Nemojte ova) redaj korst iz kada, useva, mivaonika I crugh sudova u hojima se nalaz voda.

5. Ureda) nije priadan za iScenje i upotrebu sa i pod vodom.
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6. Uredalmorate puni iskfucivo kablom ko isporuoen uz ureda)

7. Prfucte uredaj samo nia naponsku mrezu koja odgovara zahtevima uredaj, koj se nalaz na
samom uredejy, na plcic sa podacima. U slucau korScenja neadekvatne mreie 22 napajanie i
nepraviinog konscenasamogured?a maze doci oo pojave Stecenia.

8. Kakobise sprecile nezgode | poviedvanie korsika  ostecenja samog aparata- ok Koritte aparet,
diite ga dale d kose, 0ba, bepanica, kao  odede,

9. Korstte ovaj aparat samo za stopala | pete. Nemoﬁe ga korist na bilo kom cugom delu tela, poput
ica. Nemote korsitovj aparat na kucnim [ubimeima

10 Preporucuie se da svaki od nastavaka korisi samo jedna osoba. Glawu za turijanje, z higienskin
razogs, ne b ebalo del sa drugima.

1. Akomate nekih promena na ko i g zvavstvene probleme, molimo Vas da s, pre koACenja
0l0g aparata, posavetjete sa svojim ekarom,

12 Nemojte elektncnom tupiom tetrat oz, kojaj crvena, tana, upaliena, ificrana fima 2leva

13. Nemoyte elekticnom turijom tefat kozu Kojaima Dradnicef neke torene e

14, Ako osefte bilo kakav bol i rtaci, ol N prestantesa KorGenjem ureda.

16, Prekomema upotcba eekticne turpie moze it oy,

16. Ao koda postane jako nadrazena i pocne knrt poraite medicingku pomac.

fr. Nerﬂloﬂe.uredaj iriagati i sladiSti na cirektnoj suncevoj svetlost. Uredj ociavafte suvim kada ga
ne korsite.

18, Uredaj ne bi smeo da radi ez gave za tumijanje, jer na t nain moze doido kvara samog apérata
i/l povredivanja korisnika.

19, Nemote it bacat i ubaciat otvor ueda.

20, Nemofe stano isto mesto na ko trefirat i jak pisak na ki

21, Akoureda ne radi kako bitrebalo, akoje prereo ostarudarac, ako e ga ispust, oste, otaviina
otvorenom i spusti u vodu, nemote ga kort

2 0vaLuredaJ ikic e sme b kucen prekidaC i utaknut u stuinu ucnicu Kada s ne Ko,
prikom skidenja i postavianja dodataka i okom GSCenj.

23, Ne pokuSavajtesamida e b Kakve poprake i postare s to b odgovarajuc stucnjak

24, Ao je Kabl 72 napajanje oSteden, odman ga mora zamenit iskfucio oveSGeni 1 halfkoven
stucnjak.

. Redovno Gistte zac?uema od ostataka ko, dlacica, itd. jermatno smanjuju usisnu moé uredaja i/
linjegove opste peromnanse.

. 1}




26, lako j uredaj proveren, njegova Upotreba i posledice upotrebe su iskjucivo odgovomost korisnika.

DELOVI UREDAJA
Vidi Sliku 1
1. Poklopac glave za nastavke 6. Glavazaturpijanje (fino)

. Prednji poklopac 7. Glavazaturpijanje (srednje)
3. Vakuum pregradaj filter 8. Glavaza turpijanje (grubo)
4. Dugme za napajanje sa indikator lampicom 9. Cetkicaza Ciscenje
5. Ulazza USB napajanje 10. USBkabl
PRE POCETKA KORISCENIA

Pre pivog koriscenja proverite da i je baterija potpuno napunjena.

1. Povedite USB kabl sa ulazom za USB napajanie. Kabl za napajanje poveite direkino na odgovarajuce USB napajanje ilina punjac (ne nalazi se u pakovanju) i ukijucite
punjac u struju.

2. Tokom punjenja, lampica prekidaca za ukljucivanje (ON/ OFF) ce treptati crveno i ostace upalieno zeleno staino, kada bude potpuno napunjena.

NAPOMENA: Kada e baterija prazna, lampica prekidaca za ukfjucivanje (ON/ OFF) e treptati civeno. Potrebno je 2 sata da se baterja u potpunosti napuni. Proizvod sa potpuno

napunjenom baterfjom, moze da se koristi do 1 sat (pri podeSenoj velikoj brzini).

KORISCENJE ELKTRICNE TURPLIE
1. Proverite da li je proizvod iskljucen (OFF) na prekicaC i da nije povezan na elektriéno napajanje.
2. Podignite i skinite poklopac glave za nastavke i postavite odredenu glavu za turpijanje, dok ne budete Culi zvuk ‘i Mozete odabrati izmedu 3 intenziteta rada glave
7atumijanje:
. Fine(fino): pogodno za osetfjvu koiu
b, Medium(srednje): pogodno za nomalnu kozu
¢ Coarse(gubo): pogodno za suvu koiu
3. Pitisnite prekidac za napajanje da biste:
a 1ptisak: ukfucili uredaj (ON) na manju brzinu (svetli crvena indikator lampica)
b, 2 pritiska: ukijucil uredaj na vecu brzinu (svetli zelena indikator lampica)
¢ 3pritiska: uredaj iskijucili (OFF)
4. Lagano pritisnite i pomerajte uredaj preko zadebljanja/ grube/tvrde koze. Nemajte suvise jako pritiskati, kako ne bi doSlo do povredivanja i/ii blokade jedinice.
5. Kada ste zavil sa koriSGenjem, skinite glavu za turpijane i weatte poklopac na mesto (nakon ¢iscenja).

CISCENJE | ODRZAVANJE

1) Ocistite uredaj nakon svakog korisCenja, kako biste osigurali bolje performanse.

2) Prvo skinite prednji poklopac, tako $to Cete ga okretati u suprotnom smeru od kazaljke na satu, kao Sto pokazuje oznaka na uredaju, i podici ga.

3) Prvo skinite vakuum pregradu sa prednjeg poklopca, tako $to Cete dréati oba zaklopca i okretati u smeru suprotnom od kazaljke na satu, pre nego Sto ga podignete.

4) Ispraznite obia u kantu za smece. Po potrebi koristite Cetkicu za ciScenje. Mozete ih viaznom krpom neino prebrisati, ali vodite ratuna da budu potpuno suvi pre ponovnog
koriscenja.

5) Vratite na mesto vakuum pregradu i na kraju i precinji poklopac, tako $to cete ih okretati u smeru kazaljke na satu  zakljucati u poloaj zatvoreno.

6) Po potrebi ofistite li prebriite telo redaja mekom, viaznom krpom.

NAJGESCI PROBLEMI IKAKO IH RESTI

Problem Moguce reSenje problema

Uredaj ne radi. Baterija je prazna. Napunite bateriju.

Funkcija vakuuma ne radi ispravno. Pregrada za vakuum je puna. Ispraznite je pre pocetka koriscenja.
TEHNICKE KARAKTERISTIKE PROIZVODA

Proizvod se mora Cuvati na suvom mestu i ne sme se izlagati direktnoj suncevoj svetlosti tokom transporta i/ili skladistenja.

Radna temperatura i viaznost vazduha: 0°C - 40°C, 45-60% RV

Temperatura skladidtenja i viaznost vazduha: - 10°C - 40°C, 45-60% RV

Garancija: 1 godina

o Naziv proizvoda: WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER- Elektricna turpija za stopala/ Model br.: HF-018 / ID: 110037785
©  Snaga: 3,7V, 800 mAh, Li-ION baterija/ Nazivni ulazni napon: 5V DC, 1 A- USB kabl/ Klasa zaite Il

o Zemljaporekla: NRK. :

o Viasnik robne marke/ Uvoznik za EU/ Distributer. Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Svajcarska
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Datum proizvodnje i serijski br.mogu se naci na proizvodu.

Top Shop International S.A. je viasnik robne marke WELLNEQ

pu6op Anst yaaneHws orpy6eaLued Komv Ha crynHax WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER

Mogens Ne: HF-018

PYKOBOACTBO N0/b30BATENA

BHUMaTENbHO NPOYHTITE JaHHYI0 MHCTDYKLMIO NEPEA HAYaOM WCMONb30BAHKS 1 COXpaHKTE ee 1A
CMPaBOK B JabHeLIEM.

Mpubop npeuHaaHaqu zum YaaneHus orpyOeBLLEN KOKM Ha CTYMHAX.

I'IPEAVI'IPB'KA

(pu6op npeﬂHasHaqu TOTBHO 1A JOMALIHET MCTOTB30B3HHA BHYTDH NOMELIEHNS B X
JCT0BHAX.

[lonyCKaeTcs UCHOTb30BaHHE: NpAGODa [ETMM CTRpLe 8 T 1 NALAMM C OMDaHIHEHHbIMM
QUBHHECHAMM, CEHCODHbIMMA WM YMCTBEHHBIMA CTOCOGHOCTAMM WM JWLIAMM, | HOTODbIX
OTCYTCTRYHOT 3HaHHA M 0N, HEOGNO/MbIE 219 HCTONb30B3HHA DHGOD, Ml B TOM CTysae, ek
N0, OTBETCTBEHHOR 33 OE30MACHOCTb BLILIEYHA3AHHON KATTODHY NOMb30BATENEN, HHCTIYKMADYET
VX OTHOCHTETISHO OE30MACHOND MCTONb30B3HHA TIDHOODA M KOHTDOMMDYET WX LEHCTRI, A YrasaHHas
ATEFODHA NOTB30BATENEN OCO3HAET PHCKH, CBAAHHbIE C VCTNb30BaHHEM npuBopa. Cnegyme 3a
TeM, 47006l T4 HE MM C YCTOOVCTBOM, [JeT MOTYT BHINOTHATb AeVCTBUA N0 06CHyHIBaHMK
MGOD AL B TOM CY4ae, ECAV O CTapLLE 8 AT, i HAXORATCA O MUCMOTOOM B3POCTL
[laHHI TpHOOD He ABTAETCA ATDYLLKOH. CRegye 3a Tew, YTo0b €T He UTpaTk ¢ YCTPOWCTBOM,
He BH7K0aITE NPHOD BOTMIH BaHHbI, YISOV KaGHHbI, GACCR/IHA 1 AH0Gb BMKOCTEH ¢ BOTOH.
Tpw60p He TpeHa3Ha4eH 4 pa6OTbi NOM BOROI WA C NDVMEHEHAEM BOZb! BO BDEMS MpOLEyPb
YIIaeHHA Oy OeBLIE/ KO

YCTDOVCTBO HEOOKOMMO 3aDsaTh T0MsKO Kabenem USB, BHOZALLIM B AaHHbIi KOMTIEKT NOCTaBKA.
YCTDOiCTBO CTeyer MOZKAIOHETb K SNEKTDOCE, NaDAMETDbl HOTOPOi COOTBETCTBYOT AaHHbiM
3ABOLCKOA TAOMHSKM, PACTONOKEHHOA Ha KOpNyCe. HCOONONEHME JHHOMD MDaBATa MOKET
MIDVBECTH K CB0K0 B pAGOTE SNEKTDOCET WM NOAONIKE YCTDOIICTRA.,

Boerma yreputBaiTe pagoTaI0LLEE YCTDOICTBO Ha PACCTORHHY OT BOAOC, 6OBEH, PECHHL, OIeKab
W1, BO U30RHAHHE HECHACTHOND CIYHaR, NOMYHEHH TETECHSX TOABM W TONOMKH YCTDOVCTBA.
[laHHOR YCTVOWCTB MDRZHA3KAYEHO MR YIAneHHs OrpyGeBLIG/H KoKy Ha MATkaX 1 cronax, He
MIMAVTECh MDAMEHTS MDHOOD Ha JWALE W [DyIviX YsacTkeX Tena. He VCTOTBsyime YeTOicTBO Ha
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HABOTHX
HaCaky DEXOEHIYKTCH AR UHIMBIEYATEHOMD HCM0Tb308aHHR. He fonjCKaiite 1enone30BaHie
HACAOK fyTVIMM TOIBA 13 TMTVHHHECHHK COOGAEH.

B C1y4a HamvuA KOKHbIX 336078BaHHIA WA WHBI TIDOGTEM CO 310DOBBEM NEpe] Hasanow
HCONL30B3HHA HEOBNOZ/MO TIDOKOHCYIETADOBATHCA C BJG4OM.

He Hemonb3yiie MuGop Ha PA3IDAKEHHOI, BOCTATEHHOM, MHAMLYDOBAHHOVE HOKE.

He vicnons3yime npuaop Ha GopogaBHaX, NOpesaX, OTHDBMLX Pakal.

Ecm% Bbl TO4YBCTROBAM 00T W1 PASENAKEHHE, HEMELTEHHO NDEKDATATE. JCTNE30BaHNE
npGopa.

pesnepHaA HCyaTaLIs THOODA MOKET MDUBECTH K NOARIGHHI PA3IDAKEHHA Ha HOKE.
(Bpamech 33 METALIHCKOA NOMOLLBIO M TORBTEHHA CITHOMO PA3IDAKEHHT Ha KOME W
KDOBOTE|GHHR.

He: paauelLaie 1t He Xparvme MpuGop NOR MAMbIM BO3LEACTBHEM COTHESHbX Ny4eit. XpaHie
MDHGOD B CYAOM MECTE, KO OH HE VCTONb3yeTcs.

bl TDHOOD HKOTA e f0TKeH PaGOTaTb 663 HACALOK, NOCKOToKY Take [ICTBHE MOKET
TDUBECTH K C30K0 B pAOOTE M/ YTk NONYHEHHI0 ThABM NOTb30BTENEM,

He POHAITE nPHOQD W He BCTABARITE B €70 OTBECTIAA NOCTOPOHHHE MEINET,

He Jonycxaiie: CONDAKOCHOBEHHA TDHOODA C OZHUM 1 TEM e YHACTHOM HOKW B TeSeHie
IVHTEHOMO BEMEHH, HE MDIKVIMATE NPHOOD C CAROT,

(THHITeCb OT SHCTUYaTaLIMM YCTPOICTRA, €CTH OHO HE PABOTAET A0TKHbIM 0Gpa3oM, nony4ui0
CATbHbIA 3D, Ynano, OCTaBanoch Ha YOWLE, NoNan0 B BOTY WM NOM4ANO Kakvi-nuG0
MIOBEHTEHI.

Beerma BbIKH04GITE MPHOOD t OTCORTHAITE €10 OT ANKTDOCET, KOTIA OH e UCTONL3ercs, 3
TEKHE NEQE] SaVHOT BHOECEYANOB I OHHCTHON,

He naitech emoHTOBATb MPKGOD CaMOCTOATEALHO. /1060 PEMOHT OMKEH NPOH3BOMLCA
TOTGHO HBATHMLMDOBAHHbIM CTELVATACTOM,

(oM NOBEATEHY LUHYDA NATAHVR CTENJET HEMEITEHHO MDOM3BECTH €r0 3amery. Q6pamiTech K
ABTODH30BAHHOMY 1 HBATHGMLMDOBAHHONY TEXHHKY.

PerynAHO O4LATe MpuGOp O 38TDASHEHH (KOKA, BOTOCH! W T1,) BO HOEKEHHE CHIAKEHHA
CITb! BCACHIBAHHS Y 00LLEH TDOBOITEHOCTA TPHOODa.

HeCHOTA Ha 10, 410 YCOACTB0 MO0 NDOBEDKY, OTBETCTBEHHOCT: 33 €10 SHCTaTaLy)
NOGTELCTBYR HECET VCKTKHHTENBHO NONL30BATEN.



NETATH
O, PricyHok 1

1. Kpblwka p1a Hacagrm 6. Hacagka (wrkas)

2. Tlepeausn KpbiLuka 7. Hacagra (cpegHei wectvocT)

3. Koneiitep 1 dwnsTp 8 Hacagka (wecvas)

4. KHONKa NYTaHHS ¢ HHMKATOPOM 9. LLeroyKa s osmCTHM

5. Pasvem USB 10 KaGens USB

MEPE]] UCMI0/Ib30BAHHEM

lepe; nepBbIM HCTOTL30BaHHEM TPHGOPa HEOGKOZHMO NOTHOCTSO 38DATHTb aKKYMYIATOP.

1. Toatniosire kaGenb USB  pasbemy Ha Kopnyce yCTpoiicrsa. Katens USB UCTOSHHKY MATaHHA TMGO K 3apAEHOMY YCTPOICTBY
(He BXOZVIT B KOMUIEHT).

2. Bo BpemA 3apa3K HHAMKTO Ha konke niranka ON/ OFF Gyaer Murar KpacHbiM. Koraa akkyMyASTOP NOTHOCTbI0 3BPAAMTCS, MHAMKATOP BYAET ropeTb 3eneHbiM.

TTPUMEYAHWE: uryauarop kxonkut niraria ON/ OFF MUraeT KpacHbIM i HHBKOM yp D 2vaca, apAQHTb YCTPOTCTBO. MOTHOCTBI0

'38PAEHHOE YCTPOIACTBO padoraer B TedeHHe 1 yaca (Ha BbICOKOM CHOpOCTH).

SKCMAYATALMA
1. YGenymecs, 470 YCTROVCTBO BLIKTKOYEHO H OTCOBAMHEHO OT NEKTPOCETA.
2. TlogHIM¥TE 1 CHYMTE KDBILKY, BCTBETe MOZXORALLYIO HACAAKY A0 «LiendKan. B KOMTVIEKT BXOZHT T HaCAkv Pa3HO CTeneHi KeCTHOCTH:
. Mrkas: s SyBCTBITENLHOT KOMM
b, CpegHss: 478 HOpMaNLHOM KOKM
¢ HectHas: pam cyxoii Kown
3. HamwTe KHoKy niTaHus:
a. 1€ Hawamie: BHTI0YeHHE YCTPOICTBA Ha HIBKOI CHOPOCTH (3ar0paeTCs KpACHSI HHAMKaTO)
b. 2-e Hawanvie: BbI6O BHICOKOV CKOPOCTU (3ArOPAETCA 3eneHbI MHAMKATOP)
C. 36 Hawamie: BuIKNK4EHHe YCTpOiicTea
4. Cnerxa npukMiTe YCTPOVCTBO 1 HadHKTE NPOBOZT MM N0 KOKe, 4T0GbI YAATHTb MO30MK, 38rPyGEBLLYI0/ CyXyI0 HOMY. He npiuMaiite YCTpOicTBo ¢ cunoii B0
3BEIaHHe NoNyHeHHA THBBM 1/ W1 610KUPOBKM YCTDOVCTBA.
5. Tlocne OKOH4aHHA HCMOMb30BAHHS CHMITE HACALKY U 3aKDOWTE KBILKY (NOCTE OYHCTHM).

YXO M YUCTKA

1) Oyuwaifre YCTpOiicTBO nocne Kawgoro I8 NORepHaHHA CTM. TTpHHUMN paBOTbl YCTPOVICTBA: MPH HATHETAHWM CBEMETO BO3IyXa
BEHTWIATOP CO37A€T OTPHLATENBHOE ABTEHHE MEKY MECTOM Nofa4# BO3AYX t BEHTWIATOPOM. 3T0 OTDHLATEbHO A3BTeHHE CO3LAET NOTOK BO3AYXA CHAPYH BOBHYTDb, B
DE3yLTaTe Yero MDOVCXOIHT BCACHIBaHHE OTPAGOTAHHOTO C MOMOLLbIO HACAZHH AR OTLLNYLLMBAHHR MaTepana.

2) CHasana CHUNITE TIEPEAHIOND KPLILIKY, TOBEPHYB €€ MPOTHB YaCOBOH CTDEKH, CEAYA CHMBOTM Ha Kopyce.

3) OTCoEAMHITE KOHTEHEp OT NEpedHe/t KPBILLKM, ATR 3T0T0 BO3bMHTECH 33 A8a YIYGMEH R Ha KDBILKE | NOBEPHITE €e MDOTHB Y3COBOM CTPEKA.

4) Ocso6oaure 06e fetani ot Marepuana. lpn ViTe WETOdKy. Bbl MOMETE NPOTEPeTb AETan! BAGKHOT THAHbIO 1 3aTEM TLIATENbHO
IPOCYLLHTb, TEXE YeM MDHCTYTITS K ANbHEIEM) MCTOT530B3HHI.

5) YCTaHOBYTE KOHTEITHEP Ha MECTO, 38KPYTUTE KDbILUKY N0 YaCOBOIA CTPEAKE 0 GHKCALMH.

6) MpH HeoBX0RMMOCTY KOPMYC YCTDOVICTBA MOKHO NPOTMPATb MATKOM, BAAKHON THaHbIO.

YCTPAHEHHE HEUCTIPABHOCTEN
Mponema peluente
Yetpoifcreo He patoraer. ARKYMYNSTO PA3PSHEH, Er0 CAEAYET 3aPAAHTS.
Dykums aHiA ocnabna. Koteiivep npu6opa (Ocso6oave ero nepes A
Ecni ycrpoiicrso no-Tpeitey he padoraer, ofpanitecs 8
aBTOPH30BaHHbIf CEPBHCHbI LEHT.

YTHAM3ALMA
TI0C7e OKOHYaHHR CPOKA YOS He BoIGpaCsiBaie pHGOP BMECTE C GuToBsNM OnZaMM. MlepeaifTe €ro B CnewHanMBHpOBaKHbI IYHKT A1 AaTbHeLIEH yTuuzaLim,
MM B TOMOKETE 3ALLHTATS OKPYHAIOLLYI0 CPeay.

TEXHHYECKAS! MHOOPMALIMA
VCTPOTICTBO CAERYET XDaHHT: B CyXOM MEcTe. He NoiBeprab BO3AEsCTBHIO MDAMBIX COTHEYHbX Ny4esl BO BDEN XpaHeHHS/ TDaHCTIOPTHOBKH.
MpGop fns yanewws orpyGesLuedt Kowu Ha crynwax WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER




Mogens Ne: HF-018
D: 110037785
TosapHit sHak: Wellneo

3.7, 800 mAy, avmit i Ha Bxone: 5B ToKa, 1A - kaens USB;
nacc saupmi: ll
Crpata npow3sozctea: KHP
Mpowssopymens: Wenzhou Huafu Electric Co., Ltd. (Babumoy Xyady nextpuk Ko., Jirs.)
Anpec nponssopimens: No.633, 9th Path Binhai Economic & Technological Development Zone Longwan, Wenzhou, China (Ne 633, 97 Manx Bubxait SKoHOMMK 3H3
TexHonogukan Jesenonment 3oy Jlorsar, Babumoy, Kirmai)
Briagenel, ToBapHoro 3aka/noctasLuwk: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Switzeriand (Ton LLlon Wrtepreiiunn CA, Buta an Mynuo 22,
CH-6814 Kagemnuto, Waeiiapus)
Jlata npou3B04CTBa, HOMEP napTH¥ Wik cepui, win ORT ykasaHbl Ha M3genun
Cocras warepianos: ARC, M1OM, wetam
Cpok cay6bi: 1 o
CPOK XpaHEHHA HeOrpaHH4eH K COBMI0AEHHN YCAOBHIT XpaHEHHA
Pato4as Temneparypa u nasHocts: 0°C - 40°C, 45% - 60% oTHoCHTENbHOI BAGKHOCTH
YenoBus TpaHenopmposiut 1 xpareHus: -10°C - 40°C, 45% - 60% orHocuTensHoit BnaocH Uunoprep 8 Poccuio: 000 «Cryavo Mogephar 109651, r. Mocksa, yn.
epepsa, 4. 11 crp. 23 ar2 nom. IV kow. 32, 33, Ten.: +74957300201, giakc: +74957300203
January - fksaps, February - Gespans, March - Mapr, April - Anpens, May - Maii, June - Miow, July - Wions, August - Asrycr, September - Certa6ps, October - OkTaGps,
November - HoAGpb, December - exatps.
WELLNEO ieercs 3apervcTpupoBaHHbIM TBapHsIM 3+akoM Top Shop Intemational S.A.

CEAM®

VAKUUMSKI ODSTRANJEVALEC TRDE KOZE WELLNEQ

ST MODELA: HF-018

NAVODILA ZA UPORABO

Pred prvo uporabo i natancno preberite navodila za uporabo in vsa opozorila. Priroénik z navodili shranite

7a morebitno poznejSo uporabo.

OPOZORILA

1. PripomoCek je namenjen 280l domaci. suhi uporabi v notrangih prostorih,

2. Pripomocka ne smejo uporabljati otroci, ki S miaii od 8 It ali osebe z zmanjSanimi
psihofizicnimi oziroma senzoricnimi sposobnostmi ter osebe, ki niso Seznanjene z navodili o
delovanju aparata, razen v prisotnost odgovome osebe, ki skrbi za vamast in vamo uporabo.
Otroci se s pripomoCkom ne smejo igrat. Otroci naj zdelka ne Cistif.

3 Hrarc(ite 2ungj dosega otrok. lzdelek ni igraca. Stranjujte jo na mestu, i je nedosegijivo
otrokom,

4, Prigomoéka ne uporabljajte v biini kadi, tuSa, umivalnikov ali drugh posod, ki vsebujejo
vodo,

vivy

5. Naprava ni pimema za ciscenje al uporabo zali pod vodo.
6. Napravo je treba polniti samo S prilozenim napajainim kablom.




7. Napravo vedno vK{uite le v ustrezno omrezno napetost navedeno na izdelku/polnilniku, V
primeru napacng uporabe lahko privedete do okvarte naprave.

8. Delujoc pripomoGek ne uporabljte v biini las, oo in repalnic, dte jo stran od oblek,
elekticnih kablov, vezalk ind., da ne pride do poSkodb pripomocka ali uporabnika.

9. Ta pripomoCek je namenjen uporabi na stopalih in petah. Nikoli ga ne uporabjajte na
kateremkoli drugem delu telesa kot je npr. obraz. Pripomocka ne uporabjajte na Zvaln.

10. Posamezen nastavek naj ne uporablja ve¢ kot ena oseba. Zaradi higienskih raziogov,
pripomocka in njegovih nastavkov ne delitezdru%jmi.

11, Nastavkov ne uporabliaite na razdrazeni kozi ali ko s keénimi Zlami, izpusCaji, mozolj,
materinimi znamenj z dlako) ali ranami, ne da bi s¢ prej posvetovali zzdravnikom.

12. Pripomacka ne uporabljajte na porceli, wneti, razcrazeni ali mehuriasti ko

13, Pripomocka ne uporabljate na bradavicah, znamenjh in odprtih ranah.

14, Takoj preneajte 2 uporabo, C¢ pripomaocek povzroct kakrsnekoli bolecing ali drazene.

15, Prekomema uporaba lahko povzroci crazenje koze. )

16, Ce koza postane zelo razarazena alf kv, poisCite medficinsko pomot.,

17, Pripomacka ne shranjujte in ga ne izpostaviajte direktni sonci Svetlobi. Hranite gana Suhem
in hladnem mest.

18, Pripomacek naj nikoli ne deluje brez nastavkov., saj to lahko povzroi pokodbe pripomocka
al uporabnika,

19, Pazite, da vam izdelek ne pade na tla terv odprtine nikol ne vikajte predmetov.

20, Pripomockane uporablate neprestanona enem nistem delu koze, nznjim ne pritiskajte mocno.

21 Prpomocka ne uporabljajte, Ce ne deluje pravilno, Ge vam je padel na tia, Ce je poskodovan,
e Ste ga pusti na prostem ali Ce e pade! v tekocino. )

22. Kadar pripomocka ne uporabfjate, med menjavo nastavkov in pred ciscenjem, pripomodek
vedno izkjucite iz elekricnega omrezia. Nikoll e ne pustite vijucene v elektricno omrezie.

23 Nikoli ne posegajte v napravo in je nikoli ne poskuSajte popraviati samil Popravila lahko
opravjale pooblascen in pimemo usposobljenstokovmjak.

24, Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora nemudoma zamenjati pooblascen in za to
Ustrezno usposobliena strokovnjak.

25. [z odprtin redno odstranjuite blokade, kot so; prah, mucke, lase ipd., saj bodo zmanjSali
sesalno moc in zmogljvost delovanja pripomocka.

26, Klubtemu, da e izcelek pregledan, je njegova uporaba zkfjucno uporabnikova odgovomost

. 1}




SESTAVNI DELI

Glej sliko 1

1. Polov prirdine glave 6. Nastavekza brusenje (fino brusenje)

2. Sprednji pokiov 7. Nastavek za brusenje (sedne brusenje)
3. Vakuumski prostor in fiter 8. Nastavekza bruene (¢robo brusenje)
4. Gumbza vklop s funkcisko lucjo 9. Cistii gopic.

5. USBvhod za napajanie 10, USB kabel

PRED UPORABO

Pred prvo uporabo se prepricaite, da je baterija popolnoma napolnjena.

1. USB kabel prikiucite v USB vhod. Napajalni kabel prikijucite nepostedno na ustrezno USB napajanie ali polnilnik (ni prilozen) in polnilnik prikfjucite v napajalnik.

2. Med polnjenjem bo lucka vklopa utripale rdec, ko se pripomoCek napolni pa bo svetila zeleno.

OPOMBA: ko je baterija skoraj prazna, bo lucka za vklop pricela utripati rdece. Baterija se polni priblizno 2 uri. Pripomogek s polno baterijo lahko uporabijate do 1 ure (pri
nastavitvi visoke hitrosti).

UPORABA
1. Prepricajte se, da je pripomoCek izkljucen in ni prikjucen na elektricno napajanje.
2. Dvignite in odstranite pokrov pritrine glave in namestite Zeleni nastavek tako, da zasliSite vk, ik'. Izbirate lahko med 3 intencitetami brusilnih nastavkov:
a. Nastavekza fino brusenje: primemo za obéutivo koo
b, Nastavekza srednje bruSenje: primemo za nomalno koo
¢ Nastavekza grobo brudenje: primemo za suho kozo
3. Pisnite na gumb za vklop:
a. 1 pitisk: vlopi napravo na najnii hitrosti (zasveti rdeca funkcijska lucka)
b. 2 pritisk: vidopi se visoka hitrost (zasveti zelena funkciska lucka)
¢ 3ptisk: naprava se izklopi
4. S pripomockom nezno pritisnite in drsite po trdi in odmii kodi. Ne prtiskajte premotno, da ne bi prislo do poskodb in/ali blokad pripomotka.
5. PokonGani uporabi, odstranite brusilno glavo in ponovno namestite pokrovcek (po ciscenju).
CISCENIE IN VZDRZEVANJE
1) po vsaki uporabi pripomocek ofistite, da zagotovite boljSe delovanje.
2) Najprej odstranite sprednji pokrov tako, da ga zasukate in dvignete v nasprotni smeri urinega kazalca (tako kot prikazuje oznaka pripomocka).
3) Odstranite vakuumski prostor s sprednjega pokrova, tako da primete za oba krilca in ju zavrite v nasprotni smeri urinega kazalca preden ga dvignete.
popolnoma suh.
5) Vakuumski prostor in konéni prednji pokrov namestite nazaj tako, da jih zasukate v smeri urinega kazalca in zaklenete v zaprt polozaj.
6) Po potrebi oistite ali obriite telo naprave z mehko, viazno kipo.

RESEVANJE TEZAV

Teiava Moina reSitev

Pripomodek ne deluje. Baterija je prazna. Napalnite baterijo.

Vakuumska funkcija ne deluje dobro. Vakuumski prostor je polen. Pred nadaljnjo uporabo ga izpraznite.
TEHNICNE INFORMACLIE

Izdelek mora biti med prevozom in/ali skladiScenjem suh in ne sme b izpostaviien neposredni sonni svetiobi.

Delovna temperatura in viaga: 0°C - 40°C, 45-60% RH

Temperatura in viaga shranjevanja: -10°C - 40°C, 45-60% RH

Iwljenjska doba: 1 leto .

o Imeizdelka: WELLNEO VACUUM CALLUS REMOVER / St. modela: HF-018 / ID: 110037785

e MoE:3,7V,800 mAh, L-ON baterija/ Nazina vhodna napetost: 5V DC, 1 A- USB kabel/ Zasitni razred Il

o Drava izvora: Kitajska

o Lastnik blagovne znamke/uvoznik za EU/ Distributor: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Switzerland
o Datumizdelave in §t. Serie lahko najdete na izdelku.

WELLNEO je registrrana blagovna znamka od Top Shop Intemational S.A.
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GARANCLJSKI LIST

Ime izdelka: WELLNEQ VACUUM CALLUS REMOVER
Datum izmotive izdelka:

Studio Modema jaméi, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval. Obvezuje se, da bo v Easu garancije brezplacno opravil potrebna popravila in zagotovil potrebne
nadomestne dele. V kolikor se izdelek z napako, ki je v garanciji, ne popravi ali zamenja v roku 45 dni od prejema obvestia kupca, da ima izdelek napako in ga bo dal v
popravilo, lahko kupec odstopi od pogodbe ali zahteva znizanje kupnine. Garancijski rok se v primeru popravila podaljSa za Cas popravila. Garancija velja v Republiki Sloveniji
Studio Modema d.0.0. zagotavija vadrzevanje nadomestnih delov in priklopnih aparatov v roku 3 let po preteku garancijskega roka.

Garancijski rok za izdelek je 12 mesecev od izrocitve izdelka.

V primeru Klasicne prodaje je datum izroitve izdelka enak datumu izdaje racuna. V primeru prodaje na daljavo se Steje, da je datum izroGitve izdelka 20. dan od datuma izdaje
racuna. V primeru kasnejSe izroCitve izdelka, se uposteva kasnejSi rok izroitve izdelka ob predloitvi potrdila o vrogiti. V primeru, da je izdelek kupcu izroGen pred potekom 20
dne od izdaje racuna, se Steje, da ima kupec vse pravice iz tega garancijskega lista tudiv Gasu od dejanske izroitve izdelka, do poteka 20. dne od izdaje racuna.

Fima, sede prodajalca in datum izroGitve izdefka kupcu so razvidni iz racuna, ki je sestavni del garancijskega lista. Garancija velja ob predloZitvi originalnega racuna.
Garancija ne izk|jucuje kupCevih pravic, ki izhajajo iz odgovomosti prodajalca za napake na blagu.

GARANCJA NE VELIA:

- zaradi napak, nastalih zaradi nepravilne uporabe;

- zanapake, ki nastanejo zaradi zunanjih vplivov (mehanske poskodbe po kivel kupca ali tretje osebe, poseg v aparat brez pooblastila s strani Studio Modema d.0.0.,
nepravilna uporaba, malomama ravnanje, visja sila);

- Gekupec ne predloi veljavnega in pravilno izpolnjenega garancijskega lista in originalnega racuna.

'UVELJAVLIANJE PRAVIC:

Kupec garancijo uveljavi tako, da izdelek poSlje na naslov senviserja Studio Modema d.0.0., podtno leece, 1002 Ljubljana. lzdelku mora priloziti garancijski list in originalni
racun. Vse dodatne informacije, vezane na uveljavijanje garancije ali senvisiranja izdelka, so kupeu na voljo v delownem Casu od ponedelka do petka med 9.00 in 16.00 na
telefonski Stevilki 08 / 20091 91.

OPOZORILO:
V primeru, da izdelek deluje na baterije, preizkusite delovane izdelka z novimi baterijami predno ga poSljete na sewis, saj teave lahko povzrocajo izrabliene baterie. Pred
posiljanjem izdelka na senvis baterije odstranite.

Uvoznik in uradni senviser:
STUDIO MODERNA d.0.0., Podvine 36, 1410 Zagorie ob Savi

Datum prejema izdelka:

Datum vracila izdelka:

Popravijena napaka:

WELLNEO FLEKTRICKA BRUSKA NA CHODIDLA SO ZASOBNIKOM

MODELC.: HF-018

NAVOD NA POUZITIE

Prosim, pred pouitim si ddkladne precitajte tento névod a odlozte si ho pre budicu referenciu,
UPOZORNENIA

1. Tento produktje urceny en na doméce pouzitie v suchom vndtomom prostedi,

2. Toto zariadenie moau pouivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby S obmedzenym telesnymi,
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myslowi alebo mentdnmi schopnostami G $ nedostaiom skisenost a malost len ak si
pod dozorom dospele osoby; aeta im bolo pouianie zaadenia ysvetiené tak, aby ho dokaza
Dezpecne pouziat a Wedomoval i moze rizka. Def by sa nemaliso zaiadenim hrat, Det maay
¥ykonav.at Cistenie acizbu, en ok i starsie ako 8 rokov, a musia byt pod dozorom dospele] osoby.
0to zriadenie niej& hracka. Defiby mali byt pod dozorom, aby sa s nim nehrali,

Nepouzivaie brisku v bizkost vani, spich, umyvadiel alebo injch ndob obsahujicich vod.

Toto zariacknie nie & urGené na Gistenie alebo pouzie s vodou alebo pod vodou,

Briskuje moiné nabiat en pomocou dodaného napdiaciehokbla. ,
Tapéjae fen do ite, ktora zodpovedt hodnotam uvedenym na ypovom Stk spotrebica. V prpade
nespramefo zapojenia e st zyhaniu napéjania alebo spotiebic.

oy ste preciSh zaneriam alebo poskodeniu jeanaty - ked'je briska v previczke, die ju v
Dezpecnej vdialenost od i, obocia, mihlic, oblecenia a podobne. '

Toto zaradenie je urceng en na pouzte na nohy a paty. Nepouziate ho na Zadne iné Cast tel,
naprlad ia . Nepouivjte Zanadenie na adne avirats, o .
Kazda brusna hlava S odporuca len na poutie jednou osobou. Z hygjenickich dovodov by ste ju
nemalizcielat s injmi fudmi,

Ak meéte akékolvek komé takostalebo iné zoravotné probiémy, predt pouiim produkfu sa poradte
S0 vojim lekarom,

Nepouzvaite na pokoku, Kord e envend, podrzdend, zapélend, infikovand alebo ma pluzgiere.
Nepouzivajte na bradavice, vedly ani otvorené rany.
Akzamamenate ak(holvek bolest alebo podraidenie, okamiite prestaite zaiadenie pouat.
Nadmemé pouzianie md spdsobit poctazdenie pokoy.

Ak ddjde k silému poctazdeniu algbo knvacaniu pokoky, Okamzite wyhiadaite lekérsku pomoc.
Neunrl]iesthujte a neskladute zariadenie nia priamom Sinegnom svetie. Ked ho nepouiiate, de ho
Vsuchl

Tito lektick risku 'nikdi/ nepouzivajte bez prisiuSenstva, pretoze by to mohlo viest k ej yhaniu a/
alebo poraneniu pouzivatela

Do otvor jednotky i neviadzute aninewladafe.

Netacte brishu nepretite na jecno miesto, ani neete pri sy tak.

Polial zariadenie nefunguie, ako % malo, bolo wstaveng sinému narazu, spadlo Vam, bolo
pokodené, ponechané vonku alebo Vam spaclo do vody, nepouziae ho.

Tento spotebit by nemal byt nikdy zapnuty ani zapojeny do siete, poldal ho préve nepouiiate, pr




mene prislusensiva  an pri isen
racnu oprav sanepokiSae svojpomocne azisit, aby vietky opraw whondval wluine odbome
sposobnytechmk
24, PoSlodeny napéjaci kabel musi byt okamite wmenenj, ale wylutne odbome spdsobiou
 kalfikovanou 0sobou.
25, Pravideine odstraiute blokdcie spasobené prachom, chipmi, viasmi a podobne, pretoie wieme
zn|zu1usa0|u sl a/alebo olkowy vkon spotebica,
26, Napnek tomu, 2 zariadenie bolo dikiache skontolované, zodpovednost za pouivarie a jeho
nasledkynesmvyhradnepouzwater

Casm

Pozrite Obrézok 1

1. Kyt pripeviiovacej hlavy 6. Briisna hlava (jemnd)
2. Prednylnyt 7. Briisna hlava (strednd)
3. Zbemyzasobnik a fitter 8. Briisnahlava (hrubd)
4. Vypina so svetlom funkeii 9, Cistiaca kefka

5. USB napéjaci stup 10, USB kabel

PRED POUZITIM

Pred prvym pouitim sa uistite, Z¢ je batéria pine nabita.

1. Zapojte USB kabel do USB napéjacieho vstupu. Pripojte kbel k prisluSnému napdjaciemu zdroju alebo k nabijacke (nie je sticastou balenia) a nabijacku zapojte do
elektricke; siete.

2. Pofas napéjania bude kontrolka vypinaca bika nacerveno; po pnom nabiff ostane svieit nazeleno.

POZNAMKA: Ak je batéria takmer vybitd, bude kontrolka vypinaca blikat nacenveno. Upiné nabitie batérie tva 2 hodiny. Elektrickd briska s pine nabitou batériou vydréi priblizne

1 hodinu pouzivania (pri nastaveni vysokej rychlosti).

PDUZIHE
Uistite sa, Ze je produkt vypnuty a nie Je zapojeny do Ziadneno elektrického zdroja.
2. Nadvihnite a odstréfite kryt pre pripeviiovaciu hlavu a umiestnite dnu pozadovand hlavicu tak, aby zakiikla na svoje miesto. Mozete si vybrat medzi 3 intenzitami
brdsnych hldv:
a Jemnd:vhodnd na citiivi pokozku
b Strednd: vhodna na noméinu pokozku
¢ Hrubd:vhodna na suchd pokozku
3. Stlacenim vypinaca:
a. Lstlacenie: zariadenie sa zapne na nastaveni nizsej rjchlosti (svieti Cenvené svetielko funkcie)
b, 2stacenia: nastavenie vysokej rjchlosti (svieti zelené svetielko funkcie)
¢ Jstlacenia: zariadenie sa vypne
4. Jemne zatlacte a vedte zariadenie cez oblast ) koze. Netlacte priis silno, aby ste predisi poraneniam a/alebo zablokovaniu jednotky.
5. Po skoncen pouzivania vyberte briisnu hlavu a (po vyCisteni) nasadte naspét kiyt.

-

CISTENIE A UDRZBA

1) Pre zaistenie lepSieho vykonu zariadenie po kazdom pouzitf vyGistite.

2) Najprv odstrrite prednj kiyt: otocte ho proti smeru hodinovyich ruciciek, ako je zobrazené na znacenf na produkte, a nadvinnite ho.

3) Vitiahnite zbemy zasobnik z predného krytu tak, Ze uchopite obidve klapky, otocite ho proti smeru hodinowch ruciciek a nadvihnete.

4) yprézdnite obidve Casti do smetného kosa. V pripade potreby pouite Cistiacu kefku. Mozete ich jemne utriet navincenou handrickou, ale pred daliim pouiitim sa uistite,
7 st plne suché.

5) Vrétte zésobnik naspat a nakoniec osadte predny kiyttak, Ze ho ototite v smere hodinovych uiciek a uzamknete v zatvorenej pozicii

6)V pripade potreby vyistite alebo utrte telo zariadenia makkou, navincenou handrickou.




SPRIEVODCA RIESENM PROBLEMOV

Problém Moiné rieSenie
Zariadenie nefunguje. Batéria je vybitd. Nabite ju.
Odsévacia funkcia nefunguje sprévne. Zbemy zasobnik je piny. Pred dalSim pouitim ho vyprazdnite.

TECHNICKE INFORMACIE

Produkt mus byt pocas prepravy a pri sladovani v suchu a nesmie byt vystaveny priamemu sinecnému Ziareniu.
Prevédzkové teplota a vinkost: 0°C - 40 °C, relativna vinkost 45-60 %

Skladovacia teplota a vinkost: -10 °C - 40 °C, relativna vinkost 45-60 %

Zotnost: 1 rok

Zhnka: 2 roky

.
.
.
.
W

Nézov produktu; WELLNEO ELEKTRICKA BRUSKA NA CHODIDLA SO ZASOBNIKOM / Model &.: HF-018 / ID: 110037785

Napéjanie: 3,7V, 800 mAR, Li-1ON batéria / Menovité vstupné napéie: 5V DC, 1 A- USB kabel / Trieda ochrany Il

Krajina povodu: Cina . :

Vlastnik ochrannej zndmky/ dovozca do EU/ distribitor: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, 6814 Cadempino, Svajtiarsko
Détum vjroby a &islo Sarze néjdete na produkte.

ELLNEO je registrovanou ochrannou zndmkou Top Shop Intemational S.A

BE/ITHEO BAKYYM - NPUNAZ 1A BUZANEHHA MO3OIB TA HAPOCTIB
MOJEb Ne.: HF-018

MOCIBHHK KOPYCTYBAYA

(lepen BIKOPUCTAHHAM 6y/1b 13CKa, YBAKHO 03HAVOMTECH 3 IHCTRYKLIEND, | 366PEMTb if 419 NOZANLLIOND

KOpHCTYBaHHS.

3AXO}JM BE3MNEKK
L pHCTOA MDWAATH 719 BUODHCTAHHA THL Y AOMLA YMOBGY, | EHCTAYaTaLJi AL y Ntk
MDAMILLEHHAY,

2. Ll mpwcrpii rpwgaTHit 1A KODHCTYBaHHA AToMA Big 8 DOKB (i CTapLle), a TaHOK 0CobaM 3i
SHIBHHIVI. QISHSHHNA, TCHXHAMIA S DOSYMOBHY SEGHOCTAMM 860 38 BJTCYTHOCTI Y Hilk
N0CB[1y 300 3HaHb, SHLLO BOHH HE SHAXOIATSCA M KOHTPOMEM 860 He MDOIHCTIYKTOBaH U010
BUKODICTAHHA Lib0r0 BAPOGY 0C0G0K), BIAMOBIAANeHOK 34 i Geanexy. MHCTDI He € IaLIkoR, Tomy
ATAM CyBODO 3300DOHEHO TaTCA 3 Hiw [ITAM A03BOTRETLCA TDOBOZVM OSHCTHY, | HODHCTYBAMACA
MDUCTOOM 33 YMOBY FOGSTHEHHS!HiM 8-Di4HORO BikY Ta N HAITAZOM JOPOCTIAX,

3. Llefpwcrii He ¢ iratukor. Touwaite nonan B Ae/i Ta B HEZOCTYTHOMY 15 HiX MiCL.

4, He BUKODHCTOBYITE Wit MKCTD NOGAM3Y BaHH, AYWIOBYX KaOIH, TaSWKB YWt ALK NOCYIIH, L0
MICTATb BOEY

5. LLe¥ moCTDI He MDVISHAYEHO 19 SWCTRYA Yt HODJCTYBAHA 3 360 N BOZOK.

6. Bypi6 noTpiGHO 3aDADHATA ALIE THM SaPAZHAM MDUCTOOEM, LI0 OCTAYAETBCA Y HOMIIEHT.

7. TIKM4TS TDACTDI 10 MEDEKT HUBGHHA. [TEDEHOHAITECH, LI HAMpyTa Mepexi  Biinogiaae
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HATY3i, 333H3HeHIA Ha TOBADI/3ADAZHOMY MDACTDOI. Y Pa3i BHKODHCTAHHA H 33 NDHSHAHEHHAN,
BIHHKAE PY3HK TOLIKOMHEHHA MEDEXT 4 TDHCTRON.

M5 Y3C KOpHCTYBaHHA MDJHCTOOEM, TDHMAVe i0ro nogai B BoROCCA Ha Lukipi ronoew, 6pis, Bl
QLAY TOLLO, 406 3a0GirT HELLACHHM BITAZM Ta TOLIKODHEHHHO NDHCTDOK.

Lt vt TDHHAHEHHI TUALE 1A BHODACTAHKS H CTONaX i 1TaX. He: KOpHCTYYTECh Hi
Ha HLLHX YaCTHa T, HaNDAKAE, Ha 06, He: BAKODHCTOBYITE ek TDHCTIA Ha Byab-Aki
[OMALLH TBAHH

Kol 3 HACATOK MpW3Ha3.Ha ANA HODHCTYBaHHA VILE BHiEt) 0C0B0K0. 3 irieHsHIX MIDKyBaH He
[103BOTRITE UMM 00GaM HODUCTYBATHCA BaluM MDUCTIOEM Ta HACATHAMH.

Fo y BAC WKIDHI 3AXBODIOBAHHA 860 IHLLI METSHI MDOGTEM, NEDer BUHODHCTAHHAM
MDOKOHCYMGTYTECS 3 kapeN.

He BHKOHCTOBYie Ha NOYePBOHITIA ukipi, NoEpa3Heki, sananeili, 3apaeHii 60 AHLLO Ha Hil
MICTATSCA myXApi

He 3aCT0COBYBaM Ha O0pOZABKX, CAHLAX 300 BITKDIMAX pakak.

A0 B B{14yB3ETR -5 DOAB OOTK) Y4 POADE3HEHHS, HETAAHO MDANIAHT HODHCTYBAHHA MDACTOOEM.
HavipHe KODYCTYBaHHA DVCTOEM MOKE CrIDHHHITH NOZDASHEHHS UKIDH.

SBEDHITLCA 20 KaA, AKLLO LKIDA CHTBHO NOIDA3HEH 360 KDOBOTOHYM.

YHIKAITE BTABY TDAMIX CORASHIX TIDOMEHIB Ha MUCTDi. FKLLO B He HODHCTYETECH BUDOGOM,
306DITaiTe 0T CyHOMy CTa,

He KopwicTyiTech MPHCTOEM 063 HACAIOK, OCHiNbHY Taka iR MOKE TMSBECTA 0 HECTDABHOCT
MDVCTO0K0 T3/ 00 TDABMYBAHHA KODYCTYBaYA.

He 3anBaiTe Gynb-Aky PiaiHy, | He BCTABAITE Oyab-AKVX DBV Y OTBODH MDHCTDOK.

He Hopucryimech NPUCTIOEM Ha OBHiN | T e ARHLI MOTATOM TOMBANOMD YaCY, | He YHiTb
CHTBHOTO THCHY.

FLL0 TDHCTYIA He NDALIOE HAMNEXHIM YHOM: HOMD Pi3KO BIADA 0 TBEpAY NOBEDKHIO, Naas, 6B
MIOLKOTHEHH, BUKODHCTOBYBABCS 1033 MDHMILIEHHAMH, 300 N37BY BOL - HE KODHCTYVATECH HAM
He 3anvwaiime MUCTDit YBIMKHEHHM, 360 TKTI04GHHN 20 MEDEKI SKLLO: He HODHCTYETECH i,
SMIHIOETE HacaZKy, 800 3aIMMBETECH OO YHCTHOK.

He HaMaraiech CaMOCTiAHO nonarozym! MpUCTYIA. ITEDEHOHAITECH, L0 PEMOHTOM 3aiMAETLCH
KBaTikOBaHH GaBeL.

MU0 WY HYBTHHA NOWKODHEHO, WOMD NOTDIOHO HETaliHO 3aMIHITA NIl y CePBICHOMY
IBHTD, OCKITbHY 17 LibOr0 NOTDIOHi CTLjanbHi CTOYMEHT Ta/a00 3ankacmiki, Jlnle Gaisellb
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SAVIMAETSCA PENOHTOM MUCT0K.
25, PeryIADHO BUTATAITE 3ACMIMEHHS, CIDHHEH YACTO4KaMM LUKIDH, BOAOCCAM TOLLD, OCKITGHA BOHH
3HRHHO SMEHLOTh TDORYHTMBHICTS DHCTOOH0 T2/ 200 HETATHBHO BIVWIBAIOTb Ha HOMD QYHKLIOHATBHICTS.
26 He3Bamais¥ Ha Te, L0 MDACTDIA TEDEBIDEHO, BIOBIZANbHICTD 38 HOTO BUKODHCTBHHA T8 HaCiZ
HeCe KopuCTyBad.

KOMNEKTALIA

[ive. ManioHox 1

L Saucrarpiua 6. [pi6HosepHvCTa HacanKa (11 SymWBoi Wwkipk)

2. Nepeah Kpuka (oGinok) 7. TonipysanbHa Hacaa (11 HOpMAeHoT WipH)

3. Bawyywie sipainent a ginsrp 8. KpynHo3epHHcTa HacaaKa (LA cyxoi/Teepmol Wkipn)
4. KHonka BBIMKHEHHS/ BUMKHEHHS 3 QYHHLiE niaceiuyBaHHs 9. Lok /18 O4HLEHHS NDHCTPOKD

5. USB BxiaHwit KaGenb (47 BCTaBHH y npHCTDil) 10.  USB Kabens

NEPE/] BAKOPHCTAHHAM

Tlepel NepLLHM BHKOPHCTRHHAM, NEPEHOHAITECS, LIO aKYMYASTOP NOBHICTIO 3aPAHEHHH.

1. Nigkniosins USB exinwutii kabens y npycrpii. Migkniouims KaBens KusneHHA Ge3nocepentbo 0 Axepena uenewHa 3 USB orBopom yu 4o USB 3apagHoro npuctpoio
(He BX0avMTs Y KOMAAEKT), i NIAKAK0MITS 38DAQHHIA NPCTDIVE A0 MEPEN] ENEKTPORMBNEHHS.

2. Mipyac 3apamxana, 6ira Knonkw BBIMKHEHHS/BUMKHEHHA yepsorim Gnumarive iHQUKatop BneHHS. icAA 3aBEPLLIEHHA 3aPSIHAHHA, IHOUKATOD HUBNEHHA
3aCBITHTHCA 3eNEHHM.

TTPUMITKA: Konu akymynsop 3apsisenvii He noBHicTio, igukatop wuenesHs Gins Khonku BBIMKHEHHS/BMKHEHHA Gyae caimmics yepsonwM. Ina nosHOLHHOrO

38PAIHAHHA aKyMyNTOpa NOTRIGHO 2 oz, 3 YMOBH MOBHICTHO 38PSIHEHOTO aKYMYARTOPa, NpHCTPI 3naTHAiE npaLtoBami npoTArom 1 roa (Ha BHCOKil WsKaKocTi).

€Nocib BUKOPHCTAHHS
1. Tlepexonaiftecs, wo npuctpiii BAMKHEHO, i He nigniodeHo A0 GyAb-AHOTO AKepena eNeKTPOMHBIEHHS.
2. Migsimirs npucTpiit A0ropi, 3HiMITb 3axvicHy KpuLky. Berasre 0GpaHy Hacaaky y npwcTpilt Ao Tf nosHo dikcaui. Mpo Hagiikics Gikcauil cnoBICTHT 38yK «knay. B1
MOXETe 06MpaTH Mix 3 HacagKami (KokHa A1A BIANOBIAHOTO PEMiUMY HTEHCHBHOCTI):
a. [lpi6Ho3epHICTa HacaaKa (s YymuBol WKipH)
b, TlonipyBansHa Hacagka (4% HopManbHo! wkiph)
¢ KpynHosepHucta HacaaKa (47 cyxol/TBepAQi WkipH)
3. Hamicxito Koy BBIMKHEHHR, BUMKHEHHS:
a. 1pas: o6 YBIMKHYTM npwcrpiit Ha Hbil BKKOCTI (IHaMHATOP HUBAEHHS 38CBITHTLCA YEPBOHMM)
b, 2pas: wo6 YBIMKHYTU npuctpiii Ha BHCOKii LIBHEHOCT! (IHAMKATOP HVBNEHHA 3CBITHTLCA 3eNEHMM)
¢ 3pa: npucrpiit BUMKHETBCAH
4. AKYpaTHO HaTUCHITb | HanpaenAiTe NPUCTPIi Hal 30HOK MO30niB/3arpyGinoi/HopCTHO WKipH. He HaTMCKaifTe 3aHBLTO CWIBHO, W06 YHUKHYM TpaBM Ta/aGo
GnoKyBaHHA MPHCTROR.
5. licns 3aKiHYeHHA NPOLeAYPH, 3HIMITb HACAAKY, | BCTAHOBITb 3XUCHY KDHILKY (NCTA 04MCTKM).

0YHCTHA 1 JOrAA
1) LLlopasy nicn KOPHCTYBaHHA NPUCTPOEM, NPOBOALTE /10T OYHCTHY, LWOG HACONOLKYBATHCH KPALLOK) NPORYKTVBHICTIO BUOGY.

2) Crepuuy 3HiMITb nEPEAHI0 KpHLKY (06IA0K), NOKPYTHBLLM NPOTH FOAMHHHKOBO CTDINKH, A BHA3BHO Ha MaDKYBAHHI NPHCTPOIO. 3nerka MBHIMITL KPHLKY, | SHiMITh T,

3) 3HiMiTb BaKYYMHHit BIACIK 3 NePEAHbOT YaCTHHH, TPMMaI04M 0GHIBa KnaNaHH Ta 0GEPTalH KDHILKY NPOTH FORMHHHKOBOT CTPIAKM Nepes ThM, S i nigHAT.

4) MpoBeAiTb 04MCTKY NPHCTPOIO. Y Pasi NOTPEGH COPHCTAITECS LUTOHKOK A9 04HIEHHA NPHCTPOID. TAKOK MOKETE aKyPATHO CKOPHCTATACH BOTOTOI CEPBETHOIO, ane Nepes
KOpHCTYBAHHAM, NOBEPXHA NPHCTPOIO Mae Gy NOBHICTIO BHCYLEHOK.

5) 3akpyTiTo BaKyyMHe BifineHHs Ta ST, NOKPYTBLLH NEPEAHIO KpHILKY (06IZ0K) 32 FOBMHHHKOBOI CTPNKOK A0 NoBHOT ikcaui.

6) Y pasi noTpe6u, poTpis Kopnye BUPOBY M ok, D
YCYHEHHA HECTIPABHOCTEI
Mpobnema PiweHHs
Tlpucrpiit He npauoe. Ay p i. 3apagith foro.
OyHHLA BakyyMy He npawjoe sk cnig, BakyymHa MiCTHICTb Bie 3an0BHeHa. llepes NOBTOPHHM - OYHCTITb i,
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TEXHIYHI JAHI

TMig 4ac TpaHCNOPTYBAHHA Ta 30epiraHa, yHukaifTe BIMBY NPAMIX COHAYHHX NPOMEHIB Ha NpHCTPIN.

YmoBut pabor: Temneparypa: 0°C - 40°C, onorictb: 45-60%

Ynosw 3bepirans: Temneparypa: -10°C - 40°C, sonoricrs: 45-60%

[apatis: 1 pik

o Hasea Tosapy: BEVIHEO BAKYYM - NPALL [U1A BHIANEHHA MO3O/IIB TA HAPOCTIB / Mogens Ne.: HF-018 / IK: 110037785

o TexHiyHi xapaKtepucTvkit: Hanpyra: 3,7 B, Hanpyra (MiaponHa cucrema ogutmub): 800 MA; Tn akymynstopa: Airii-ioHwit / BxigHa Hanpyra: 5 B (nocriiiHoro
CTPYMY), Hanpyra (MikHapogHa cucTema ouhub): 1A - USB kadens; Knac axwcry: Il

KpaiHa noxomxenns: KHP

BupoGHn: Benbiioy Xyady Enexrpik KoL, Jia., KHP, wicoHuii okpyr Benb4ioy, 9 30Ha eKOHOMISHOTO i TEXHONOriYHORO PO3BHTHY paifoHy lyHbBaHb, sk 633
[ivcrpuG'iorop: Ton LLon IHrepHewutn CA, Bia en Myniko 22, CH-6814, 1. Kagemnito, LUIseifuapia

IMnopTep Ta KomnaHis, o npwitmae npeten3ii cnoxvsayis: TOB “Cryaio Mogepra” Ykpaika, 03124, w. Kutis, Gyneap faena Bauyasa, GyauHox 6, nitepa «3, +
380444928105

® Jlara BHpoGHHLTBA Ta HOMEP NapTi BHA3AHO Ha YNaKOBLY.

BE/VHEO 3apeecrposaxa Toprosa Mapka Ton LLon lkreprewnn CA

CAI®

EN /Bxplanation of the markings/AL/Shpjegimi per shenimet/BiH/Objasnjenje oznaka/BG/OBsicHenwe Ha o3xavenwsra/CZ/Vysvétleni znaeni/ EE/Tahiste tahendused/HR/
Objasnjenje oznaka/HU Jelmagyarézat/KS/ Shpjegimi i shenjave/KZ/Acnanmsi miciHe kagere xapary /LT/Simboliy paaiSkinimas/LV/Mark&juma skaidrojumi/MDy Explicarea
marcajelor/ME/Objasnjenje oznaka/MK/OGjackyBatba 3a o3Hakime/PL/Wyjasnienie oznakowari/RO/Explicarea marcajelor/RS/Objasnjenje oznaka na pakovanju/RU/
Hapnexauias yunu3auus npuopay/S1/ Razlaga omak/SK/Vysvetlenie znaceni/ UA/Po3 ACHeHHA MapKyBaHH

EN/This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or

human health from uncontrolled waste disposal; recycle it responsibly to promote the Sustainable reuse of material resources. To retum your used device, please use

the retum and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for envi recycling. /Al/ Kjo shenje
[— tregon se ky produkt nuk duhet te hidhet ne vendin ku hidhen inat shtepiake. Perte parandaluar demtimet e mundshme ndaj mjedisit ose shendetit te njerezve

nga hedhja e pakontrolluar te mbeturinave, riciklohini ato me pergjegiesi per te promovuar riperdorimin e gendrueshem te burimeve materiale. Perta kthyer pajisien
tuaj'te perdorur, ju lutemi te perdomi sistemin e kthimit dhe te grumbullimit ose kontaktoni piken e shitjes ku produkti eshte blere. Ata mund te merren me kete produkt dhe ricikiimin
e sigurt mjedisor. /BiH/Ovaj simbol oznatava kako se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucansm dlljem EU. Kako blste sprjecili moguci Stetni utiecaj
na okoli li zdravije judi od nekontraliranog odlaganja otpada, odgovomo reciklirajte kako biste promovirali odri je materijalnih izvora. Kako biste vrati iskoristen
uredaj molimo da koristite reciklaine sustave za povratl prikuplianje ovakvih uredaja ili da se obrame svom \nkalnom komuna\nnm redaru kako biste prmzvod reciirali na siguran
nacin. /BG/ T BBPHY 33K pyaeane (EEO) ya3sa, 4e npoay
©[MHCTBEHO B KOHTEITHEDH 38 Pa3enHo Chipane Ha wsnaano 0T ynorpeda EEO B cayyail, Ye KbM 3akynexoro or Bac EEQ ca Bu G npeuomaseww 1t Garepui/akymynatopH,
Mong iiTe 11 PA3ANHO B KOHTe Ipeat 33 Garepun 1 WM T NpesaBaifTe 3a pewnkaMpare Ha 0603HadeHire 3a 088 Mecral Mons,
UIBLIAITE NEMEHTHTE Ha ONaKOBHaTA Ha 3akyneHoro ot Bac EEQ pasienHo B KHTelHepiTe, NpeiaskayenM 3a COTBeTHHA Marepuan! Cneq mbaara aMopmi3aLya Ha
TIPOZYKTA WK KOTTO T03# MPOEYKT NpecTane A3 Bit & HeoBXomM, C1efa Aa Fo MSKBLPIVTE B KOKTE/IHEP 3a Pa3ento ChGupaxe Ha 13nAano ot ynorpeda EEO, 4a ro npegagere Ha
Opra¥3aLA 33 ONON30TBOPABaHE Ha OTNLBLITE OT M3NA3n0 or ynotpe6a EEQ win 4a ro npesagere 06PaTHO BbB BCeHv TbproBeky o6exT Ha ,Cryavo MogepHa - Burapus
E00L. ,Cryavto MogepHa - Burapus “ EOOL uambnsisa C BbB Bb3KA C a3y 6upae 1 peTMpaHe Ha EEQ, KakTo 1 3a NOCTUraHE Ha ChOTBETHITE Lien
33 Pa3feTHo ChGpake, NOBTOPHa ynoTpeGa, PewMKIMpaHe /Wi Onon3oTBopsBaHe Ha EEQ 4pe3 KTEKTHBHA CHCTEMa, MIDEACTABNRBAHA O CrEgHaTa OpraHu3aLHA Mo
ononsorBopasate: Yimpeiin Exo EO0/] 1528 Cogws, yn. Nognopyuw Hopaaw Togopos 4, BG 202099392, MOM: Mapiera CTosHoBa. PasiienHoro Cob1pase 1 pelMkInpaKe Ha
379310 o yriorpeta EEQ 1Ma CblLECTBEHa EKOTOMI4Ha GYHKLIA - ONa3BaHe Ha 34PaBero, Bb3I)Xa, MIOYBITE W BOTHTE OT 3aMbPCABAHE C TEMKI METATH 1 C ADYTH OnaCHi

BelLecrBa. Haro ce norpikiATe To31 MPOAYHT A3 Gbe HaXBRTEH 10 MOMXORAL Hasik, Bite e HeraTvBHH OKOTHaT
CPeJa 1 YOBELLKOTO 34PaBe, KOUTO B MDOTHBEH CyHail Gxa MOTH A GbAAT MPHYMHEH O HENOZXOARILO MBKBBPISHE Ha TO3H MPOZYKT. 3a NO-NoAPOGHa MGOPMaLYA 3a
CbOUPAHETO 1 PEUKTMPAHETO Ha TO3 MPORYKT, MOAA, CBBPKETe Ce ¢ MecTHara PHOCB, ¢ OpraHH3aLya no Ha omnagbuy o EEO, Barepun u

aKYMyRATOPH WA C Marasuka, oT KOIMTo € 3akynewo EEO. Mons, uaxebpnte pasgenwo! /CZ/Toto oznaeni znamend, Ze dany produkt nesmi bit ikvidovén s komunalnim odpadem
v rdmei celé EU. Predchézejte moznému zneitént Zvotniho prostiedi nebo poskozent lidského zdravi nekontrolovanou ikvidaci odpadu a zaiizent recykluite, abyste podpoiil
opétovné vyuim’ materidlnich zdrojd. Na rdceni pouiite’ho spoﬁeb\ée vyuiijte speciahzovane’ sbémé ml’sta uréena’ Viadou nebo mistm’mi organy. /EE/See mérk n‘ei\tab et toodet el
viige see vastutustundiikult materjalide saastvaks ringlussevdtuks vastavasse kogumispunkti. Kasutatud seadmete tagastamweks Kasutage tagastus- ja kogumissiisteeme vdi votke
{ihendust jaemigipunidiga, kust toote ostsite. Sealt suunatakse toode kohta, kus seda keskkonnaohutult kéideldakse./HR/Ovaj simbol oznatava kako se ovaj proizvod ne smije
odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucansiva diljem EU. Kako biste spriecili moguci Stetni utiecaj na okoli il zdravie ljudi od nekontroliranog odlaganja otpada, odgovomo
reciklirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koriStenje materijalnih izvora. Kako biste vratil iskoriSten uredaj molimo da koristite reciklane sustave za powrat i prikupfjanje
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ovakvih uredaja i da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod recikirali na swguran natin, /HU/ Eza je\zes azl Je\enu hogy az EU teriletén ezt a teméket
nem szabad més haztartasi hulladékkal egyiitt megsemmistteni. Gondoskodjon a djrafelhasznéléstdl az (igy hogy dlyozza az esetleges
komyezeti, vagy emberi egeszsege veszelyezleto Kérokat, vagy a nem megfeleld hulladékkezelést. Jutiassa vissza a hasndit eszk6zt , haszndljon visszavétel és begyiési
rendszereket, vagy lépjen k dval, ahol a teméket vésérolta. Ok efutiaiak a terméket a megfeleld kimyezetvédelmi drahasznositdhoz. /KS/Kjo shenjé iegon
se ky produkt nuk duhet té hidhet me mbeturinat e tiera shtépiake né t8 gjithé BE-né. Pér t& parandaluar démtimin e mundshém ndaj mjedisit apo shendemten jeréave nga hedhja
¢ pakontrolluar e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér t& promovuar ripérdorimin & qéndrueshém & burimeve materiale. Pér t& kihyer pajisj Brdorur, ju lutem
pérdomi sistemet e kthimit dhe té grumbullimit ose kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund ta mamin keté produkt pérta ricikluar até né ményré t sigurt mjedisor. /
K2/Byn civeon EQ aymarbikga acnantsi 6acka TYpMBICTBIK KanabIKTapMeH Gipre Keflere Haparyra ThilbiM Hepeered. (GapUayCHI3 Kanere Mapaty
HATHHECIHIE KOplLafaH OPTara HeMece alaMHbIi AeHCAybiFiKa aeyerri 3anan Keipyai GOTAbipMay VLU aCTAMTS! MaTepHaniblk PECYPCTAPABI OKTailTbl naifjanakbinybik
Ho37eiTi TacTMeH Kafiere apaTkaH e HeprinkTi Gk 0praHAaps! KapaCTbIDFaH NEKT) acnamiapbi HHay OLIHADbIHa ¥YTIHin, acnaTsl kaere waparyra Gepy Kawer. /LT/
INFORMACLIA ELEKTROS IR ELEKTRONINES [RANGOS NAUDOTOJAMS UAB STUDIO MODERNA, remiantis Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo statymu (zin., 1998, Nr. 61 - 1726;
2002, Nr. 72-3016; 2005, Nr. 84-3111) i kitas teisés aktais pateikia Jums $ia svarbia informacija: 1. Elektros ir elekironings jrangos atiekos turi bt renkamos atskirai rjos negali
biti Salinamos su kitomis komunalinémis atliekomis. 2. Pirkdami nauja elektronin prietaisa, senaji palikite misy parduotuvéje! 3. Elektros ir elektroningje frangoje yra pavojingy
mediagy (pavyzdiui, gyvsidabrio, kadmio), kurios kelia pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. 4. Elektros ir elektronins jrangos atlieky tvarkymas yra naujove Lietuvoje, todél
informacijos apie esamas elektros ir elektronins irangos atlieky Surinkimo sistemas ir galimybes jomis naudotis ieSkokite intemeto svetainéje www.gyvasmedis.It arba kreipkités |
savo Savivaldybe. 5. Slu atiky trkymas bus sekmingas tk tuomet, kai visuomen prisidés prie elekiros ir elektroninés jrangos atieky pakartotinio naudojimo ir perdibimo!
GERBKIME MUS SUPANCIA APLINKA! Sis, ant {rangos esants simbolis riSkia, kad elektros ir elektronings rangos atiekas (baterfas, akumuliatorius, etc. reikia rinkd atskiai ir
nealint su kitomis komunalinémis atliekomis. /LY Sis apziméjums norada, ka 30 produktu nedkst izmest kopa ar sadzives atkrtumiem visa ES teritoia. Lai novrst iesp&iamo
Kaitejumu apkartzjai videi vai cilveku veselioai, ko var radit nekontroléta atbiivo3anas no atkritumiem, produkds ir japérstrada apzinigi, nodroSinot atkartotu izejmaterialu lieto3anu.
Nolietoto ierici nodod savakSanas punita vai sazinas ar mazumtirgotaju, kas pardeva So produkiu. Tas var pienemt So produktu videi nekaifigai atkartotai parstradei. /MD/Acest
marcaj aratd ¢ produsul nu ar trebui sd fie eliminat impreund cu gunoiul menajer pe tertoriul UE. Pentru a preveni afectarea mediului inconjurétor sau snatatii oamenilor prin
eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclaf- responsabil pentru a promova reutiizarea resurselor materile. Pentru a va retuma dispozitivul utilzat, vé ugam s utiizati sistemul
de retumare si colectare Sau sa contactali comerciantul de [a care a fost achizifionat produsul. Acesta poate s duca produsul la reciclat. /ME/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj
proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz domacinstva Sirom EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni uticaj na okolinu li zdravije fu od nekontrolisanog odlaganja
otpada, odgovomo reciklirate kako biste promovisali odrzivo ponovno koristenje matenjalmh |zvora Kako biste wratii iskoristen uredaj molimo da koristite recilaine sastave za
povratcaj i prikupljanje ovakvih uredaja f da se ob [ ikliralina siguran nain. /MK/ OBa 06eneiyBarse nokaiyea dexa
Hi3 EY 080j HeTpe6a 4a ce epra 3aeaHo co Apy fi 33 /13 Ce CpesH MOKHa LTeTa PEfyHa WK Ha 34DABJET0 Ha Ayfero
o OB, 020BOPHO 3aja ce npomoaupa TOCTOjakara ynoTpeda Ha MaTepjani Pecypek. 3a Aa 1o BPaTvTe KOPHCTEHHOT Yef, BE MOTHME
KOPHCTETE MW CHCTeMHTe 32 Bpafaroe 1 COGIDaFbe W HOHTaKTHDEITe ja NDORABHYLIATa Kafie CTe T0 KyNHnE MDOU3BOAOT. THe MOKAT A 0 OZHECAT NPOMSBOMOT Ka PELKIHDaKE
Hoe e GealegHo 3a exonowkara cpeawta. /PL/Zgodnie z tym oznakowaniem, urzadzenia nie nalezy sktadowac razem z innymi odpadkami gospodarczymi na terenie UE. Aby
zapobiec ewentualnym szkodom dla $rodowiska naturalnego oraz zagrozeniu dla zdrowia wynikajacym z niekontrolowanego sktadowania odpaddw, produkt ten nalezy sktadowac
odpowiedzialnie, promujac w ten sposdb recykling i powtdme uzywanie materiatdw pochodzacych z odpaddw. Aby oddaé zuiyte urzadzenie, naley skorzystaé z systemdw zbidrki
odpaddw urzadzert gospodarstwa domowego lub skontaktowac sig ze sprzedavca detalicznym, od ktdrego prodult zostat zakupiony. Wowczas produkt zostanie prekazany do
ekologicznego i bezpiecznego recyklingu. /RO/ATENTIE! ELIMINAREA MATERIALELOR. Simbolul unui tomberon pe rofi taiat araté ca trebuie sa cunoastetj si sa respectai
reglementarile locale referitoare [a aruncarea acestui gen de produse. Nu aruncatj acest produs asa cum afi proceda cu gunoiul menajer obignuit. Trebuie sa respectati reglementaile
locale relevante. Produsele electrice si electronice contin substante daunatoare care au efect nefavorabil asupra mediului s a sénatai oamenilor si trebuie reciclate adecvat,/RS/
Oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim otpadom iz domacinstva u celoj EU. Da bi sprecili mogucu Stetu po Zvotnu okolinu i zdravlie Goveka usled
nekontrolisanog odlaganja ofpada, recikiirajte odgovoro da bi promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materjalnih izvora. Da bi viati Va3 koriSteni uredaj, molimo Vas da koristite
postojeca sabima mesta i kontaktirate prodavca gde ste kupili Vas proizvod. Oni mogu preuzeti proizvod i recikirati ga na nacin bezbedan za zivotnu sredinu. /RU/ fanit civson
JKa3bIBAET Ha T0, 410 Ha TeppiTopkk EC 3anpewieo ymanauposarb npuGop BMECTe C ApyruMM GbTOBLIMA OTX04aMH. Bo HaGeNaHHe HaHECEHHA NOTEHLMANBHOTO yuepta
OHpYHaIOLEN CPEe WM 300POBbID YEN0BEHA B PE3yNLTaTe: HEHORTONMPYEMON YTWIM3BLAH OTHOROB, Crenyer npuBop cnocodom,

PALMOHATbHOE HCTONb30BaHHE MTEPHATbHbIX PECYPCOB. CAeRyET 0GpaTMTsCA B MyHKTH CGopa QpraaNi BIACTH, 1 OTI@Tb
puGop a ymunaauo. /SI/ Simbol prekiz tnjaka na izdelku ali na njegovi embalazi omaCuie, da takSnega izdelka ne smemo Steti za gospodinjski odpadek po vsej EU.
Ce boste poskrbeli za pravilno odlaganje izdelka, boste prepreili morebitne negativne posledice za okolje in EloveSko zdravje, ki b jih sicer povaroilo neprimemo rokovanje s tem
izdelkom. Recikliranje materialov pomaga pri varstvu narave in naravnih virov. Za bo podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obmite na pristojne sluzbe, svoj center za
odlaganje gospodinjskih odpadkov aitrgovino, Kier se izdelek kupil. /Ky Toto oznacenie znamend, Ze danj produkt nesmie byt fividovany s komundlnym odpadom v rémci cele
EU. Predchddzate moznému znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolovanou fikvidéciou odpadu a zariadenie recyklujte, aby ste podporil

opatowné vyuzitie alnych zdrojov. Na vrétenie pouitého spotrebica vyuiite Specializované zbemé miesta urcené viddou alebo miestnymi orgénmi./UA/ Jlaka noaHaska BKasye
Ha Te, O NPHA] He MOXHA YTHAI3yBATH Pa3OM 3 HECOPTOBaHHMH NOGYTOBIMMH BX0AaMH Ha TepiTopii €C. 3 MeToto 3anobi BJa Lol WKop
Cepef0BHLY 44 3A0P0B'H0 AH0eii BHACTIA0K HEKORTPORb0BaHOT ymunisaLl BIEX0iB, Gyab nacka, ymanizyiie i Bianosi p i I0BTOPHOMY

BAHOPVICTAHHIO MaTEpiancHHX PECypCis.

ploteson kerkesat e direktivave te zbatueshme CE. /Bi/Proizvodaceva izjava o sukladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i nomama EU. /BG/
[lexnapauys Ha npou3BORTeNS, Ye NPOAYKTT OTTOBADS Ha MSHCKBAHHATa Ha npinokumiTe EC aupexrven. /CZ/ProhlaSent wrobce, Ze dany produkt spliiuie
pozadavky prislusnjch smémic Evropského spolecenstvi. /EE/Tootja kinnitab, et toode vastab asjaomastele ELi digusaktidele. /HR/Proizvodateva lziava o sukladnosti da je proizvod
U skladu sa svim direktivama i normama EU. /HU/A gyartd nyilatkozata alapjn, megfelel az eurdpai irdnyelveknek. /KS/Deklarata e prodhuesit se produktiti pémbush kérkesat e

c E EN/Manufacturer's declaration that product meets the requirements of the applicable EC directives. /AL/Kjo shenje tregon deklaraten e prodhuesit se produkdi
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direktivave té zbatuara t& BE-s8. /KZ/OHaipywiniy acnanmbin, EO caifkec keneinairi Typansi Manimgemeci. /LT/Gamintojas
deklaruoja, jog jo gaminys atitink Europos nomy reikak /LV/Raiotaja pazinojums par to, ka produkts atbist piemérojamo EK direkfvu prasibam. /MD/ Declaratia
producétorului ca produsul se conformeaza cerintelor directivelor CE aplicabile. /ME/ Proizvodateva ijava o skladnosti daje proizvod u skladu sa svim direktivama i nomama EU. /
MK/ [lexnapauija Ha npOM3BORTENOT fleka NPOM3BOROT T 33.1080NYBa Gapatbata Ha perynaniaime Ha Esponchara Komucuja./PL/Deklaracja producenta oznaczajaca, e produkt
spetnia wymogi wiasciwych dyrektyw EC./RO/ Declaratia producatorului ¢ produsul se oonformeaza cerintelor directivelor CE aphcabnle /RS/Potwrda proizvodaca da proizvod
ispunjava zahteve vazecih direktiva Eviopske komisije. /RU/3asgnenie fupexvg EC. /S1/Skladnost
7 direktivami ES. CE je kratica za “Confomité Européenne”. /SK/ Vyhlasenie wyrobcu, e dany pmdukl spliia pofiadavky prslusnjch smemic Eurdpskeho spolocenstia. /UA/
[lexnapals BPOGHHKA CTOCOBHO TOrO, L0 Tpvna BiAnogigac fiosi Avpextvsan €C.

Biellorusia). /BiH/Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bielorusija). /BG/ Cboreercrme chC cipakire or MiTHdeCkus Cbio3 (Pycus,

Kasaxcras 1 benapyc)./CZ/Shoda pre krajiny CU (Rusko, Kazachstén a Belorusko). /EE/Vastab Venemaa Fderatsiooni, Valgevene ja Kasanstani toliidu

nduetele. /HR/Suglasnost za zemlje Carinske unie (Rusija, Kazahstan, Bielorusija). /HU/Megfelel az eurdzsiai vamunid orszégainak (Oroszorszag, Kazahsztdn és
Fehéroroszorszag)./KS/ Konformiteti me vendet e CU (Rusia, Kazakistani dhe Biellorusia). /KZ/KO enpepikik (Pece, Kasaxcran ate benapycs) Tanamapsika caifkecrik. /LT/
Gaminys atitinka Eurazijos Sajungos Saliy reikalavimus. /LV/Atbilstiba Muitas savienibas valstim (Krievija, Kazahstana un Baltkrievija). /MDy Conformitate pentru tarile CU (Rusia,
Kazahstansi Belarus). /ME/Saglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bielorusija). /MK/Comacrocr 3a sewjure og LIY (Pycuja, Kasaxcraw u Benopychja). /PL/
Zgodnosc z preepisami krajow CU (Rosfa, Kazachstan i Biatorus). /RO/Conformitate pentru térile CU (Rusia, Kazahstansi Belarus)./RS/Usaglasenost sa CU zemfjama (Rusija,
Kazahstan i Belorusija). /RU/ Cooraercrave tpe6osariam ctpan TC (Poccws, Kasaxcrar  benapyc)./SI/skladnost za drzave CU (Russia, Kazakhstan and Belarus). /SK/Zhoda pre
krajiny CU (Rusko, Kazachstan a Bielorusko). /UA/ /letnapaiist BMPOGHHKa CTOCOBHO TOro, 4O MpHiaA BiAnogiaac Aitosnm aupexvsam €C.

[ H [ EN/ Conformity with Technical regulation of the Customs Union (Russia, Kazakhstan and Belarus)./AL/E konfimuar dhe per vendet CU (Rusia, Kazakistani dhe

EN/ A Class Il appliance is designed to be supplied from a separated/safety extra-low voltage (SELV*) power source. The voltage from a SELV supply is low

enough that under nomal conditions a person can safely come into contact with it without risk of electrical shock. /AL/ A C\ass Il pajisja eshte projektuar te

fumizohet nga nje burim nymeeulet Rryma duhette jete aq e ulet sa ge kur nje person te b metetemosind dtije elektrike. /BA/ Uredaj

Klase IIl je dizajniran da se isporucue iz izvora napajanja izdvojenog / sigumog izvora napajanja (SELV *). Napon iz SELV napajanja je dovolino mali da u

nomalnim uslovima osoba moze sigumo dodi u kontakt sa njim bez rizika od elektricnog udara. /BG/ A Knac Il ypeg e npoekmpak fa Gbae 3axpatBaH o
OeneH/00€30MBCEH W3TO4HHK Ha MOLIHOCT, C HBKTYHTENHO HHCBH BOTTaK. BOMTAKbT Ha NOJOBEH H3TOUHHK € AOCTATBYHO HHCBK, 33 @ MOXE DI HOPMAnHH YCnOBMA,
TIOTPEGHTENST £ HMa KOHTAKT C Hero, Ge3 pHck oT TokoB yaap. /CZ/ A tiida Il je navrzena tak, aby bylo napéjena ze samostatného / bezpecného zdroje pro nizké napét (SELV *).
Napéti ze zdroje SELV je dostateEné nizké, Ze za nomdlnich podminek mize osoba bezpecné piichézet do kontaktu s nim bez izka trazu elektrickym proudem. /EE/ I kaitseklass
on elektriseade, milles Kaitse e\ekln\oog\ eest pohmeb ka\tsevmkepmgehse\ Imtel nge on pusavah madal, et inimene saaks olla elektriseadmega kontakus kartmata elektril6oki. /
HR/ Uredaj Klase ll dizajniran kako bise napajao odvojenim izvorom SELY).Napon zsi ja (SELV) dovoljnoje nizak
kako bi osoba U nomalnim vjetima dosla s njim u dodir, bez rizka od nasmnka strujnog udara. /HU/ A. és IIl. osztalyba tartozd kesztilék kilonalo kisfesziitségd (SELV)
dramforréssal rendelkezik. A SELV dramfonds fesziltsége igen alacsony, igy nomél kériimények kizit biztonsagosan érintkezhet vele, ramiités veszélye nélkil. /KS/ A Pajisja e
Klasit Il &sht? e dizajnuar g té fumizohet nga njé burim i energjsé elektrke t& ndar / sigurisé s& jashtme (SELV *). Tensioni nga njé fumizim SELV éshté mjat i ulét o8 né kushte
nomale mjg person mund t hyjé né kontakt t8 sigurt me & pa mezikun e godities elektrike. /KZ/ Il KnacTel Kypeurol Genex / kayincia TeMeH KepHey (SELV *) kyar Kesiten
‘ekiainesi. SELV HepHeyinit KepHeyi eTkik ToveH, KanbinTel waFiaiiapaa anam KD ToFbIMeH 3akbIMAAHY Kayni KoK, kayincia Gaitnanbica anasl. /LT/ Il Klasés prietaisas
yra sukurtas veiki su itin mazos ftampos (SELV*) galios Sattiniu. *SELV Satinio ftampa yra pakankamai Zema, kad esant nomalioms salygoms asmuo gali prie jo iestis be elektros
Soko rzikos. /LV/ IIl lases ierice ir paredzéta piegadei no atdalta / drosa zemsprieguma (SELV *) barosanas avota SELV piegades spnegums ir plenekaml zems, un nomalos
apstaklos persona var drosi nonakt saskaré ar to bez elekiriskas Sokas riska. /MD/ Clasall Aeste facut casailp clal SELV). Tensiunea
dintr-0 sursa SELV este suficient de scézuta incét, in conditii normale, o persoand poate intra in siguranta cu ea fard risc de soc electnc /ME/ AKlasa Ill proizvod je dizajniran da se
snabdijeva iz odvojenog izvora napajanja//sigumosnog izvora napajanja (SELV*). Napon iz SELV napajanja je toliko mali, da u nomnalnim uslovima osoba moZe dodi u kontakt s njim
hez rizika od strujnog udara. /MK/ A wnw Knaca ll e asajiupan fa ce Hanojyea o 0aeneH/ 6e36eaH0CeH 13B0p Ha CTpyja CO MHOTY HiCHa BOMTaKa. BonTaiara 0 BaKoB wrefep
€ TOTHY HHCKa, LUTO BO HOPMANHH YCTOBH HOPHCHHHOT MOKE 6e3688HO £3 OCTBAH KOHTAKT CO HEro 663 pai o enextpiyen yaap. /PL/ A Klasy Il jest zaprojektowane do zasilania
ze drddta zasilania oddzielnego / bezpiecznego o niskim napieciu (SELV *). Napiecie zzasilania SELV jest na yle niskie, ze w nomnalnych warunkach osoba moze bezpiecznie zetknac
sig 2 nig bez ryzyka porazenia pradem. /RO/ Clasa lll A este facut ca sa il poti conecta la surse separeate cu tensiune scazuta (SELV). Tensiunea dintr-o sursa SELV este suficient de
scazutd incét, in condifii normale, o persoand poate intra in sigurant cu ea fara ris de soc electric. /RS/ Aparat Klase llje dizajniran da se napaja strujom iz odvojenog/ bezbednog
izvora napajanja (SELV *). Napon iz SELV napajanja je dovolino mali da u nomalnim uslovima osoba moze bezbedno doi u kontakt sa njim bez rizika od elektriénog udara. /RU/
nexTponpiGops! knacca Il - 310 0Gopy3oBaHe, B HOTOPOM 3ALLTA OT NOPAKEHS AnEKTp TOHOM TIDHMEHEHHEM CBEPXHHKOTO

HanpAKEHHA NTaHkA. JIMLO 3alLMLIEHO OT Yiapa nexTp TOHOM pit HOHTAKTE C TaKHM niTakks. /SI/ naprava z zascitnim razredomn I
je izdelana tako, da se napaja iz loéenega / vamostnega omreZja z nizko napetostjo (SELV *). Napetost iz napajanja SELV je dovolj nizka, da lahko oseba v normalnih pogojih vamo
pride v stik z njo brez nevamosti elekticnega udara. /SK/ Zariadenie triedy ochrany Il je navihnuté tak, aby na svoju prevdzku vyuzivalo samostatny zdroj/zdroj s bezpeénjm, extra
nizkym napatim (SELV¥). Napétie zo zdroja SELV je dostatoEne nizke na to, aby s nim za noméinych okolnosti mohla prist osoba do kontaktu bez nebezpeenstva trazu elektrickym
prdom. /UA/ Tpwnag knacy Il npH3HaseHwit f19 €HEronNOCTaYaHHA 3 Kepena KUBNeHHS, 3aXVLIEHOro Big Hi3sKoi Hanpyr (SELV *). Hanpyra Big fwepena wugnenks SELV
0CHT HI3bHa, | B HODMABHHX YMOBaX SHOLYHA MOE 63NeYHO SITHHYTUCA 3 Hero G663 PHHKY YDaKeHHS ENeKTOHYHHM CTPYMOM
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